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OnucaHue Ha npoaykTa

MpoayKTbT € neLuexoAHo ynpasrsiBaH caumMocTpyeH
anapar, 3afiBUXBaH OT eNeKTPU4Yeckn MOTOpH.
MpoaykTbT MMa cayMoMeTHa TypbuHa, KOSATO U3XBBPS
MeTaneH abpasvB BbpXy NoBbpxHocTTa. Mo Bpeme

Ha paboTta npoayKTbT TpsibBa Aa 6bAe cBbp3aH KbM
npaBuneH npaxoyrnosuTen.

MpeaHasHauyeHne

npO,ClyKT'bT Ce 13nosns3Bea 3a OTCTpaHsABaHe Ha TbHKU
cnoese 6os, YNNbTHUTENU U 3aMbpCABaHUA. rlpO,D,yKTbT

MOXe Aia Ce W3MOr3Ba BbPXY CYXW XOPU3OHTANHM
noBbPXHOCTW Ge3 ckpex. Hanpumep 6eToH, acdant,
KaMbk 1 cToMaHa.

MpoayKTbT ce U3non3ea 3a NPoeCUOHaNHN Lienu ot
onepaTopu-CneLmanucTy.

He nsnonseanTte npoaykTa 3a Apyru 3agayu.
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O6w, npernen Ha npoaykTa

©NoOGRrON =

15
16.
17.
18.

Ckoba 3a mapky4 3a npax u enekrpuyecku kaben
CaumomeTeH Asuraten

Bpbaka 3a npaxoynosutens

AmnepmeTbp 3a ca4MOMETHUS ABuraten

Bposty Ha paboTHuUTe YacoBe

>Kuno 3a ynpaeneHue Ha abpasusa

ByToH 3a aBapwuiiHo cnupaHe

ByToH 3a yckopsiBaHe

ByToH 3a npuasuxsaHe Hanpes

. Perynatop Ha ckopocTTa

. PbkoxBaTka 3a ynpaBneHue

. JlocT H3a 3agBwxBaLLaTa cuctema

. ByToH 3a BKJ1./U3KI1. Ha caumomeTHusA aBurarten
. Mpeskntoysaten 3a BKIT./M3KII.

. iBuraTten Ha 3agBmxBaLLaTa cuctema

Kanak Ha 3agBuxBallaTa cuctema
Mpepnasuten Ha Bepurata
LLincpT 3a 6BP30 OCBOGOXKAABaHE

19. INocT 3a perynupaHe Ha pa3npegenvrenHaTa
Kkamepa

20. Kanak Ha cenapaTopa

21. Kanak Ha V-06pa3Husa pembk

22. Konena

23. Tabenka c gaHHn

24. CaumomeTHa rnasa C ynimbTHEHNS
25. TaBa Ha cenapaTtopa

26. Enektpuyecku kopnyc

27. PbKkoBOACTBO 3a onepaTtopa

CumMBonu BbpXy NpoaykTa

MpepynpexaeHne: To3n NpoayKT Moxe
Aa 6bfe onaceH 1 Aa NpuymHU

Cepuo3HO HapaHsiBaHe Ui CMBbPT Ha
oneparopa unv gpyru xopa. BHumasante
1 U3nonssaiTte NpoaykTa npaBuIiHoO.
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Bucoko HanpexeHue.

Ma3eTe BCUYKM YaCTU Ha TANOTO Cv Aaney
OT ropeLLy NOBBLPXHOCTY.

Touyka Ha noBauraHe.

[JpbxTe pbLETE CU Aaney oT BbpTAUTE
ce YacTu.

MpoyeTeTe BHUMATENHO PBKOBOACTBOTO U1
ce yBepeTe, Ye pasbuparte MHCTPYKLMUTE,
npeay Aa vanonssarte npoaykTa.

M3non3gaiite ogobpeHa pecnvpaTtopHa
3awuTa.

M3non3gaiite ogo6peHn aHTUOHN.

M3nonsBaiite 0ogobpeHn 3awmTHn
cpefcTsa 3a oumTe.

M3nonsgaiite ogo6peHn 3awmTHm
pbkasuum.

ManonsBaiTe ogobpeHn 3awmTHU
6oTyLwm.

Tosu npoayKT € B CbOTBETCTBME
C U3NCKBaHWATA Ha NPUNOXUMUTE
avpekTneu Ha EC.

3abenexka: ocrananure CUMBOMNW/CTUKEPY BBPXY
NpoAyKTa Ce OTHACAT 3a CreLmanty N3NCKBaHus no
OTHOLLEHWE Ha CepTUMKATM 3a HAKOM nasapy.

Tabenka c AaHHU

PIO®

OLIORORC0)

.~

© #Husqvarna

(HID) / Serial No.
——

Product No ':[:J —— = |

e s I s e o ] ———

S Y e— ——

r A

o)

Husqvarna Identity N

T | |

1

Max gragont XK
ook

| HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN-C) |

@L

@O QOO

S

©

10.
11.
12.
13.

MpoaykToB HOMEp

Terno Ha npoaykTa
HomuHanHa moLlHocT
HomuHanHo HanpexeHne
Kopnyc

HomuHaneH Tok

YecToTa

MakcumaneH brbn Ha HakIoH
npoussoauTen

Kop, ¢ Bb3MOXHOCT 3a ckaHvpaHe
oanHa Ha Npon3BOACTBO
Mogen

CepueH Homep

Moepeaa Ha npoaykTa

Hwve He Hocum OTroBOPHOCT 3a noBpegn no Hawuna
NPOAYKT, ako:

.

NPOAYKTLT € HEMPAaBUIHO PEMOHTMPAH.
NPOAYKTLT € PEMOHTUPAH C YacTu, KOUTO He

ca OT NPOU3BOANTENS UMM HE ca 0foBpeHn oT
npov3BoanTens.

NPOAYKTLT UMa NPUHALMNEXHOCT, KOSITO HE €

OT NpoV3BOAUTENS MU He e ogoBpeHa oT
npoussoauTens.

NPOAYKTLT HE € PEMOHTUPaH B 0f06peH cepeuaeH
LIEHTbP UnK OT 0A06pPEH OpraH.

IS
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BesonacHocT

HeduHnumm 3a 6esonacHoCT

MpeaynpexaeHusi, 3Haum 3a BHUMaHue 1 Genexku ce
13M0oN3BaT 3a ykasBaHe Ha 0COBEHO BaXHU YacTu Ha
VHCTPYKUUSITA.

MPEAYNPEXOEHWE: vanonsea

ce, ako 1Ma OMNacHOCT OT HapaHsBaHe U
CMBPT 3a onepaTopa Unuv 3a OKOMHUTE,
aKo He ce cna3BaT UHCTPyKUuuUTe B
PBKOBOACTBOTO.

BHUMAHWE: Wsnonssa ce, ako uma

OMacHOCT OT MoBpeX4aHe Ha MaluuHaTa,
Opyr1 maTepuvani unm cbcegHarta 30Ha,
aKo He ce crnasBaT UHCTPYKUMMTE B
PBKOBOACTBOTO.

3abenexka: Vsnonssa ce 3a npegocTassHe Ha
noseye UHMOPMaLMs, KOSTO e Heobxoauma B AaaeHa
cuTyaums.

O6wu nHCTpyKumn 3a 6esonacHocT

NPEQYMNPEXOEHWUE: npouerere
cneaBaluTe NpeaynpeauTentu
MHCTPYKUMKM, Npeau Aa usnonssare
npoaykra.

* To3u NpoayKT e onaceH MHCTPYMEHT, ako He CcTe
BHMMATESTHW UMM aKo ro U3non3saTe HenpaBuIHO.
To3u NpoAyKT MoXe Aa NPUYNHN CEPUO3HO
HapaHsiBaHe Unu CMbpT Ha onepaTtopa unu apyrv
xopa. [Mpeaun aa nanonasate npoaykTta, TpsAbsa ga
npoueTeTe u Aa pasbepeTe CbAbPXKAHNETO Ha TOBa
pPBKOBOACTBO 3a onepaTopa.

« Tosu npoadyKT He e NpeAHa3HaveH 3a ynotpeba ot
nuua (BKNIOYUTENHO Aela) ¢ HaMmaneHn guanyecku,
CETUBHW UMW YMCTBEHW CMOCOBHOCTM MU TakuBa, Ha
KOWTO UM NUMCBAT OMWT U MO3HAHUS.

* 3anaseTe BCUYKM NPeaynpexaeHnst  UHCTPYKLUN.

« CnasBaliTe BCUYKW NPUNOXMMU 3aKOHU U
pasnopenou.

« OnepaTopbT 1 paboTogaTensr Ha onepaTopa
TpsbBa Ja no3HaBaT W Aa npeaoTepaTaBat
puckoBeTe no Bpeme Ha paboTa ¢ npogykTa.

* He nossonsBaiite Ha nuue fa paboTu c NpoaykTa,
OCBEH ako He e NpoyYesio 1 pasbpano CbabpXaHeTo
Ha pbKOBOACTBOTO 3a onepaTtopa.

* He paboTeTe c npoaykTa, OCBEH aKo He CTe
npemuHanu obyyeHvie Nnpeau Toea. YBepeTe ce, Ye
BCUYKM OrepaTopm ca npeMuHanu obyyeHue.

* He nossonsiBaiiTe Ha AeTe Aa paboTu ¢ NpoaykTa.

MosBonsBaiiTe camo Ha yMbNMHOMOLLEHM N1ua Aa
paboTaT ¢ NnpoaykTa.

OnepaTtopbT HOCK OTFOBOPHOCT 3a 3MOMNONYKN C
APYrv Mua unm MMyLLecTBO.

He n3nonsBaiite npoaykTa, ako cte ymopeHu, 60mH1
WK NoA Bb3AENCTBUETO Ha ankoxos, HapkoTULW
WK nekapcTea.

BuHarn 6baete BHUMATENHU U NoaxoxaanTte
pasymHo.

MopabpxaliTe NpoaykTa YncT. YBepeTe ce, Ye
pasunTaTe SICHO 3HaUUTE U CTUKepUTe.

He n3nonseaite npoaykTa, ako e noBpedeH Unu He
paboTu npaBumnHo.

He n3BbpLuBaiTe MoagudMKaLMmM NO TO3N NPOAYKT.
He paboTteTe ¢ npoaykTa, ako MMa BEPOATHOCT
Apyry nuua Aa ca usBbpLumnu mogudukalmm no
Hero.

MHcTpykumm 3a 6e3onacHoCT 3a
pabota

NPEAYNPEXOEHUE: npouetere

criefiBalLmTe npenynpeauTentm
VHCTPYKLMKW, Npeau Aa nanonaearte
npogykTa.

M3non3sBaiiTe NMYHM NpeanasHy CpeacTea.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ J/IuyHu npegnasHu cpescraa
Ha cTpaHnya 7.

MpekaneHoTo n3naraHe Ha BUOpaLmn Moxe Aa
NPUYMHM NOPaXKEeHUsI BbPXY KpbBOHOCHATa Unu
HepBHaTa cUCTemMa Ha nnua CbC 3aTpyAHEHO
KpbBOOOpaLLeHue. MoTbpceTe MeaMLMHCKa NOMOLL,
ako ce NosIBAT CMMMNTOMM, KOUTO MoraT Aa ca
pe3ynTaT OT NpekaneHo u3naraHe Ha Bubpayum.
TakuBa CMMNTOMYM Ca Hanpumep U3TpbNBaHe, 3aryba
Ha YyBCTBUTEMHOCT, ,MrMNYKK®, ,604exun”, 6onku,
dmsmnyecko oTnyckaHe, NPpoMsiHa Ha LiBeTa nunu
CBCTOSHMETO Ha KoxaTa. Tean cumnTomu ce
nosiBaBaT 06MKHOBEHO MO NPBCTUTE, pPbLETE UNK
KUTKUTE.

He paboTteTe ¢ npoaykTa, ako He ca MOHTUPaHu
BCWYKM 3aLLMTHM Kanaum.

YBepeTe ce, Ye 3HaeTe kak 6bp30 Aa crnpeTe
[OBuraTtensi npy aBapuiiHa cutyauust.

Mpeow fa ce otoaneunTe OT NpoaykTa, CrpeTe
[OBuraTtens u paskaveTe 3axpaHBaLLyms LWHYP.
YBepeTe ce, Ye HsIMa PUCK OT CryyaiHo
cTapTupaHe.

BHumaBainTe gpexu, obnra koca n 6uxyTa ga He ce
3axBaHaT B ABVIKELLM Ce 4acTu

YBepeTe ce, Ye cTe 3acTaHanu B 6e3onacHa u
cTabvnHa nosuuyus no Bpeme Ha paborta.

YBepeTe ce, Ye HaMa pa3xnabeHu 6onTose U raiiku.
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* He noeauraiTte n He HaknaHsAKWTe caymoMeTHaTa
rnaea no Bpeme Ha pabota. AGpa3vBbT nsnusa ot
npoAyKTa ¢ BUCOKa CKOPOCT M MOXe Aa NPUYMHN
HapaHsiBaHe. BuHaru paskausaiTe 3axpaHBalus
Lencen, Nnpeav Aa NoBAUrHETE UNW HaKINOHUTE
npogykTa.

* YBeperTe ce, Ye cenapaTopbT M TaBaTa Ha
cenapaTopa ca 3aTBOpeHu Mo Bpeme Ha paboTa.

* He paboTteTe ¢ npoaykTa, ako HaMa Aa MoxeTe
[a nonyynTte NOMoLL, Npy Bb3HUKBAHE Ha HelacTeH
cnyyan.

*  BwuHaru usnonasarite ogo6peHn NpuHagnexHocTu.
[oBopeTe ¢ Bawwus gunbp Ha Husgvarna 3a noeye
nHdopmaums.

* Ako B npoaykTa ce NosiBST BUGpauum unm
HMBOTO Ha LUyMa OT NpoAyKTa e HeobunyaiHo
BMCOKO, BeJHara crpete npoaykTta. PaskayeTe
3axpaHBaLus wencen. [MposepeTe npoaykTa 3a
nospeaun. PemoHTupaiiTe nospeanTe Unm noTbpceTte
opobpeH cepsu3 3a ToBa.

* BuHaru cBbp3BaiiTe NpoaykTa KbM NpaxoynoBuTen
3a OTCTpaHsiBaHe Ha npaxa.

* He pgbpnaiite mapkyya Ha npaxoynoBuTens.
MpoaykTbT MoXe Aa nagHe v Aa NPUYUHU
HapaHsiBaHe uUnv nospeaa.

*  [pbXTe NpaxoynoBuUTesNs BKIKOYEH, JOKATO
OBUraTensT He Cnpe HambHO.

« PaboteTe ¢ npogykTa camo OT 3agHaTa My cTpaHa ¢
pbka BbpXy HanpaBnsBaliata gpbxka.

* YBeperTe ce, 4Ye BbpXy PbKOXBaTKUTE HSIMA rpec unu
macno.

* YBeperte ce, Ye yNnbTHEHMsITa no pbba Ha yeTkaTta
He ca NoBpeAeH!.

* YBeperTe ce, 4ye ynnbTHEHUsiTa nNo pbba Ha YeTkaTa
ca MOHTMPaHW Ha NpaBunHaTa BUCOYMHA.

* BwuHaru usnonsaiite ogobpeH abpasus. MoBopeTe
¢ Bawwusa gunbp Ha Husqvarna 3a noseve
nHpopmauus. Hanpasete cnpaska ¢ OgobperH
abpasus Ha cTpaHnya 31.

* YBeperTe ce, Ye CAYMOMETHUSAT ABUraTen nma
npaBuiiHa Nocoka Ha BbpTeHe. [paBunHaTa nocoka
Ha BbpTeHe e noka3aHa CbC CTpesika BbpXy Kopryca
Ha aBuraTens.

BesonacHocT npu Bubpauusi

NPEOQYNPEXOEHUE: npouerere

cnepBalluTe npeaynpeauTenyu
MHCTPYKLMKW, Npeau Aa uaronaearte
npoaykTa.

« o Bpeme Ha paboTta c npoaykTa Bubpauumte
ce npefaeat OT NpoAyKTa KbM orneparopa.
PenoBHaTta 1 yecta pabota ¢ npoaykta Moxe Aa
MPUYKUHN UMK @ YBENWYM CTENEHTa Ha TpaBMu
Ha onepatopa. TpaBmuK MOXe Aa ce nony4ar Ha
npbCTUTE, ANaHuTe, KUTKUTE, pbLeTe, pameHeTe
1/Mnn HepBWTe 1 KPbBOHOCHATa CUCTEMa Unn Ha
ApYrv YacTu Ha TanoTo. TpaBMuTe MoraT fAa BnoLwiat

CbCTOSIHUETO U/UNU @ ca NOCTOSHHM U MoraT Aa
ce yBenuuaT NnocTeneHHo B TEYEHWE Ha ceamuLy,
MeCELM Unu roguHn. Bb3amMoXHUTE TpaBMm BKIHOYBAT
yBpEXAaHe Ha KpbBOHOCHATa CUCTEMA, HepBHaTa
cUCTEMa, CTaBUTE W APYrU CTPYKTYPU Ha TANOTO.
CvmnTOMWUTE MOraT fa ce NposiBAT Mo Bpeme Ha
paGoTa ¢ npofykTa Unu no Apyro Bpeme. AKo
1MmaTte CUMNTOMM U NPOAbIKMTE Aa paboTute ¢
npoAykTa, Te MoraT Aia ce 0GOCTPSAT N Aa cTaHaT
NOCTOSIHHW. AKO Te3U Unu Apyrv CUMNTOMU ce
NposiBAT, NOTbPCETE MeAULIMHCKA MOMOLL:

*  WaTtpbnBaHe, 3aryba Ha 4yBCTBUTESNIHOCT,
"urnuykn", "6oaexun”, 6onka, napexe,
nyrncupaHe, CkoBaHOCT, TPOMaBoOCT, 3ary6a Ha
cuna, NpOMeHU Ha LiBeTa Unu CbCTOSIHUETO Ha
Koxara.

CumnToMuTe moraT fa ce 060CTPAT MPU HUCKN

Temneparypu. Mianonaeaiite TonnM Apexu u opbxTe

pbLEeTe C1 TONNK U Cyxu, korato pabotute ¢

npoayKTa B CPeAn C HUCKM TeMnepaTtypu.

M3nbnHsBaiiTe TEXHNYECKOTO 0BCnyXBaHe u

paboTeTe C NpoAyKTa, KakTo € MOCOYEHO B

PBKOBOACTBOTO 3a oneparopa, 3a Aa nogabpxare

npaBuWIHO HMBO Ha BUOpauuuTe.

MpoayKTbT UMa aHTMBUOpPALIMOHHA CUCTEMA, KOSITO

HamansiBa BUGpaLunTe OT pbKOXBATKUTE KbM

onepatopa. OcTaBeTe NpoaykTa Aa CBbpLUM

paboTarta.

[pbXTe pbLeTe cu camo BbPXy pbKoxsaTkara/

pbKoxBaTkuTe. [IpbXKTEe BCUYKW OCTaHanu 4actu Ha

TSANIOTO CW faney oT NpoaykTa.

CnpeTe npogykTa BegHara, ako BHe3arnHo ce nosiBAT

cunHu Bubpaumn. He paboteTe ¢ npoaykra, npeam

na 6bae oTcTpaHeHa NpuyMHaTa 3a NoBULLEHOTO

HMBO Ha BUGpaLuK.

Be3onacHOCT OTHOCHO npaxa

MPEQYNPEXIEHWUE: npouerere

cnefgalmTe NpeaynpeauTenHm
MHCTPYKUMKM, Npeau Aa usnonssare
npoaykTa.

M3non3BaHeTo Ha NpoadyKkTa MOXe Aa NPUYnHU

BAMraHETO Ha npax BbB Bb3adyxa. [paxbT Mmoxe

[a npean3BMKa CEPUO3HO HapaHsiBaHe U TparHu

3apaBocrnoBHU Npobnemu. CUnMUMEBKST Npax ce

pernameHTVpa KaTo BpeaeH OT HSIKOMKO opraHa.

Mpvmepu 3a TakmBa 34paBOCMOBHU Npobnemu ca:

* CwmbpToHOCHUTE 6enoapobHu 3abonsiBaHns
XPOHMYeH BpPOHXMT, cunmkosa n 6enoapobHa
¢dubposa

* Pak

* Bpopaenu gedektn

* Bwbananenue Ha koxata

WM3non3aBaiite npaBunHOTO obopyaBaHe, 3a Aa

HamanuTe KONM4YecTBOTO Npax U oTpaboTeHn razoBe

BbB Bb3[yXa, KakTo 1 ia HamanuTe npaxa rno

paboTHOTO 06opyABaHe, NMOBbPXHOCTUTE, ApexuTe
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1 YyacTtute Ha TanoTo. Mpumep 3a opraHu 3a
yrpaBrieHue ca npaxoyroBUTENHUTE CUCTEMMU.
HamansBaiite npaxa npu UsToYHuka, Korato ToBa
€ Bb3MOXHO. YBepeTe ce, Ye obopyaBaHeTo e
MOHTMPAHO 1 Ce U3Mos3Ba NPaBuIHo, 1 Ye ce
M3BBbPLUIBA peloBHA TEXHWYECKA NOAAPBKKA.

* W3nonseavite ogobpeHa pecnupaTopHa 3awura.
YBepeTe ce, Ye pecnupaTopHaTa 3aluTa e
NpUnoxuma 3a onacHUTe Matepuanu B paboTHaTa
30Ha.

« YBepeTe ce, 4e UMa JOCTaTbYHO NPOBETPEHUE B
paboTHaTa nnoLy.

Be3onacHOCT OTHOCHO LWyMa

* W3nonssaiite ogobpeHo paboTHO 06nekno unm
€KBMBAINEHTHO NITbTHO NPUNSAraLLo obnekno, KoeTo
€ C ObIMY pbKaBu M ObATM Kpavomnu.

Moxaporacuten

* [pbxTe Habnuso noxaporacuTen no Bpeme Ha
paborta.

* M3nonsBaiiTe npaxoB noxaporacuten unm
noxaporacuTen ¢ BbrnepoaeH AMOKCua.

BesonacHocT Ha paboTHaTa nnowy,

MPEOYNPEXAEHWUE: npouetere

cnefpawinTte npenynpeguTenHn ykasanua,
npeav ga usnonssarte Npoaykra.

NPEAYNPEXAEHUE: npouetere

cnegeawinTe npegynpegutenHu
WHCTPYKUMKU, Npegn aa n3nons3sare
npoaykrta.

¢ Bucokute HMBa Ha LWYM ¥ NPOABIMKUTENTHOTO
n3naraHe Ha LWym Moxe Aa foseaart o 3aryba Ha
cryxa, NpUYMHEHa OT LUyM.

« 3apa noagbpxare WyMa Ha MUHUMaHO
HVBO, U3BBPLLBATE TEXHNYECKOTO OBCNyXBaHe
1 paboTeTe C NpoAyKTa, KaKTo € MOCOYEHO B
MHCTPYKUMSITa 3a ekcrnoaTtauus.

* W3non3sBaiite ogobpeHn aHTUOHK, koraTo
paboTuTe ¢ npoaykTa.

« OcnywwBaiiTe ce 3a NpegynpeavTenHy CUrHanu un
rnacose, KoraTo u3nonssate aHTudoHu. Ceansiite
aHTUOHUTE, KOraTo NPOAYKTHLT € CMPsIH, OCBEH aKo
aHTUGOHUTE ca HeoGXoaVMM NOPaaU HUBOTO Ha
Wwyma B paboTHaTa 3oHa.

JInyHM npeanasHu cpeacTea

NPEQYMNPEXOEHWUE: npouerete
cneaBaluTe nNpeaynpeauTenHu
MHCTPYKLUMK, Npeau Aa usnonssare
npoaykra.

+  OTroBOpHOCT Ha NoTpebuTens e fa aHanusvpa
MOBBPXHOCTTA, KOSATO LLe ce TpeTupa.
MoTpebutenar Tpsabea ga Hanpasu oLeHKa Ha
pvicka Bb3 OCHOBA Ha nonyyeHaTa nHgopmaums 3a
MOBBPXHOCTTA, KOSATO Lie ce TpeTupa, 1 Aa B3eme
noaXoAsiLLY NpeAnasHy Mepky 3a paboTaTa, KosiTo
Lie ce M3BbPLUBA.

* He usnonsgaite npoaykTa Npu Mbrna, AbXA, CUIHU
BETPOBE, CTYZIEHO BPEME, PUCK OT MBITHUM NN
Apyr1 HebnaronpusiTH1 aTMOcepHN YCroBus.

* BnumaBaiiTe 3a nuua, NpeameT! 1 cuTyaumu,

KOWTO MoraT Ja ca npuyMHa 3a HamansiBaHe Ha
6e3onacHarta paboTa Ha npoaykTa.

* He usnonasaiiTe npoaykTa B NAOLWM, KbAETO MOXE
[a Bb3HWKHe noxap unu ekcrnnoauu. MNpoaykrsT
cb3aasa UCKpU, a 3ananuMuAT maTepuan Moxe Aa
npeav3BMKa 3ananBaHe Ha npaxa Unu usnapeHusTa.

+ [JpbXTe feua, MAHYBa4M U KMBOTHW Aaney ot
paboTHaTa nnowy 1 Ha 6e3onacHo pa3cTosiHne oT
npopaykTa. besonacHoTto pascTosiHe e 5 m.

« [pu paboTa c npoaykTa BUHaru usnonssamnrte
ofo6peHy NMYHK NpeanasHu cpeacTea. JinuHute
npeanasHu CpeacTsa He U3KMIYBAT M3LIANO pucka
OT HapaHsiBaHe, HO HamansBaT cTeneHTa Ha
HapaHsiBaHeTo npw 3nononyka. Heka Bawwuat gunbsp
B nomorHe aa n3bepeTe NpaBunHUTE NUYHN
npeanasHu cpeactsa u Aa By obscHu kora aa rm
nanonasare.

* PepoBHO npoBepsiBaiiTe CbCTOSHUETO Ha NMUYHUTE
npeanasHu cpeacTea.

*  W3nonseavite 0ogobpeHn aHTUOHN.

* Wanonseavite ogobpeHa pecnmpaTopHa 3awura.

* Wanonssaiite ogobpeHn 3almTHU CpeacTBa 3a
ounTe CbC CTPaHUYHa 3alyuTa.

* W3nonseaiTe 3aWMTHN pbKaBULW.

* W3nonseavite 60TyLIM CbC CTOMaHeH 6ombeTa 1
npoTMBOMTb3raLia nogmeTka.
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* YBeperTe ce, 4ye B paboTHaTa NnoLy HAMa CTPaHU4YHU
1A 1 XXMBOTHU U Ye Te ca 1 Ha 6e3onacHo
pascTosiHMe OT NpoayKTa.

* YBepeTe ce, 4ye B paboTHaTa nnoLy Mma camo
YMbIIHOMOLLIEHU NnLa.

+ [lopabpxaiTe paboTHaTa NMOLLY, YNCTA U HAMBITHO
ocBeTeHa. be3nopsiabk Ny TbMHU NNoOLWM MoraT Aa
[oBefar 4o 3110MonyKu.

« OrtcTpaHeTe npegmeTH, KaTo BUHTOBE, GonToBe,
NPOBOAHWLM U KaMbHU, OT paboTHaTa nroLy, npeau
[a v3nonssaTte NpoaykTa.

* YBeperte ce, Ye B nocokata Ha paboTa Ha npoaykTa
HsIMa Kabenu unu Mapky4u.

* YBeperTe ce, 4e HepaBHU NMOBBPXHOCTH, KaTo
Hanpvmep 3aBapb4Hu LLEBOBE Unu NofJoBu yru, He
cnupat npoaykTa.

* YBeperte ce, Ye B paboTHaTa nroLy Mma AocTaTbyeH
NpUTOK Ha Bb3AyX.

EnekTpuyecka 6e3onacHocT

Ha TOKa Ha eNneKkTpU4eCKnUa KOHTaKT n
YOBIDKUTENTHUA kaben Ha npoaykra.

AKO 3axpaHBaLLaTa Mpexa “ma no-BUcoKo
CUCTEMHO CbMPOTUBIIEHWE, MOXE Aa
Bb3HUKHE KpaTbK Crag Ha HanpexeHueTo,
KoraTo NpOAYyKTHLT ce cTapTupa. Tosa
MOXe Aa noenusie Ha paboTara Ha

ApYrv NpoAyKTW, Hanpumep Aa aoseae Ao
npuMUreaHe Ha namnure.

NPEAYNPEXAEHUE: Bunaru

MMa pUCK OT TOKOBW yaapu oT
enekTpuyeckute npoaykTu. He nanonssavire
nApoAyKTa npu nown MeTeoponorn4yHu
ycnosusi. He gokocsaiiTe NpoBOAHULN Ha
aTMOCepHO enekTpUYEeCcTBO U MeTanHu
npeameTu. BuHarn nanonasavite npoaykTa,
KaKTO € NOCOY€eHO B TOBA PbKOBOACTBO

3a onepatopa, 3a Aa npegorepatute
HapaHABaHe.

NMPEOYMNPEXAEHUE: suvarn
n3nonaeaviTe 3axpaHBaHe ¢ RCD
(nedekTHOTOKOBA 3awwmTa). RCD HamansBea
pucka OT enleKkTpuyecky yaap.

NPEAYNPEXAEHUE: Bucoxo

HanpexeHue. Mima HesalmMTeHn YacTu B
3axpaHBaLLmsa 6nok. BuHaru paskayBaiite
Lencena oT KOHTakTa, Npeaun Aa oTBopuTe
BpaTU4KaTa KbM enekTpudeckara KyTusi.

BHAMAHUE: 3axpaHBaHeTo OT

npoAaykTa unu reHepartopa Tpsiosa

[a ocurypsisa JoCTaTb4yHO CUMEH U
NMOCTOSIHEH TOK, 3a Aa ce rapaHTupa,

Ye ABuratenst pabotu 6e3 npobnemu.
HenpaBunHoTO HanpexeHWe cTaBa npuynHa
3a yBENnuYyaBaHe Ha KoHcyMauusaTa Ha
eHeprusa u Temnepatypara Ha ABuraTens

1 B KpaHa cMeTka Ao 3ajeicTBaHe

Ha 3awmTHaTa Bepura. PasmepsbT Ha
3axpaHBaLLus LWHyp Tpsabea fa otroBaps
Ha HaLMOHAaNHWUTE N MECTHUTE perfiameHTy.
HoMWHanHWTe CTOWHOCTW Ha CTEHHUS
KOHTaKT TpsibBa fa oTroBapsAT Ha cunata

3axpaHBalyuaT wencen Tpsbsa Aa cboTBETCTBA

Ha KOHTakTa. Hukora He NpomeHsiTe Lencena no
KaKbBTO U fa 6uno HaumH. He nanonssaiite H1KaKBU
afanTepHU LEenceny cbC 3a3eMeHn eNnekTpuyecku
MHCTPYMeHTW. HemoamduumpaHuTte Lencenu n
CbOTBETCTBALLMTE UM KOHTaKTM LLie HamansaT pucka
OT enekTpu4ecku yaap.

W36sreaiite KOHTAKT Ha TSNOTO CbC 3a3eMEHMN Unn
3aMaceHun NOBBbPXHOCTM, KaTo Hanpumep TpbLOYU,
paguaTtopw, neyku n xnagunuauuy. Miva nosuieH
pUvCK OT enekTpuyecku yaap, ako Baweto tsno e
3a3eMeHO Unu 3amaceHo.

YBepeTe ce, Ye MOLHOCTTa, NpeanasnTens

1 MPEXOBO HanpexeHue CboTBETCTBAT Ha
nokasartenuTe Ha Tabenkarta c JaHHU Ha nNpoaykTa.
BuHaru cnunpaiite npoaykTa, npeay Aa paskauute
3axpaHBaLLus Liencen.

Mpean npoaykTsT Aa 6bae CBbP3aH KbM
3axpaHBaHeTo, ce yBepeTe, Ye NpeBKnoyYBaTensr 3a
BKJ1./M3KIJ1. e B nonoxeHne N3KJ1.

BuHaru paskauBaiite 3axpaHBallus Liencen no
BpeMe Ha NPOABbIKUTENHO CNpaHe Ha nNpoaykTa.
He nsnonssainte npoaykTa, ako 3axpaHBalLmsAT
LUHYP WM 3aXpaHBaLLMAT Lwencen e nospeaeH. Ako
3axpaHBaLLMAT LUHYP € NoBpeaeH, Toli Tpsbea aa
6bae 3amMeHeH OT NPOM3BOAMTENS, HEFOB CEPBU3
1nu nuua c nogobHa kBanudukauwms, 3a aa ce
n3berHe onacHocT. MNoBpeaeHUsT 3axpaHBaLy, WHYp
MOXe [a NPUYNHI CEPUO3HO HapaHsIBaHe U CMbPT.
M3nonaBarite NpaBunHO 3axpaHBaLLus LUHYP.

He nsnonseaiite 3axpaHBalums LWHyp, 3a Aa
npemecTvTe, M3gbpnaTe UnNu paskaunTte nNpoaykra.
V3gbpnBariTe 3axpaHBalLus Liencen, 3a Aa
paskauuTe 3axpaHBalyus WHyp. He gbpnaiite
3axpaHBaLLms LHYP.

PaboTeTe ¢ npoaykTa camo BbpXy Cyxu
NOBBPXHOCTK.

He unanaravite npogykTta Ha Bb34eNCTBMETO Ha
ObXaoBHa Boaa. Bnusawara B npoaykTa Boaa
yBenu4yasa pucka oT TOKOB yaap.

BuHaru paskaysarite 3axpaHBalyus WHyp, npeay aa
CBBbPXKETE MUNKM paskaunTe cBbp3BaLLuTe kabenu Ha
OBWraTensi v enektTpuyeckarta KyTus.

3a ga ce nsberHe onacHOCT NOPaan HEBOMTHO
HynpaHe Ha TEPMUYHUSA NPeKbCBaY, TO3n ypen

He TpsibBa Ja ce 3axpaHBa Ype3 BbHLUHO
NPEBKIIOYBALLIO0 YCTPONCTBO, KaTo Hanpumep
Tanimep, Unu Aa ce CBbp3Ba KbM Bepura,
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KOATO peOBHO Ce BKIOYBa U U3KINKYBa OT
erieKTpuyeckaTta Mmpexa.

* YBeperTe ce, Ye 3axpaHBaHETO Ha npoaykta ce
[0CTaBs OT OTAENHW 3axpaHBaLyy 6nokoBe, KOUTO
Ce n3nosnseaTt camo 3a NpoMULLINeHn Luenu.

MHCTpYKUmMK 3a 3a3eMeH NpoayKT

MPEAYNPEXOEHUE:

HenpasurnHoTo cBbp3BaHe MOXe Aa Aosede
[0 enekTpuyeckn yaap. O6bpHeTe ce

KbM 006pEH eNEKTPOTEXHUK, aKo He

CTE CUrYpHYU Jani MpPEXOBUST KOHTaKT &
NpaBuIHO 3a3eMeH.

He unsBbpLuBaiiTe mogndukalmm no
habpuyHNTE TEXHNYECKN XapaKTEPUCTUKN
Ha 3axpaHBalLus wencen. Ako
3axpaHBaLLMAT LWencen unm saxpaHeawuaT
LUHYp e NnoBpeAeH unu Tpsbea ga

6bae cMeHeH, ce obbpHeTe KbM Bawims
cepBu3 Ha Husqgvarna. Cna3saiite MecTHuTe
pernameHTV 1 3aKOHW.

AKO He pasbupaTe HambAHO UHCTPYKUMUTE
OTHOCHO 3a3eMEeHWs NPOAYKT, ce 0GbpHeTe
KbM 006pEH eNeKTPOTEXHUK.

M3non3BaiiTe camo 3a3eMeHN BbHLUHW YABMKUTENHN
Kabenu Cbe 3a3eMUTESNHY LLeNcenu 1 3a3eMuTeneH
KOHTaKT, NOAXOAsLY 32 3axpaHBaLLms Liencen Ha
npoaykTa.

MpoayKTbT UMa 3a3eMeH 3axpaHBall} LUHYp 1
3axpaHBally wencen. BuHaru cebpasaiiTe npoaykTta KbM
3a3eMeH MpeXOoB KOHTaKT. ToBa HamansiBa pucka ot
TOKOB yAap.

He nanonsgairte eNieKTpu4eCkn agantepu ¢ npoaykra.

YobmkuTenHu kabenm

* V3non3sBaiite camo ofobpeHn YAbIKUTENHN Kabenun
CbC CbOTBETHUTE KayecTBa.

¢ HomuHanHaTa CTOMHOCT Ha yabMmKUTENnHus kaben
TpabBa fa 6bae cbliaTa Unu No-Bucoka ot
hafeHaTa Bbpxy Tabenkarta ¢ AaHHW Ha npoaykTa.

* W3nonseaite 3amMaceHn yabrmkuTenHu kabenu.

« Korato paboTuTe c npogyKkTa Ha OTKpUTO,
n3nonaeaviTte yabmkuTeneH kaben, KOMTo e
nogxoasiy 3a pabota Ha oTkpuTo. ToBa Hamansisa
pucka oT TOKOB yaap.

« TloagbpxaiTe Bpb3kaTa C yAbIDKUTENHUS kaben
cyxa u BOourHaTa Haf 3emsTa.

*  [pbxTe yabmxuTenHus kaben ganey ot TONnuHa,
Macno, ocTpy pbGoBe MM ABMXKELLM Ce YacTu.
MoBpeneHusT kaben nosuLLaBa pucka OT TOKOB
yaap.

* YBepeTe ce, Ye yabIKUTENHUAT kaben e B 4o6po
CbCTOSIHWE U HE € MOBPeaeH.

* He usnonssaiite yabmkutenHus kaben, gokaTo
€ HaBuT. ToBa MOXe Aa NpUYMHN NpekaneHo
3arpsiBaHe Ha yObIKUTENHUS kaGen.

* YBeperTe ce, Ye yAbIDKUTENHUAT kaben He
npeyn Ha NpoAykTa no Bpeme Ha paboTa. ToBa
npefoTBpaTsBa NOBPEXAAHETO HA YABIMKATENHNSA
kaben.

YcTpoiicTBa 3a 6€30MacHOCT Ha nNpopykra

NMPEOYIMPEXOEHWUE: npouerere
crieBalmTe npenynpeauTenim
VHCTPYKLMKW, Npeau Aa uanonaearte
npoaykTa.

* He usnonasaiiTe npoaykTa, ako ycTpolicTBara 3a
6e30MacHOCT He ca B U3MPaBHO PaGOTHO CbCTOSIHUE.

*  W3BbpLuBaiiTe exeaHEBHO NPOBEpKa Ha
ycTporicTBaTa 3a 6e3onacHocT. Ako Bawwute
ycTpoWicTBa 3a 6e30nacHOCT He ca B U3NpaBHO
paboTHO CBbCTOSIHWE UNK Ca NOBPeaeHU, ce
o6bpHeTe kbM Bawunsa cepsus Ha Husqvarna.

* He npaseTte moaudmKaumm no yctponcreaTa 3a
6e3onacHocT

ByToH 3a aBapuitHO cniupaHe

ByTOHBT 3a aBapwiiHO CriMpaHe ce U3nonaea 3a 6bP30
cnvpaHe Ha gsuraTens.

3a nsBbpLUBaHe Ha NpoBepka Ha GyToHa 3a aBapuiiHO

cnupaHe

HanpaBeTe cnpaBeka ¢ ObLy npernes Ha npogykra Ha

cTpaHnya 3 3a nHopmaums kKbae ce Hamupa ByToHbT

3a aBapwiiHoO cnupaHe Ha Balwus npoaykT.

1. 3aBbpTeTe OyTOHa 32 aBapuitHO cnupaHe no
YacoBHWKOBaTa CTpenka, 3a a ce yBepuTe, ye
GyTOHBT 32 aBapUNHO CNVpaHe e U3KIYeH.

2. CrapTtupante npoaykta. Hanpasete cnpaBka ¢ 3a
crapTvpare Ha npogykTa Ha ctpaHmya 17.

HaTtucHeTe 6yToHa 3a aBapuiiHO cnvpaHe.
YBepeTe ce, Ye ABUraTensT cnupa.

3aBbpTeTe GyTOHA 3a aBapuiAiHO cnvpaHe no
YacoBHWKOBATa CTperka, 3a Aa ro UskmnouuTe.

AMnepmeTLp

AMNepMeTbpPbT NOKa3Ba YAapHOTO HaToBapBaHe BbPXy
noBbpxHoCTTa. MakcumanHarta cuna Ha Toka e
nokasaHa Hag amnepmMeTbpa.

3a nsBbpLIBaHE HA NPOBEPKA Ha aMnepmeTbpa

HanpaBeTte cnpaBka ¢ ObLy npernes Ha npogykra Ha
cTpannya 3 3a uHcopmalus 3a ToBa KbAe ce Hammpa
amnepMeTbpbT Ha Bawwms npoaykT.

1. CrapTupaiiTe npoaykta. HanpaBete cnpaska ¢ 3a
craprvpare Ha npogykTa Ha cTpaHnya 17.
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2. W3vakaiite, JOKaTO amnepMeTbpbT 3acTaHe B
HEeaKTUBHO MONOXeHue.

3. CnpeTe npogykTa. HanpaseTe cnpaska ¢ 3a
crvpare Ha npogykTa Ha ctparmya 21.

Bytonu 3a BKI1./U3KI1. Ha caumomeTHuss geuraten

BytoHute 3a BKIT./M3KIJ1. Ha caumomeTHUs aBuraTen ce
M3Mon3BaT 3a cTapTMpaHe 1 CnMpaHe Ha CaYMOMETHUS
psuraten. Hanpasete cnpaBka ¢ 3a #3BbpLuBaHe Ha
npoBepka Ha 6yTorHute 3a BKI1./M3KJ1. Ha caymomeTHus:
Aasurarersn Ha ctparuya 10.

3a usBbplLUBaHe Ha npoBepka Ha GyToHuTe 3a BKJ1./
W3KI1. Ha caumoMeTHUA aBuraten

HanpaseTe cnpaska ¢ O6Ly npernesq Ha npoayKTa Ha
cTparmya 3 3a HopMaLms 3a ToBa KbAe ce Hammpat
6yToHuTe 3a BKI1./U3KJ1. Ha Bawwwms npoaykT.

1. 3aBbpTeTe ByTOHa 3a aBapuiiHO cnnpaHe no
YacoBHWKOBaTa CTpenka, 3a Aa ce yBepute, ye
GyTOHBT 32 aBapUIHO CNMpaHe e U3KIMIoYeH.

2. CraptupainTe npoaykta. Hanpasete cnpaBka ¢ 3a
crapTvpaHe Ha rpogykra Ha ctparuya 17.

3. HatucHete 6yToHa 3a BKJ1. Ha caumomeTHus
asuraren.

4. YBeperte ce, Ye ABUraTEnNsiT cTapTupa u cCBETNMHATa
(A) cBeTBa.

\\@
\
\
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5. CnpeTte geuratens. Hanpaeete cnpaska ¢ 3a
crivpare Ha npogykta Ha ctpaHmya 21.

6. YBeperTe ce, 4e ABuraTensT cnupa, Korato
HaTucHeTe 6yToHa 3a U3KJ1.

Mpeskniousarten 3a BKIM./U3KJ1.

Mpeskntousatenat 3a BKIT./U3KI1. ce nanonsea 3a
cTapTupaHe 1 crnipaHe Ha NofAaBaHeTo Ha 3axpaHBaHe
KbM npoaykTa.

3a usBbpLUBaHe Ha NPOBepKa Ha NpeBKrloYBaTens sa
BKJ1./U3KIN.

HanpaBeTe cnpaBka ¢ Ob6Ly rperneq Ha npogykra Ha
cTpaHnya 3 3a tHdopmaumsa 3a ToBa Kbae ce Hamupa
npeskntouBatensT 3a BKIN./M3KJ1. Ha Bawwus npoaykT.

1. 3aBbpTeTe OByTOHa 3a aBapuiiHO cpaHe no
YacoBHMKOBaTa CTpenka, 3a ja ce yBepute, Ye
OYTOHBT 3@ aBapUIiHO CNPaHe € M3KITIoYEH.

2. 3aBbpTeTe npeknoyuBatens 3a BKI1./U3KII. B
nonoxexue BKJ1.

3. YBepeTe ce, 4Ye NoAaBaHETO Ha 3axpaHBaHe
cTapTupa.

4. 3aBbpTeTe npeskntoyBaTens 3a BKIN./U3KI. B
nonoxexue N3KI.

5. YBeperTe ce, 4e NogaBaHETO Ha 3axpaHBaHe cnvpa.

WHcTpykumm 3a 6e3onacHOCT npuy
TexHM4ecko obcnyxsaHe

MPEAYNPEXAEHWUE: npouetere

cneasawuTe npeaynpeantenHu
WHCTPYKUWUN, Nnpegn Aa usnonsearte
npoaykrta.

*  Vi3BbpLuBaliTe TEXHNYECKOTO O6CNyKBaHe camo
KaKTO € MOCOYEHO B TOBA PBKOBOACTBO
3a onepaTopa. Branoxere LSNOTO CepBU3HO
obcnyxBaHe Ha ofobpeH cepBu3.

* Ako TexHu4eckoTo obcnyxBaHe He ce M3BBbPLLBA
NpaBWITHO U PeOBHO, PUCKBLT OT HapaHsiBaHe 1
noepepna Ha NpoAykTa ce yBenv4yasa.

« TouncTeTe npoaykTa, 3a Aa OTCTPAHUTE onacHuUTe
mMaTtepvanu, npeam Aa U3BbpLUNTE TEXHUYECKO
obcnyxBaHe.

*  WN3BbpBariTe TEXHNYECKOTO OBCnyXBaHe Ha
npoaykTa Ha cTaburHa paBHa NOBBPXHOCT. YBepeTe
ce, Ye NPOAYKTLT He MOXeE Aa Ce OBWKM.

* He npaBeTe moaudumkaLum no npogykTa.
Mogaundukaumm, kouto He ca ogobpeHn ot
Npou3BoOAUTENS, MOraT Aa NMPUYMHSAT CEPUO3HO
HapaHsiBaHe Unu CMbPT.

« CMeHeTe NOBpeAEeHU, U3HOCEHW UMW CHYMEHWN YacTu.

* He n3nonseavite BOAOCTPY/iKa 3a NOYMCTBAHE Ha
npoaykTa.

* W3nonseavite camo Kbpnu 3a nouncTeaHe 6e3 Mbx.

*  BwuHaru nsnonssaite opurmHanHu npuHaanexHocTv
1 pe3epBHY YacTw. MNpUHaaNexXHOCTU N pe3epBHU
4acTu, KOUTO He ca 0A0bpeHn OT Nnpon3BoanTenNs,
MoraT fa NpUYUHAT CEPUO3HO HapaHsiBaHe Unm
CMBPT.

* Cnep TexHM4eckoTo obcnyBaHe U3BbpLUETE
npoBepka Ha HMBOTO Ha BMOpaLuun B npoaykTa. Ako
Hellata He ca Hapep, ce CBbpxeTe ¢ o4obpeH
cepBu3.

* Bwb3anoxeTe pefoBHOTO CEPBU3HO 0BCnyXBaHe Ha
npoaykTa Ha ofo6peH cepaua.

10
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Onepauyus

BbBeageHue

MPEOYNPEXOEHWE: npeau

paboTa c npoaykTa TpsibBa Aa npoyeTeTe M
pa3bepeTe rnaBaTa 3a 6e3onacHocT.

Hewa, kouto TpsiGBa Aa ce usBbplUaT
npeau pa6oTa ¢ npoaykTa

1.

10.
1.

12.

13

14.

MpoueTeTe BHUMATENHO PHKOBOACTBOTO 32
onepartopa U ce yBepeTe, Yye pa3buparte
MHCTPYKUMUTE.

MpoyeTeTe BHUMATENHO PBKOBOACTBOTO 3a
onepaTopa Ha NpaxoynoBuUTENs 1 ce yBepeTe, Ye
pasbupate UHCTpyKuumTe.

Ako npoayKkTbT paboTn B CBbP3aHO CbCTOSAHNE

C U3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe, ce yBepeTe, Ye cTe
npoyenu n pasbpanv pbKOBOACTBOTO 3a onepaTopa
Ha TO3M U3TOYHWK Ha 3axpaHBaHe.

M3non3Baiite NM4HM NpeanasHn cpeacTsa.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ J/InyHu npegnasHu cpescrsa
Ha cTpaHnya 7.

YBeperTe ce, 4ye B paboTHaTa nnowy Mma camo
YMbAHOMOLLEHN Nnua.

M3BbpLuBaiiTe eXeHEeBHO TEXHNYECKO 0BCNyXBaHe.
HanpaseTe cnpaBka ¢ Pasmicarme 3a TeXHNYECKO
obcnyxsarHe Ha cTparnya 21.

YBeperTe ce, 4e NPOAYKTHT € CriiobeH NpaBunHo u
He e noBpeaeH.

YBeperTe ce, 4e Bcuuku 6onToBe, BUHTOBE U raiiku
ca 3aTterHaTtu.

YBeperTe ce, 4e caymomeTHaTa TypouHa,
rbproBMHaTa 3a 3axpaHBaHe, O6LIMBKUTE U
YNITbTHEHNETO HE Ca NOBPEAEHW UMN U3HOCEHM.
CwmeHeTe yactuTe, koraTto 75% ot gebenvHarta Ha
OCTPUETO CE U3HOCH.

YBeperTe ce, Ye cenapatopbT He € MOBPEAeH.

YBeperTe ce, Ye cenapatopbT € MbifieH ¢ abpasus Ao
TaBaTa Ha cenapaTtopa.

MocTtaBeTe npoaykTa BbpXy paboTHaTa nnoty,.
YBepeTe ce, Ye NOBLPXHOCTTA € paBHa. YBepeTe
ce, Ye TPaHCMOPTMPAHETO Ha NpoayKTa Ao U

B paboTHaTa nnoLy ce n3BbpLUBa 6e3onacHo un
npasunHo. HanpaeeTe cnpaeka ¢ 7TpaHcropTvpare,
CbXPaHeHne 1 U3XBBPIISHE Ha cTpaHuya 27.

. CBbpKETE NPaX0oyNnoBUTEN KbM NPOAYKTa.

HanpaseTe cnpaBka ¢ 3a cBbp3BaHe Ha
npaxoynosutesn Ha cTpaHuya 16.

Mpean Aa cBbpXKeTe NpoayKTa KbM 3axpaHBaHe, ce
yBeperTe, Ye npesknouBatensT 3a BKIN./U3KI. e B
nonoxexue VN3KJ.

15. CBbpXeTE NpoAyKTa KbM M3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe.
Hanpasete cnpaBka ¢ 3a ga cBbp3sare Ha
MPOAYKTa KbM U3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe Ha
crparunya 16.

16. YBepeTe ce, Ye ynibTHeHusTa no pbba Ha YeTkaTa
ca Ha npaBwunHaTa BucoumHa. HanpaseTe cnpaska ¢
3a perynupare Ha BUCOYNHATA HA YII/TbTHEHUATA Ha
prboseTe Ha YeTkute Ha cTpaHuya 15.

17. YBepeTe ce, Ye MarHUTHUTE YNITbTHEHMS ca Ha
npaeunHaTta BucounHa. Hanpasete cnpaska ¢
3a perynvpare Ha BUCOYMHaTa Ha MarHUTHUTE
YITbTHEHNS Ha cTpannya 14.

3aaswxkBalla cuctema

3aaBwKBalLLaTa cucTema ce M3non3ssa rno BpeMe Ha
paboTa 1 no3BonsiBa NPOAyKTbT Aa Ce ABWXKM CbC
3aABWKBaHOTO kKoneno. HanpaseTe cnpaska ¢ 3a
npemecTBaHe Ha npogyKTa cbC 3a4BMmKBaLyaTa cuctema
Ha cTpaHuya 28.

BuHaru BkroyBaiiTe 3aABuxKBalLLaTa cuctema ro Bpeme
Ha pabora.

3a BKo4BaHe Ha 3aaBumxeallaTta
Cucrema

NPEAYNPEXAEHUE: npvxre

pbleTe cv faney oT BbpTALMUTE ce
Yactu. BbaeTe MHOro BHUMATENHU,
KoraTo 3akpensaTte WudTa 3a 6bp30
ocBoboxaaBaHe.

MoHTupaiTe wugTa 3a 6bp30 ocBoboXaaBaHe, 3a Aa
BKIIOUMTE 3afBuxkBaLyata cuctema. LLnd bt 3a 6Bp30
ocBobox/aaBaHe ce Hammpa Haj 3afBUXKBaAHOTO KOMEeno.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ ObLy riperneq Ha npogykTa Ha
cTpaHuya 3.

1. 3aBbpTeTe npeskntoyBaTtens 3a BKI./U3KI. B
nonoxexue BKI1.
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2. HaTtucHeTe xunoTo 3a ynpaBneHue Ha abpasusa 5. MoHTupaliiTe wudTta 3a 6bp30 ocBobOXAaBaHE.
(A), 3a ga 3aTBOpUTE KnanaHa 3a abpasuB. HaTucHeTe u 3agpbxTe WwWudTta 3a 6bp30
HaTtucHeTe 6yToHa 3a U3KI1. (B), 3a ga cnpete ocBoboOXaaBaHe ¢ NpbCT.
cauMOMeTHUS aBuraTen.

2 ©@ ' ;‘(‘1
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~ 6. Wanonsgaiite Apyrata cu pbka, 3a Aa pabotute ¢
3. 3a/:1am'e CKOPOCTTa Ha ABWXEHME Ha Bb3MOXHO IOCTa Ha 3a[BUKBALLATA CUCTEMA.
Hall-HuckaTa, npubnusutenHo 0,5.

KoraTo 3agBwkBallaTa cuctema ce BKITOYH,
WMTHT 3a 6bP30 OCBOGOXKAABAHE CE 3aKMoyBa Ha
MSCTO.

7. 3aTtBopeTe Kanaka Ha 3aABwKBallaTa Bepura.
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8. 3a ga usknounTe 3aABUKBaLLaTa cUCTEMa,
HanpaBseTe cnpaBKa ¢ 3a u3k/oyBaHe Ha
3aaBwkBaLyaTa cuctema Ha cTpaHmya 13.

3a 13KnYBaHe Ha 3aaBwkBaLlaTa

cucrema

c BHUMAHMWE: nskniousaiire

3aABWKBaLlaTa cucTeMa camo Korato
NpoAyKTLT € NapkupaH Ha paBHa
NOBBPXHOCT.

Ako e HeobxoaMMo NPOAYKTLT Aa ce NpemecTut

PBYHO NpY U3KIMIOYEH ABUraTen, 3aABuxBaLLaTa

cuctema TpsibBa Aa 6bae usknoyeHa. OTcTpaHeTe

wmndTa 3a 6bp30 ocBobOXKAaABaHE, 3a Aa U3KIYNTE

3aABvKBaLLaTa cuctema.

1. TlapkupariTe NnpoaykTa Ha XOpu3oHTanHa
NOBBLPXHOCT W O cripeTe.

2. PaskaueTe 3axpaHBaHeTO.

3. OTBopeTe kanaka Ha 3afBuxBaLlaTa Bepura.

6. 3artBopeTe Kanaka Ha 3aABuXBaLlaTa Bepura.

KnanaH 3a aGpasus

MarHuTHUAT knanaH 3a abpasvs ynpasnsiBa NoToka

Ha abpasuBHaTa CTpys KbM cadyMoMeTHaTa TypouHa.
HactpolikaTta Ha knanaHa 3a abpasuB e nokasaHa Ha
amnepmeTbpa. HanpaseTe cnpaska ¢ Amrnepmersp Ha
crpaHnya 9.

KnanaHbT 3a abpaauB ce perynupa ¢ XunoTo 3a
ynpaBneHue Ha abpasusa. HanpaBeTe cnpaBka ¢ 3a
3apevicTeaHe Ha krnanaHa 3a abpasus Ha ctpanmya 13.

3a 3ageicTBaHe Ha KianaHa 3a
abpasus

4. WsBapeTe wWudTa 3a 6bp30 ocBoGOXKAABAHE.

5. TMoctaBeTe WudTa 3a 6bp30 ocBOGOXKAABAHE B
NOMOXEHUE 3@ CbXPaHEHME.

BHUMAHUE: OtBapsiiTe knanaHa
3a abpa3nB camo KoraTto CayMOMETHUAT
asuraten paboTu.
1. W3gbpnaiiTe XunoTo 3a ynpasrneHue Ha abpasusa,
3a Ja oTBOpUTE KnanaHa 3a abpasus v aa
perynupare noToka Ha abpa3vBHUTe CTpyM.
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2. HatucHeTe xunoTo 3a ynpasneHue Ha abpasusa, 3a
[a 3aTBopuTe knanaHa 3a abpasus n fa perynupare
noToka Ha abpasuBHUTE CTpyW.

YnabTHEHVe Ha abpasvea

YnnbTHeHUeTO Ha abpasvBa rapaHTupa, Yye abpasvebT
ocTasa B NpoAyKTa no BpeMe Ha paboTta. YnmbTHeHNEeTo
Ha abpasuBa UMa MarHUTHU YNTbTHEHUS (A) OTCTpaHKn

1 OTNpes Ha Koprnyca 3a U3cTpenBaHe Ha CTpys.
Pw6oBeTe Ha yeTkuTe (B) ca 3akpeneHu okono
MarHUTHUTE YNITbTHEHNS.

Mnbaraworto ce ynnbTHeHMe (C) ce ABUXM NO
NOBBPXHOCTTA.

3a perynupaHe Ha BUCOYMHaTa Ha
MarHuTHuUTEe yninbTHEHUA

1. Pasxnabete 2-Ta perynupatiy BUHTa Ha 3agHuTe
konena.

v

|

2. Pa3xnabeTe perynupayus BUHT Ha NPeaHOTO
Koneno.

3. Perynupaiite BucouMHaTa, 4OKaToO MarHUTHUTE

ynnbTHEHUst 3acTaHat Ha 8 — 10 mm ot
NoBbPXHOCTTA.

4. 3aTerHeTe BUHTOBETE.

14
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3a perynupaHe Ha BUCOYMHaTa Ha
ynbTHEHUsITa Ha pbOoBeTe Ha
yeTkuTe

YnnbTHeHUATa Ha pbboBETE Ha YEeTKUTE Ce M3HOCBaT
npu pa6ota c npoaykra. Heo6xoaumo e aa perynupare
BUCOYMHATA Ha YNITbTHEHUATA HA PbBOBETE Ha YeTKUTE
Ha paBHU UHTEpBanu.

1. Pasxnabete 2-Ta BUHTa, KOUTO AbpxaT pbboBeTe Ha
yeTkuTe.

TaBaTa Ha cenapartopa P 3aMbpPCABAHETO faney
oT aGpasuBa v caumomeTHaTa TypGuHa.

2. Perynupaiite BUcourHaTa Ha pbboBeTe Ha YeTkuTe,
[okaTo 3actaHaTt Ha 1 mm Hag NoBbPXHOCTTA.

-~

3. 3arerHete 2-Ta BMHTA.

AbGpasus

O6bpHeTe ce kbM Balwwmsa aunbp Ha Husqvarna oTHOCHO
n3bopa Ha npaBuneH abpasus 3a pabota Bbpxy Bawarta
noBbpPXHOCT. HanpaeeTe cnpaska ¢ OQgobpeH abpasus
Ha ctpaHmnya 31.

Cenapartop 3a abpasuB

CenapatopbT 3a abpasve ocurypsisa ymctotaTa
Ha abpasuBa. CenapaTopbT 3a abpasuB 3agbpxka
abpasvBa 1 3axpaHBa caymomeTHaTa TypbuHa ¢
abpasus.

3a mbnHeHe Ha nNpopykTa ¢ abpasus

c NMPEAYMNPEXOEHUE: Bunaru

7.

13rnonssaiTe NUYHW NpeanasHu cpeacTea
no Bpeme Ha pabota. Hanpasete crnpaBka
¢ Jlnyum npeanasHu cpeqeTBa Ha cTpaHnya
1. 3aTBoOperTe knanaHa 3a abpasvs. HanpaseTte
cnpaBka ¢ 3a 3g4evicTBaHe Ha KnanaHa 3a abpasns
Ha cTpaHnya 13.
2. OTknoyeTe kanaka v noBaurHeTe pbkoxeaTtkaTa, 3a
[a 0TBOpUTE cenaparopa.
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3. Korato nbnHute abpasus unu korato e
HeobxoanMo, OTBOpeTe TaBaTa Ha cenapartopa u
OTCTpaHeTe BCUYKU 3aMbPCABaHUS.

4. HanbnHete cenapatopa c abpasvs fo TaBaTa
Ha cenapaTopa. HanbnHeTte abpasug, koraTo e
HeoGxoaumo.

3a cBbp3BaHe Ha NpaxoysioBuTen

13ron3sanTe NpaxoynoBuUTensi, ako
MapKy4bT My € noBpeaeH. PuckbT ce
yBenu4yaBsa, ako BAULIBaTE Npax, KOWTo e
onaceH 3a Bawerto 3gpase. N3nonseavite
opnobpeHa pecnnpaTopHa 3awuTa.

c NPEAQYNPEXAEHUE: He

1. TMpoBepeTe MapKyya Ha NpaxoynosuTens 3a
nospeau.

2. YBepeTe ce, Ye puNTpUTE B NPaxoynoBuTens ca
YUCTU U HE Ca NOBPEAEHW.

3. 3akpenete 6esonacHo MapKy4a Ha npaxoynosutens
KbM Bpb3KaTa 3a npaxoynosutens. CebpxeTe
3aKpeneHuTe 4acTtu ¢ npefoCTaBeHNA UHCTPYMEHT 1
NPOMULLNEHO TUKCO.

3a ga cebp3BaHe Ha npodykTa KbM
M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe

1.

CBbpKeTe 3axpaHBalLms LWencen Ha NpoaykTa KbM
3a3eMeH MPEXOB KOHTAKT UMK APYr U3TOYHUK Ha
3axpaHBaHe.

YBepeTe ce, Ye MpeXoBOTO HanpexeHue oTroBaps
Ha CTOWHOCTTa BbpXy Tabenkara ¢ faHHu Ha
npoaykTa.

3a ussbpLuBaHe Ha NpoBepkKa Ha
nocokaTta Ha BbpTEHe Ha ABuraTens

1.

CrapTvpaiite npoaykta. Hanpasete cnpaska ¢ 3a
crapTupaHe Ha npogykTa Ha crparmuya 17.

Cnep HAKOJIKO CEKYHAM cnpeTe npogykTa.
HanpaBeTte cnpaBka ¢ 3a crimpaHe Ha npogykTa Ha
crpaHnya 21.

YBeperTe ce, 4e Ca4YMOMETHUAT ABUraTen uma
npasunHarta nocoka Ha BbpTteHe. [NpaBunHara
MOCOKa € NnokasaHa CbC CTpesika B ropHaTa 4acTt Ha
Kanaka Ha BeHTunaTtopa.

4.

Ako e HeobxoaMMO, CMeHeTe NocokaTta Ha BbpTeHe
Ha ABuraTens. HanpaseTe cnpaBka ¢ 3a rnpomsiHa
Ha rocokara Ha BbpTeHe Ha ABuraresisi (camo 3-
gaseH) Ha cTpaHuya 17.

16
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3a npoMsiHa Ha NOCoKaTa Ha BbpPTEHE
Ha asuraTtens (camo 3-cha3seH)

1. 3aBbpTeTe npeskntoyBaTens 3a BKIMN./U3KI. B
nonoxexue N3KI.

/RN

W3uakarite, AoKkaTo NPOAYKTBLT CNpe HambIHO.

3. Pa3skayeTe yobrxutenHusi kaben ot 3axpaHBallms
Lencen Ha npoaykTa.

4. 3aBbpTeTe NpeBknioyBaTeNs Ha NHBEpTOpa B
3axpaHBaLLus Lencen Ha NpoaykTa B obpaTHOTO
nonoxexue.

5. CsbpxeTe 3axpaHBalyusi kaben un nssbpLueTe
npoBepka Ha nocokaTta Ha BbpTEHe Ha ABuraTensi.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ 3a #3BbpLuBaHe Ha npoBepka
Ha nocokara Ha BbpTeHe Ha ABUratesisi Ha CTpaHnya
76.

3a nsbop Ha npaBunHa CKOPOCT

3a Hail-0o6bp pesynTaT e BaxHo Aa pabotute ¢
npaBunHa CKOPOCT Ha ABWKEHME. AKO NOBLPXHOCTTA

€ C pasfNYHO KavecTBo, PerynupaiiTe ckopocTTa Ha
[BWKEHWe 3a eAHaKbB pesynTart. [poBepeTe pesynTtata
1 perynupaiite ckopocTTa, ako € Heobxoammo.

X@\

N
@ ©

N

P

+ 3aBbpTeTe perynatopa Ha ckopocTTa rno
YacoBHUKOBATa CTPerKa, 3a Aa yBenuunTe
cKkopocTTa.

+ 3aBbpTeTe perynaropa Ha CKopocTTa o6paTHO
Ha YacoBHWKOBATa CTpernka, 3a ja HamanuTe
cKopocTTa.

a) Bwbpxy 6€TOHHU NOBBPXHOCTM 3a neka
ob6paboTka U3Non3sanTe CKOPOCT Ha ABWXKEHME
6-10.

b) Bbpxy 6ETOHHM MOBBPXHOCTM 3a TeXKa
o6paboTka n3nonsBaTe CKOPOCT Ha ABMXEHNE
0-5.

c) Bwbpxy cToMaHeHM NOBBLPXHOCTY U3MON3BanTe
CKOpOCT Ha ABwxkeHue 0 — 2.

3a ctapTupaHe Ha npoaykTa

1. CBbpxeTe NpoAdyKkTa KbM U3TOYHUK HA 3axpaHBaHe.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ 3a ga cBpp3BaHe Ha
npoAYyKTa KbM U3TOYHUK Ha 3aXPaHBaHe Ha
crpanuya 16.

2. CrapTtupainTe npaxoynosutensi. Hanpasete
crnpaBka C pbKOBOACTBOTO 3a onepartopa Ha
npaxoynoBuTensi.

3. 3akpeneTe mapkyya Ha NpaxoynoBuTENs KbM
npoaykTa. HanpaseTe cnpaBka ¢ 3a cBbp3BaHe Ha
npaxoysiosuTes Ha cTpaHnya 16.

4. 3aBbpTeTe OyTOHa 3a aBapuiiHO cnupaHe no
YacoBHMKOBaTa CTpernka, 3a a ce yBepute, ye
GyTOHBT 32 aBapUIHO CrvipaHe e N3KIYEH.
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5. 3apavite npesknioyBaTens 3a BKI./U3KJ1. Ha
eneKkTpuyeckns kopnyc B nonoxexune BKI1.

TR

6. BknioveTte 3agBmxBallaTa cuctema. Hanpaeete
crnpaBka C 3a Bk/Io4YBaHe Ha 3agBwKBalyara
cuctema Ha ctpanHmya 11.

7. HatucHete 6yToHa 3a BKI1., 3a ga ctaptupate
cayMOMEeTHUs aBuraTern.

8. W3vakante, gokato amMnepmMeTbpbT 3acTaHe B
HeaKTUBHO MONOXeHNe.

9. YBeperTe ce, 4Ye nocokaTa Ha BbpTeHe Ha
cauMOMeTHWS ABuUraTten e npasunHa. HanpaeeTe
cnpaBka C 3a M3BBbpLUIBAHE Ha TPOBEPKA Ha
10coKaTa Ha BbPTEHe Ha ABUraTesisl Ha CTpaHnya
76.

10. 3aBbpTETE perynaTopa Ha cKopocTTa, 3a Aa
3ajajeTe CKOpOCTTa Ha ABMXEHME.

3a pabota ¢ npogykTa
NMPEOYNPEXOEHWUE: Toan

NpoAyKT € camo 3a paboTa Ha 3afeH Xop.
He aBwxeTe npoaykTa Hanpea no Bpeme Ha
paboTa.

MPEOYNPEXIAEHUE: He

noBAuWranTe Kopnyca 3a u3ctpensaHe Ha
CTpysi no Bpeme Ha pabota. A6pasmebT
M3nu13a OT NPOAYKTa C BUCOKA CKOPOCT U
MOXe Aa NPUUYUHU HapaHsiBaHe.

1. YBepeTe ce, Ye paboTHaTa nnoty e 6esonacHa.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ 6e3onacHocT Ha paboTHara
nnowy Ha cTpaHuya 7.

2. HanbnHete cenapatopa 3a abpasus ¢ abpasus.
HanbnHeTe cenapaTopa c abpasus, korato e
Heobxoaumo. HanpaseTe cnpaBska ¢ 3a r7b/iHeHe Ha
npogykra ¢ abpasus Ha ctpaHnya 15.

3. CraptuparnTe npogykta. HanpaBeTte cnpaBka ¢ 3a
crapTupaHe Ha npogykTa Ha ctpaHuya 17.

4. BknioyeTe 3aaBmkBaLlaTta cucrema. Hanpasete
cnpaBka ¢ 3a BK/II0YBaHe Ha 3a4BuXBaLYaTa
cuctema Ha ctpaHnya 11.

5. 3apevicTBaiiTe Nnocta Ha 3a[BWKBaLLaTa cuctema.

e

6. WapbpnaiTe nocta 3a ynpaenenve Ha abpasuBa,
3a fla oTBOpUTE KrnanaHa 3a abpasue. Hanpasete
cnpaeka ¢ 3a 3agesicTBaHe Ha KrianaHa 3a abpasns
Ha cTpaHnya 13.

7. Crnep 2 m 3aTBoperTe KnanaHa 3a abpasus v crnipeTe
npoaykTa.

8. Vi3BbplueTe NpoBepka Ha Mogena Ha u3cTpensaHe
Ha cTpysATa. Ako e Heobxoaumo, perynupaiiTte
MoAena Ha n3cTpeneaHe Ha cTpysTta. Hanpasete
cnpaeka ¢ 3a peryspaHe Ha Mogesna Ha
uscTperieaHe Ha cTpysita Ha ctpanmya 19.

9. W3bepete npaBunHaTa ckopocT. HanpaeeTte
cnpaBka ¢ 3a n360p Ha npasuiHa CKOpoCT Ha
crpanmya 17.
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10. OBwxeTe npoaykTa (A) B ycnopegHu MbTeKU.
Mpaxoynosutenar (B) Tpabsa aa 6bae cBbp3aH KbM
npopaykTa (A) 4ypes mapkyya Ha npaxoynosutens (C).

I

<
<

Mopen Ha u3cTpensaHe Ha CTpysiTa

MogaenbT Ha uscTpensaHe Ha cTpysita (A) e
NOBBPXHOCTTA, KoATO e 6una obpaboTteHa.

3a fobbp pe3ynTaT KOHTponHaTa Touka Tpsibea fa e

B LieHTbpa Ha MoJena Ha U3cTperneaHe Ha cTpysiTa.

AKO KOHTpONHaTa To4Kka € TBbpAe HansiBo Unu HaasicHo,
3aBbpTeTe pasnpenenvTenHarta kamepa. Hanpaeete
cnpaBka C 3a peryrmpare Ha Mogesna Ha u3cTpernBaHe
Ha cTpysTa Ha ctpaHnya 19.

ToBa ca ycrnoBusiTa, KOUTO OKa3BaT BIUSIHUE BbPXY
Mofena Ha W3cTpernBaHe Ha cTpysTa:

» [locokaTta Ha BbpTEHe Ha caiMoMeTHaTa TypbuHa e
npasunHa.

*  YBenuueHo U3HoCBaHe Ha cayMoMeTHaTa TypbuHa,
poTopa 1 pasnpegenuTtenHarta kamepa.

* Pa3wvepbT Ha abpasusa. Korato npomeHuTe
pasmepa, MOAENbT Ha M3CTpenBaHe Ha cTpysTa
TpsbBa ga ce perynupa.

* [lonoxeHneTo Ha CTPaHNYHUS NPO3opeL, B
pasnpegenuTenHarta kamepa.

* PasnuyHu Tnose 1 TBbPAOCT Ha NOBbLPXHOCTTA.

3a perynupaHe Ha Mogena Ha uscTpesiBaHe
Ha cTpyAaTa

A

NPEAYNPEXOEHUE: He

perynupaite, He pa3xnabsaiite u He
[fokocBaiiTe ckobuTte Ha kamepara,
rbprioBMHATA 3a 3axpaHBaHe U
caymMomeTHaTa TypbuHa, koraTo NpoAyKTbT
e BKntoyeH. /skntoyeTe 3axpaHBaHeTo,
KoraTto perynuparte mofena Ha u3ctpensaHe
Ha cTpysTa.

A

NPEAYNPEXAEHUE: npu

perynupaHe Ha Mofena Ha U3cTpensaHe
Ha CTpysATa M3NOM3BaiTe NMYHW NpeanasHu
cpeacTea. Hanpasete cnpaska ¢ J/InyHu
npeanasHu cpeqeTaa Ha crTpaHmnya 7.

1. PaskadyeTe 3axpaHBaLus Liencen.

2. Pa3xnabete 3-Te raiiku n nocta 3a perynupate (A).

3. YpapeTe kanaka Ha caumomeTHaTta TypbuHa ¢ rymeH
4yK, 3a la perynuparte Moaena Ha uscTpenBaHe Ha
cTpysita (B).
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4. KoraTo 3aBbpTUTE Kanaka Ha cadmoMeTHaTa 7. AKo KOHTpONHaTa To4Ka € TBbp/e Hansso,
TypbuHa, Bue perynupare MecTononoXeHNeTo Ha 3aBbpTeTe pasnpeaenuTenHara kamepa o6partHo Ha
nposopeLa Ha pasnpeenuTenHara kavepa. YacoBHMKOBAaTa CTpenkKa.

5. Cnep kaTo CTe perynupany pasnpeaenurenHara
kamepa, ce yBepeTe, Ye rbprosuHaTa 3a
3axpaHBaHe e BCe OLLUe B NPaBUITHOTO MOMOXEHNE.

6. AKO KOHTpOnHaTa To4ka e TBbpAEe HaAACHO,
3aBbpTeTE pasnpenenuTenHaTa kamepa no
YacoBHWKOBATA CTpernka.

8. 3a npaBunHo perynupaHe ce yBeperte, Ye
KOHTpONHaTa To4ka € paBHOMEPHO NpUIoXeHa
BbPXY NOBbPXHOCTTA.

9. Korato pasnpepenutenHaTta kamepa e B NpaBuIiHO
norioxeHue, 3aTerHeTe nocra 3a perynupaHse u 3-te
raviku.
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3a cnupaHe Ha npopgykTa

1. HatucHeTe xunoTo 3a ynpaeneHue Ha abpasuea,
3a [a 3aTBOpWTE knanaHa 3a abpasue. Hanpasete
cnpaBska ¢ 3a 3agesicTeaHe Ha Knanaxa 3a abpasus
Ha ctpaHnya 13.

2. HatucHete 6ytoHa 3a U3KIJ1., 3a ga cnpete
cauMOMeTHUSA ABuratern.

3. 3aBbpreTe npesknioyBatens 3a BKI1./U3KI. B
nonoxexve N3KJ.

4. Pa3kaveTe 3axpaHBalLuMs Luencen oT 3axpaHBaHeTo.

5. CnpeTe npaxoynosutensi. HanpaseTe cnpaska ¢
PBKOBOACTBOTO 3a onepaTopa Ha NpaxoynoBUTENs.

Mopopbxka

BbBeneHnve

NPEQYNPEXXOEHWUE: npean

[la U3BBPLUMTE TEXHNYECKO 0BCTYXBaHe,
TpsibBa Aa npoyeTeTe M pasbepeTe rnasarta
3a 6esonacHocT.

MPEAYNPEXOEHWUE: rpu

M3BbPLUBAHE HA CEPBUSHO N TEXHUYECKO
ofcrnyxBaHe M3nNon3BanTe NU4YHN

npeanasHu cpeactsa. HanpaseTe cnpaska ¢
JInyru npegnasHm cpeqersa Ha cTpaHnya 7.

A

NPEOYNPEXAEHWUE: npean
[la U3BBPLUMTE TEXHUYECKO 0BCyKBaHe,
crnpeTe ABuratens u paskadete
3axpaHBaLLys LWences OT M3TOYHMKA Ha
3axpaHBaHe. YBepeTe ce, Ye BCUYKM
[BUXELLM Ce YCTPOIICTBa ca crpeny.

A

3a Bcuukn paboTty no obcnyxBaHEToO 1 nonpaskaTa
Ha npogykTa e HeobxoAuMo creyuanHo obyyeHue.

OcwrypsiBame npeanaraHe Ha npodecnoHanHn
PEMOHTU 1 cepBU3HO obcnyxBaHe. Ako BawmsaT gunep
He npepanara cepBu3Ho obcnyxBaHe, ce CBbPXeTe C
Hero, 3a fa Bu gage nHdopmaums 3a Hai-6nmskus
cepBu3.

3a no-noapobHa nHpopmMaLms HanpaBeTe cripaBka ¢
www.husgvarnaconstruction.com.

Pa3snucaHue 3a TexHU4ecko
obGcnyxBaHe

* = 06LL0 TEXHNYECKO OBCNyXBaHe, M3BBbPLUBAHO OT
onepatopa. VIHCTpyKLMuTe He ca NpefoCTaBeHN B ToBa
PBKOBOACTBO 3a onepaTopa.

X = UHCTPYKUMUTE ca NpefoCTaBEHN B TOBA
PBKOBOACTBO 3a onepaTopa.

O = MHCTPyKUMMTE He ca NpeAoCTaBeHy B ToBa
PBKOBOACTBO 32 onepartopa. BbanoxeTte U3BbpLIBAHETO
Ha TeXHUYEeckoTo 0BCnyXBaHe Ha yMbIHOMOLLEH
cepBsu3.

O6LLo TexHUYecko obcnyxea-

He Ha npoaykTa Ha Bcekun 3 4

ExxenHeBHO

12y cnea
cepBu3Ho obc-
nyxBaHe

Ha Bcekun 3

ExerogHo
Mecela

YBepeTe ce, Ye raikute u BUH-
TOBETE ca 3aTerHaTty.

YBepeTe ce, Ye 3axpaHBalLusT
Liencen v yabmKUTENHUST Ka-
6en ca B 106pO CbCTOSAAHUE U
He ca NoBpeAEeHN.
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0610 TexHU4ecko obcnyxBa-
He Ha npoaykTa

Ha Bcekn 34

ExxenHeBHO

12y cneg
cepBu3HO 06c-
nysaHe

Ha Bceku 3
MeceLa

ExerogHo

M3BbplueTe NpoBepka Ha enek-
TPUYECKUTE KOMMOHEHTH, kabe-
UTe 1 BPb3K1TE 3a U3HOCBaHe
1 nospeau.

M3BbpLueTe nposepka Ha
nedekTHoTOKOBaTa 3aLimTa
(RCD).

MpoBepeTe enekTpuyeckusi Mo-
TOp 3a 3aMbpCsIBaHUS U NOBpe-
an.

YBepeTe ce, 4e MapKyybT Ha
npaxoynoBuTens He e nospe-
[eH 1 Ye HAMa 3anyluBaHe.

M3npasHeTe npaxoynosuTens.

/3BbplueTe NpoBepka Ha cena-
paTopa 3a abpasue, TaBaTta Ha
cenaparopa 1 rbpfrioBmHaTa 3a
3axpaHBaHe.

MouuncTeTe npoaykra.

M3BbpLueTe NpoBepka Ha BCUY-
KU yCTpoicTBa 3a 6e30nacHoCT.

/3BbpLueTe NpoBepka Ha
YNITBbTHEHNETO Ha YeTKaTa v
MarHUTHOTO YNITbTHEHWE 33 U3-
HoCBaHe.

M3BbpLueTe npoBepka Ha pas-
npepenuTenHara kamepa, cav-
MomeTHaTa TypbuHa n obme-
KuTe 3a usHocsaHe. Hanpasete
cnpaeka ¢ Hewa, kouto Tpsbsa
Aa ce u3BbpLIaT rpegu pabora
C ripogyKTa Ha cTpaHnya 11.

M3BbpLueTe npoBepka Ha 06-
TAraHeTo Ha 3a[BWXKBALLMS pe-
MBK.

M3BbpLueTe nposepka Ha 06Ts-
raHeTo Ha 3aBWXBaLlaTa Be-
pura Ha 3afBWXBalLaTa cucTe-
ma.

MouncTeTe 3apBMKBaLLaTa Be-
pvra Ha 3agBuxBaLlaTa cucte-
ma.

M3BbpLueTe LUANOCTHO CepBU3-
Ho o6cnyxBaHe 1 NovncTBaHe
Ha npogykTa.
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3a nouncTeBaHe Ha npoaykTa

* BwuHaru nouncreaiite usanoto obopyasaHe crneq
ynotpe6a. V3nonssaiite npaxocmykayka.

* He n3nonseavite BOAOCTPY/ika 3a NOYMCTBAHE Ha
npoaykTa.

« TMoppbpxaiiTe oTBOPUTE 3a Bb3OyX YNCTU 1 6e3
3anyLBaHus, 3a Aa CTe CUrypHU, Ye NpoayKTbT
BUHarM ce nogabpxa ¢ AOCTaTbYHO HUCKA
Temneparypa.

3a nouncTBaHe Ha Bepurarta Ha

3aaBxeaujata cucrema

1. OrtcTpaHeTe 3ambpcsiBaHWsITa NO BbHLIHATA

NOBBbPXHOCT Ha BepuraTta ¢ TBbpAa unn TeneHa
vyeTka.

2. MMouwncTeTe Bepurata c NoYncTBaLl npenapar.

3. OTcTpaHeTe 3aMbpcsBaHUATa OT BbTPeLUHUTE YacTn
Ha BepuraTa.

3a oTcTpaHsiBaHe U MOHTUPaHe Ha

pasnpegenuntenHarta kamepa

1. OtcTpaHeTe rbproBmHaTa 3a 3axpaHBaHe.

3a cMsAHa Ha caumomeTHaTa TypbuHa

. OTCTpaHeTe MprnoBuHaTa 3a 3axpaHBaHe n

pasnpepgenutenHarta kamepa. HanpaseTe cnpaska
¢ 3a orcTpaHsBaHe u MOHTUpaHe Ha
pasnpegennTenHara kamepa Ha cTpanmnya 23.

. OtcTpaHete 3-Te raiiku, nocrta Ha

pasnpegenuTenHara kamepa, 4-Te Wwarbn 1 kanaka
Ha caymomeTHaTa TypbuHa.

. MNocTtaseTe noaxoasLy UHCTPYMEHT B ca4MOoMeTHaTa

TypGuHa, 3a fa NpeaoTBpaTUTe BbPTEHETO.
OtcTpaHeTe 6onTa 1 ro U3xebprere.

2. OrtcTpaHeTe 2-Te ranku, 4-Te wawbn, 2-Te ckobu Ha
KamepaTa 1 pasnpegenurenHaTa kamepa.

3. MoHTupaiTe pasnpegenutenHarta kamepa B
obpaTHa nocrnenoBaTenHoCT.
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4. OrtcTtpaHeTe caumomMeTHaTa TypouHa.

5. MoHTupaiiTe HoBaTa caumomeTHa TypbuHa B
obpaTtHa nocneaoBaTeNHOCT.

4. HaTtucHeTe V-06pasHnTe peMbuUy € nanew, 3a ga
npoBepuTe 06TAraHeTo. AKO MOXeTe Aa HaTUCHeTe
V-o6pasHute pembLm Ha pasctosiHue 10 — 15 mm
(A), obTsAiraHeTO € NpaBuUHO.

5. Ako o6TsraHeTo Ha V-0bpa3HuTe pembLy He
€ [40CTaTbyHO, YBENWUYETE PAa3CTOSHNETO MeXay
fasuratens u narepa.

6. MoHTupaiiTe kanaka Ha V-006pasHusi peMbK.

3a cmsiHa Ha V-06pasHuTe pemMbLy

c BHUMAHMWE: xorato MOHTUpaTe

HOBa ca4MOMeTHa TypGMHa, BUHarun
n3nonaeavite HOB GONT.

3a usBbpLuBaHe Ha NpoBepKa Ha

obTsiraHeTo Ha V-06pasHust peMbk

c NPEOQYNPEXOEHUE: He

paboTeTe c NpoayKTa, ako He € MOHTUPaH
KanakbT Ha V-06pasHns pemMbK.

1. Cnperte npoaykta. HanpaBseTte cnpaska ¢ 3a

cripare Ha npogykra Ha ctpaHuya 21.

2. OrtcTpaHeTe kanaka Ha V-06pasHus peMbK.

3. MposepeTe V-06pasHuTe pemblLy 3a NOBpPean U
n3HocaHe. CmeHeTe V-06pa3HuTe pembLm, ako e
Heobxoaumo.

e NMPEAYNPEXOEHWE:
OtcTpaHeTe kanaka Ha V-06pasHusi peMbk

camo KOraTo M3TOYHUKBLT Ha 3axpaHBaHe
€ pa3kayeH 1 CauMOMETHUAT ABuUraTen e
cnps HaMmbHO.
1. OTcTpaHeTe kanaka Ha V-06pa3Hnsi peMbK.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ 3a #3BbpLuBaHe Ha npoBepka
Ha 06TsraHeTo Ha V-06pa3Hns peMbK Ha CTpaHnLa
24.
2. HamaneTe pa3cTosiHUETO Mexay cayMOMETHUS

fpuraTen v narepa, 3a ia Hamanure o6TaraHeTo Ha
V-06pasHnTe pembLy.

MPEOYNPEXIAEHUE: He

paboTeTe C NpoayKTa, ako He € MOHTUPaH
KanakbT Ha V-06pasHns pembK.

3. OrtcTpaHeTe cTtapute V-06pasHu pembLm 1
MOHTUpanTe HoBuTe V-06pasHn pembLy.

4. YBenuyeTe pa3CTOSHUETO Mexay Ca4MOMETHUS
Asuraten v narepa, 3a ga ysenuuute obtaraHeTo
Ha V-o6pasHuTe pemblyn. Hanpaeete cnpaska ¢
3a nsBbplBarHe Ha nposepka Ha obTaraHeTo Ha V-
06pasHnsi peMbk Ha cTpaHuya 24.

5. 3akpeneTte kanaka Ha V-00pasHusi peMbK.
|/|3B'prIJeTe npoBepka Ha obTaraHeTo
Ha BepuraTta Ha 3agBmxBalLlaTta
cucrema

NMPEAYNPEXOEHWUE: He
paboTeTe ¢ NpoAykTa, ako KanakbT Ha
Bepurata He € MOHTUPaH.
1. Cnperte npogykTa. HanpaseTe crnpaBka ¢ 3a
crivpaHe Ha rpogykra Ha cTparuya 21.

24
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2. OrtcTpaHeTe kanaka Ha BepwuraTa.

4. Pa3xnabeTe ravikuTe.

3. HaTtucHeTe Bepwurata, 3a 4a npoBepute o6TAraHeTo. 5.
AKo MoXeTe Ja HaTUCHEeTe BepuraTta Ha pa3cTosiHue

5 mm, obTaraHeTo e

npaBuIHo.

MpemecTeTe BEPMXHOTO KOEno, 3a Aa perynupare
obTsAraHeTo.

3aTerHeTe ramkure.

7. MoHTupainTe kanaka Ha Bepwurara.

T'bpceHe N OTCTpaHABaHE Ha HEUINPaBHOCTU

Mpo6nem

MpuunHa

Peluexne

CaymomeTHaTa Typ6v|Ha € U3HOCeHa unu no-
BpeaeHa.

CMeHeTe YacTuTe, KOUTO Ca U3HOCEHU Unn
noBpeaeHn.

HenpasunHo noapasHsiBaHe Ha Ca4MOMET-
HaTa TypOuHa 1 pasnpegenuTenHara kame-
pa.

Perynupaiite nogpaBHABaHETO Ha caumo-
MeTHaTa TypbuHa 1 pasnpegenuTenHara ka-
mepa.

MpekaneHo MHoro

Mva pasxnabeHn BUHTOBE U ranku.

3aTerHeTe BCUYKM BUHTOBE W ranku.

BMOpauumn n/mnm Heo-
6uyainHn Wwymose.

HenpasunHo obTsiraHe Ha V-06pa3Hute pe-
MbLM.

M3BbplueTe npoBepka Ha 06TsAraHeTo Ha V-
o6pasHus pembk. HanpaBeTe cnpaBka ¢ 3a
U3BBPLLBAHE HA MPOBEPKA HA OBTSAraHeTo Ha
V-06pasHns pembk Ha cTpaHuya 24.

[suraTtensit e noBpeaeH.

CwmeHeTe gBuratensi. O6bpHeTe ce KbM 0a0-
6peH cepBu3 Ha Husqvarna.

Konenara ca nospeaeHu.

CwmeHeTe konenarta.
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MpoGnem

MpuunHa

PelueHue

HamaneHna vnu Hyne-
Ba eheKTUBHOCT.

MopaBaHeTo Ha a6paaMB KbM Ca4yMOMeETHaTa
Typ6|/|Ha He € JOCTaTb4HOo.

MouncTeTe TaBaTta Ha cenapaTopa 1 Hambl-
HeTe OTHOBO cenapaTopa 3a abpasus ¢
abpasuB.

M3BbpLueTe npoBepka Ha rbproBuHaTa 3a
3axpaHBaHe 1 knanaHa 3a abpasus.

TvnbT Ha abpasuBa He e NoAXoAsLY 3a No-
BBPXHOCTTA.

CwmeHeTe abpasuBa ¢ Noaxoasiy 3a NOBbPX-
HocTTa abpasuB.

ABpasuBbLT € 3aMbPCEH.

M3BbpLUETE NPOBEPKA Ha MPaxoynoBUTENS U
MapKyya Ha NpaxoyrnoBuTens.

CaumomeTHaTa TypbuHa unu pasnpeaeny-
TerHaTta kaMmepa e U3HoCceHa Unu nospeae-
Ha.

CmMeHeTe caumomeTHaTa TypbuHa u/unu pas-
npepenuTenHaTa kamepa.

Tebpae MHOro abpasvs yapsi NOBbPXHOCTTa
B Ha4yanoTo Ha paboTtaTta.

3aTBopeTe knanaHa 3a abpasuB 1 cnpeTe
npopaykTa. Ctaptupaite pabotata OTHOBO M
6aBHO oTBOpeTE KnanaHa 3a abpasue.

CKOpOCTTa Ha [ABUXEHWE Ha NPoayKTa e npe-
KarneHo BMCOKa.

Hamanete CKOPOCTTa Ha ABWMXeHue.

AbBpasnBbT nsnusa
OT npoaykTa.

MarHuTHUTE yNnnbTHEHUS ca Ha HeNpPaBUITHO
pa3CcTosAHME OT NOBBbPXHOCTTA.

Perynupaiite BucounmHata Ha MarHuTHuTE
ynabTHEHUSA.

nOBpe,qul/l YNNbTHEHUA.

M3BbpLueTe npoBepka Ha BCUYKM YMTbTHE-
HUSI U TV CMEHeTe, ako e HeobXoanMo.

KauectBoTO Ha aGpaaMBa He e 3ajoBonuten-
HO.

O6bpHeTe ce kbM Bawwus gunbp 3a noseye
MHopMauus.

M3HocBaHeTo e no-
ronsiMo ot obmkHoBe-
HO Ha 4aCTu Ha Kop-
nyca 3a nscrpensaHe
Ha CTpys.

HenpasuneH abpa3sus.

O6bpHeTe ce kbM Balwumsa aunbp 3a noeeve
MHopMaLums.

PasnpegenutenHaTta kamepa He € MOHTUpa-
Ha npasunHo.

Perynupaiite pasnpegenutenHara kamepa,
3a fa 3agagere no-4o6bp Moaen Ha us-
cTpeneaHe Ha cTpysiTa.

nanOyﬂOBVITeJ'IFIT HAMa JocTaTb4Ha CMyKa-
TelnHa MOLLHOCT.

M3BbpLueTe npoBepka Ha MapKyya Ha npa-
XOYNOBUTENS U MPaxoynoBuUTens.

MpoaykTbT He ce
OBVDKU.

CKOpOCTTa Ha [BWXeHWe e TBbpAe Hucka.

YBenuyete CKOpOCTTa Ha ABWXeHue.

CaumomeTHaTa rfasa ce 3axsalla KbM
nopa.

Perynupaiite BucouunHara.

3agsvKBaLLaTa cuctema e nospeaeHa unm
He e CBbp3aHa.

BknoueTte 3ajBwxKeallaTta cucrtema. |/|3Bbp-
LieTe npoBepKa Ha 3aABKBallaTta sepura.

26
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Mpo6nem

MpuymnHa

PelueHue

Jluncea ha3a Ha 3axpaHBaHeTo.

M3BbpLueTe npoBepka Ha 3axpaHBaHEeTo.

®da3za Ha 3axpaHBaHETO € HenpaBumHa.

Perynupaiite dasara.

EyTOH'bT 3a aBapMVIHO CrnupaHe e BKITK4YeH.

3aBbpTeTe GyTOHa 3a aBapuiiHO cnvpaHe no

[suratensr He ce

YaCcOBHMKOBaATa CTpernka, 3a a ro n3Knw4im-
Te.

cTapTupa.
BKITHOYEH.

3aLL[VITHI/|ﬂT npesknioYBaTen Ha gsuraTtensa e

CrapTupaiite npogykta oTHOBO. M3BbpLueTe
npoBepka Ha 3axpaHBaHeTo.

BpeaeH.

YObmKkuTenHuaT kaben e paskayeH unu no-

CebpxeTe yabIkuTenHua kaben unu ro
CMeHeTe, ako e HeoBXOANMO.

Nwva nospeneH KOMMOHEHT.

O6bpHeTe ce KbM 0406peH cepBu3 Ha
Husqvarna.

3alMTHUAT NPEBKIIOYBATEN Ha ABUraTens
ce ocBoboxaaBsa nopagm npetosapsaHe.

O6bpHeTe ce KbM 0406peH cepBn3 Ha
Husqvarna.

MpoayKTLT ciupa [suraTtensaT nma nospepaa.

M3BbpLueTe npoBepka Ha ABuraTens.

cnepf n3BecTHO Bpe-

me. aBTOMaTU4YeH NpekbCcBaud.

BkriloueH e enekTpuyeckn npeanasuTten unm

O6bpHeTe ce KbM 0406peH cepBu3 Ha
Husqvarna.

Viva noBpegenu kabenu.

M3BbpLIETE NPOBEPKa Ha kabena 1 ro cme-
HeTe, ako e HeobXoaUMO.

3anemmaamaTa cucrtema He e BKIo4YeHa.

MoHTupaiite wudTa 3a 6bp3o ocBoboxAa-
BaHe.

3agBukBaLlaTa cuc-

Enektpuyeckv npeanasuten unu asuraTensT
Ha 3ajBuxBallaTta cucrtema e nospegeH.

OGbpHeTe ce KbM 0406peH cepBu3 Ha
Husqgvarna.

Tema He pabotu npa-

BUIHO. TabnoTo 3a ynpaBneHue e NoBpeaeHo. O6bpHeTe ce KbM 0406peH cepBu3 Ha
Husqvarna.
MoTEeHUMOMETLPBT € NOBPEAEH. O6bpHeTe ce kKbM 0f06peH CepBU3 Ha
Husqvarna.
TpaHcnopTupaHe, CbXpaHeHUe U U3XBBLPIISIHE
TpchnopTwpaHe » [peaow TpaHcnopTpaHe ce yBepeTe, Ye

MPEOYNPEXOEHWUE: Bupere
BHMMaATENHU NpU TpaHCnopTupaHe.
[MpoAyKTBT € TEXBK U MOXe Aa NPUYUHU
HapaHsaBaHe unu nospena, ako nagHe nnu

Cce npemMecTu No BpemMe Ha TpaHCnopTupaHe.

BHUMAHWE: He rernere npoaykTa

3ad NpeBO3HO CpeacTBO.

» [pepav TpaHcnopTUpaHe ce yBEpeTe, Ye N3TOUHNKLT
Ha 3axpaHBaHe € paskayeH.

enekTpUYeCcKkUsT kaben n MapkyybT Ha
NpaxoynoBUTENs ca paskayeHu.

Mpean TpaHcnopTupaHe oTcTpaHeTe abpasusa.
Konenata Bu no3sonsiBat Aa npemecreare
npoayKTa Ha No-KbCk pascTosHuA. 3a no-Abnrn
pa3CcTosHWUA NOBAWUTHETe NpoadyKTa, 3a Aa ro
npemecTuTe, UNn ro HaToBapeTe Ha NPeBO3HO
CPeacTBo.

MocTaBeTe HsKakbB TVN 3aLUTa BbPXY NPoAyKTa
o Bpeme Ha TpaHcrnopTupaHe. 3awmraTa nasm
npoagykTa ot atMocdepHU Bb3AENCTBUSA, KaTo
HanpuMep AbXA U CHS.

BkniloueTe 3aABwKBaLLaTa cuctema no Bpeme
Ha TpaHcnopTupaHe. HanpaseTe cripaBka ¢

3a BrimoyBaHe Ha 3aABuXBaLYaTa cUCTeMa Ha
crparnya 11.
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3a pbyHO NpeMecTBaHe Ha NpoAaykTa

NPEAQYNPEXAEHUE: npean aa

npemecTuTe NPOAyKTa, U34akaiTe BCUYKM
[BWKELLM Ce 4acTu fa cnpar.

2. Wspbpnante Hapgony pbKoxBaTkaTa, 3a Aa
NnoBAMrHeTe NpPoAyKTa OT NOBbPXHOCTTA.

NPEAQYNPEXAEHUE: Hocere

3aLWmMTHM BOTYLLIN CbC CTOMaHeHn 6ombeTa
1 NMPOTUBONTb3raLLy NOAMETKU.

NPEOYNPEXOEHUE: He

MecTeTe NpofyKTa pbyHO Harope v Hagony
M0 HaKIMOH C U3KITIOYeHa 3aBKBaLLa
cuctema. MecTteTe nNpogyKTa pbyHO camo Ha
paBHa NOBbPXHOCT.

>/ B> B

1. WU3sknioyeTe 3agBmxBallata cuctema. Hanpasete
crnpaBka C 3a Bk/io4YBaHe Ha 3agBwkBalyara
cuctema Ha ctpanHmnya 11.

2. HatucHeTe pbkoxBaTkaTa Hagony.

3. HartucHeTte nnu nagbpnanTte npoaykTa 3a
pbkoxBaTkaTa.

4. BkntoyeTe 3agBukBaLlaTa cuctema. Hanpasete

cnpaBka c 3a BK/Il0YBaHe Ha 3aABwKBaLyara

cuctema Ha crpanmuya 11. Npu usknoveH gsuraten
TOBa MMa pyHKLUMATa Ha cnnpayka 3a napkvpaHe n
npepoTBpaTsABa cryvaniHO ABUXKEHUe Ha NpoaykTa.

3a npemecTBaHe Ha NpoayKTa CbC
3afBWKBaLLaTa cucTema

3. 3apaiiTe n perynvpaiiTte cKOpocTTa Ha ABUXEHUEe C
perynartopa Ha ckopoctTa (C).

€ TeXbK U UMa PUCK OT HapaHsiBaHe, ako
nagHe. bbaete BHUMATENHM, koraTo ce
[ABWXKUTE OKOMO NPoAyKTa.

Q NPEAQYNPEXAEHUE: npoaykrst

NPEAYNPEXAEHUE: He

noeauraiTe NpoaykTa oT 3emMsaTa fno Bpeme
Ha pabora.

NPEOYNPEXOEHUE: He

OBVKeTe NpoAykTa Hanpep Nno Bpeme Ha
pab6orta.

NPEOYNPEXAEHUE: Hocere

3aWmTHN GOTYLIN CbC CTOMaHeHu BombeTa
1 MPOTUBONTb3raLLy NOAMETKU.

A
A
A

1. BknioyeTe 3agBmxBaLlaTa cuctema. Hanpasete
crnpaBka C 3a Bk/IoYBaHe Ha 3aaBwKBaLyara
cuctema Ha ctpanHmnya 11.

4. HaTucHeTe 1 3afpbXTe I0CTa Ha 3aABWKBaLLaTa
cuctema (D), 3a oa npemecTuTe NpoaykTa Hasag.

5. HaTtucHeTe u 3agpbxTe ByToHa 3a yckopsiBaHe (A),
3a Aa 3anoyHeTe Ja ce ABUXUTE C MakcUmanHa
CKOpPOCT.

6. HartucHete n 3agpbxTe 6yTOHa 3a ABWXKEHME
Hanpeg (B), 3a ga npemectute npogykTa Hanpea.

3a npuaemkBaHe Ha NpoAyKTa Harope
1 Hagony no pamna

e MPEAYNPEXAEHUE:
BHvMmaBaliTe MHOrO, kKoraTo npuasuxeare

npoayKTa Harope 1 Hagony no pamru.
MpoAYyKTHT € TEXbK U MMa pUCK OT

« 3a pa npemMecTuTte NpoaykTa Hagony no pamna, ro

nBwxeTe 6aBHO Hanpen.

HapaHsIBaHWUs1, ako NagHe Unu ce ABWXU
TBbpAE 6bp30.

NMPEQYNPEXOEHWUE: npu pamnu
CbC CTPBbMEH HaKIIOH BUHAru u3nonasaiirte
nebegka. He xogeTte n He cToviTe noA vnu
61130 fo NpoaykTa.
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3a ga npemecTuTe NPOAYyKTa Harope no pamna, ro
nBwkeTe 6aBHO Hasag.

He 3aBbpTaiiTe npoaykTa HansBo Unun HaasicHo Ha
noseye ot 45°, koraTo ce ABWXKMTE NO pamna.

3a nosavraHe Ha npoaykTa

MPEOYNPEXOEHWUE: yseperte

Ha npogykTa. Tabenkara ¢ AaHHW Ha
npogykTa nocoysa TerfioTo my.

ce, Yye noAeMHOTO o6opyaBaHe e C HyxHaTa
TOBApPONOAEMHOCT 3a 6e3onacHo nosauraHe

1 He cToWTe nof unu 61mso Jo noaurHaT
npoaykT. He gonyckaiTe CTpaHU4HW nuua B
paboTHaTa nnoLy.

MPEOYNPEXOEHWUE: He xonere

MPEOYNPEXAEHWE: He

nosaurariTe noBpeaeH NPoaykT. YeepeTe
ce, Ye yXOTOo 3a NoBAUraHe € MOHTUPaHO
NpaBUITHO U He € MOBPEAEHO.

1. 3akpenete nogemMHoTo 060pyABaHEe KbM TOYKUTE Ha

nosguraHe.

2. TMosaurHeTe npopykTa 6esonacHo. ApbxTe
pbKoXBaTKaTa, 4OKaTO NPOAYKTLT Ce NoBAUrHe oT
3emsTa.

3a 3aKpenBaHe Ha NpoAyKTa KbM

TPaHCMNOPTHO NpPeBO3HO CpencTeo

M3nonseanTte ywuTe 3a noBaurade, 3a Aa sakpenute
npoAyKTa KbM TPAHCNOPTHOTO NPEeBO3HO CpefCTBO.

1. 3akpenerte pembLuTe 3a NPUBBLP3BAHE B yLUMTE 33
nosauraHe.

2. SaerneTe W 3aTerHeTe pemMmbLUnTe 3a NpuBbp3BaHe

KbM TPaHCMOPTHOTO NPEBO3HO CPEACTBO.

CbxpaHeHue

A

BHUMAHWE: He ocrassiite npoaykra

3a CbXpaHeHue Ha oTKpuTo. BuHaru apbxre
npoAyKTa Ha 3aKkpuTo.

CbxpaHsiBaiiTe NpoaykTa Ha CyXo U He3aMpb3BaLlo
MSCTO.

Mpean pa ro octaBuTe 3a CbxpaHeHWe, nouncTeTe
npoayKTa 1 n3BbplUeTe MbHO o6cnyxBaHe.
CbxpaHsiBaiiTe npoaykTa nog kntoy, 3a aa
npegoTBpaTUTe AOCTbMNA A0 HEro Ha Aeua unu nuua,
KOWTO He ca YMbIHOMOLLEHW [a ro U3nonasar.
OTtcTpaHeTe abpasvBa OT cenapartopa 3a abpasms.

MaxebpnsHe Ha npoaykTa

CvbniogaBanTe MeCTHUTE U3NCKBaHUS 3a
peuvKnnpaHe v NpUIoXUMUTE pernameHTy.

KoraTo npofyKTbT BeYe He ce U3nonaea, uanpateTte
ro Ha Aunbp Ha Husqvarna unu ro naxebprete B
NYHKT 3a peuyuKnmpaHe.
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TexHuyecku XapakTepUucTukmn

cTBaHe, rpag. / %

1-8DPS30 1x230V 1-8DPS30 3x400V 1-8DPS55
HomuHanHa mowHocT, W 3180 3370 5680
HomuHanHo Hanpexenue, V 230 400
HomuHanHa yectoTa, Hz 50
HomuHaneH Tok, A 13,4 | 6,95 11
ObmkuHa Ha kabena, m 10
Tun 3axpaHsaLy kaben 3x2,5mm? | 4 x 2,5 mm?
Pa6oTHa WwupuHa, mm 203
CKkopoCT Ha aBuxkeHve, m/min 0-23
MakcvmaneH NpeofonsiemM HaknoH Npy NoYu- 10118

Pa3wvepu Ha npoaykTa (O x L x B), mm

1570 x 380 x 1050

1700 x 380 x 1050

mm

Terno, kg 145 155
Pa6oTHa Temnepartypa, °C -10-45
[unaveTbp Ha Bpb3kaTa Ha Mapky4a 3a npax, 75

Mpaxoynosuten

3a noseye MHopmMauus ce obbpHeTe KbM cepeu3 Ha Husqvarna.

3abenexka: Aro Bawust npoAyKT U3NCcKBa
enekTpuyecka cneunduKkalys, KosTo He e B Tabnuuara,

EmMucum Ha wym u BuGpauum

ce 06preTe KbM CEpPBU3 Ha Husqvarna 3a noeseye

nHdopmauus.

Llymoea emucus

HuBo Ha 3BYKOBOTO HansiraHe Npu yxoTo Ha onepatopa, LP dB (A)? | 76
HuBsa Ha BuGpauumnte
'nasHa pbkoxsaTka, m/s2 2 | 0,5

npegeneHoct Kpa 2,5 dB

THuBo Ha 3BYKOBO HansraHe, onpeaeneHo cbriacHo EN ISO 11202. MamepeHo Bbpxy 6eToHHa NoBbpxHOcT. Heo-

2MpeTerneHo eheKTUBHO YCKOPEHWE, MBMEPEHO Npu pLkoxBaTkaTa cbrnacHo EN 1SO 20643. MamepeHo BbLpxy
6eToHHa noBbpxHocT. HeonpeaeneHoct K 0,5 m/s?
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OpobpeH abpasus

YacTtnum oT BUCOKO-
J[pOGMHKM OT BUCOKOBbINepogHa cToMaHa BbInepoaHa cToma-
Ha
OpobpeH abpasvs S-330 S-390 S-460* SG25*
mm 1,0 1,4 1,0
*creyuanHyu onepauum
YabmkutenHu kabenm
HanpeuHo ceueHue
ObmkuHa Ha kabena
<16 A <32A <B63A <125A
CM;i;-I:/'ICHeHO NPy NPEABAPUTENEH NpeaAnasuTen 16 amnepa 32 amnepa 63 amnepa 125 amnepa
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm?2 16 mm? 35 mm?2
THanpeunnTe ceueHuns Tpabsa aa 6bAAT NpensyMCreHm, KoraTo ce U3Nonssa NpeasapuTeneH NpeanasuTen ¢ Tun
WK pasmep, pasfiMieH OT NOCOYEHUs!.

Jeknapauvs 3a wyma v Bubpauunte

Tesun geknapupaHu CTOMHOCTU Ca NoNyYeHn Ypes
nabopaTopeH TUN TecTBaHe B CbOTBETCTBUE C
nocoyeHaTa AMpeKTMBa MU CTaHdapTV U ca
NoaXoAsLLM 3a CpaBHsIBaHe C AekrnapupaHunTe
CTOWHOCTW Ha APYrv NPOAYKTU, TECTBaHW B

CbOTBETCTBME CbC CbLUMTE ANPEKTUBA UNU CTaHOAPTU.

Tesun geknapupaHn CTOMHOCTU He ca NOAXOASLLMN
3a U3NON3BaHe Mpu M3BbPLUBAHE Ha OLEHKN

Ha pucka U U3MepeHnUTe B MHAUBUAYanHUTe

paboTHN MecTa CTOMHOCTY MOXe Aa ca no-

BWUCOKW. [1eiCTBUTENIHUTE CTOMHOCTU Ha u3naraHe

1 Ha OnacHocTTa OT yBpexaaHe, U3nuTaHu ot
VHAMBUAYanNHWUTE NOTpebuTenu, ca yHUKanHu u 3aBucat
OT HauuHa Ha paboTta Ha noTpebuTens, B KaKbB
mMaTtepvan ce U3nonssa NpoayKTa, Kakto u oT

BPEMETO Ha EeKCMOoHMpPaHe, PpU3N4ecKoTo CbCTOSHNE Ha
noTpebuTens 1 CbCTOSIHMETO Ha NpoaykKTa.
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Pa3smepu Ha npoaykTa

ObmkuHa, mm 1570
LLinprHa, mm 380
BucoumHa, mm 1050

32
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[eknapauys 3a CbOTBETCTBUE

Heknapaums 3a cboTBeTcTBME Ha EC

Hue, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LBeuus,
Ten.: +46-36-146500, neknapvipame Ha cBosi cobcTBeHa
OTrOBOPHOCT, Y€ NPOAYKTbT:

Onvcaxune CaumocTpyeH anapat

Mapka Husqvarna

Tun/mopen 1-8DPS30, 1-8DPS55
MpeHTndmrkaums CepwuiiHn Homepa ot 2023 u cnep ToBa

0TroBaps HaMb/IHO Ha CreAHUTE ANPEKTUBU U
pernameHTn Ha EC:

[Avpektusa/pernameHT OnucaHve
2006/42/EO "OTHOCHO MaLMHUTE"
2014/30/EC "OTHOCHO eneKkTpoMarHuTHaTa CbBMeCTMMOCT"

N 4ye cneaHuTe ctaHaapTu W/Mnu TEXHUYECKN
XapakTepUCTUKN Cca NPUNOXeHU;

EN ISO 12100:2010
Partille, 2023-04-03

Martin Huber

[OupekTop no pa3BonHa AeNHOCT, "BeTOHHM
NOBBPXHOCTW 1 nopose”

Husqvarna AB, nogpasgeneHue 3a CTpouTenHa TexHuka

OTroBopeH 3a TexHuyeckata AOKyMeHTaunsa

C€
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Introducere

Descrierea produsului

Acest produs este o masina de sablat controlata de

un operator-pieton si actionata de motoare electrice.
Produsul are o roata de sablare care arunca material
abraziv metalic pe suprafata. Produsul trebuie conectat
la un extractor de praf adecvat in timpul intrebuintarii.

Destinatia produsului

Produsul se foloseste pentru a indeparta straturile
subtiri de vopsea, agenti de etansare si contaminari.

Produsul poate fi utilizat pe suprafete orizontale uscate
si neinghetate. De exemplu, beton, asfalt, piatra si otel.

Produsul este folosit in operatiuni comerciale, de
operatori profesionisti.

Nu utilizati produsul pentru alte operatiuni.

34
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Prezentarea generala a produsului

Clema pentru furtunul de praf si cablul electric
Motor de sablat

Racord extractor de praf

Ampermetru pentru motorul de sablat

Contor orar

Cablu de control al materialului abraziv

Buton de oprire de urgenta

Buton de supraturatie

9. Butonul de deplasare inainte

10. Buton de control al vitezei

11. Maner de directie

12. Parghie pentru sistem de transmisie

13. Buton de pornire/oprire pentru motorul de sablat
14. Intrerupétor de curent

15. Motor sistem de transmisie

16. Capac sistem de transmisie

17. Aparatoare de lant

18. Stift de eliberare rapida

19. Maneta de reglare pentru carcasa de control

©NOoO Gk ON =

. Capac separator

. Capac curea trapezoidala

. Roti

. Placuta de identificare

. Cap de sablare cu garnituri
. Tava separator

. Incinta electrica

. Manual de utilizare

Simbolurile de pe produs

Avertisment: Acest produs poate sa fie
periculos si sa cauzeze vatamari corporale
grave sau decesul operatorului sau al
altor persoane. Aveti grija sa utilizati
corect produsul.
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Tensiune Tnalta.

Feriti-va toate partile corpului de
suprafetele fierbinti.

Punct de ridicare.

Feriti-va mainile de piesele rotative.

Cititi cu atentie manualul si familiarizati-va
cu instructiunile Thainte de a utiliza acest
produs.

Utilizati echipament de protectie
respiratorie aprobat.

Utilizati un sistem omologat de protectie a
auzului.

@IV Pb D>

Utilizati ochelari de protectie aprobati.

Utilizati manusi de protectie omologate.

Utilizati cizme de protectie aprobate.

Acest produs respecta directivele UE
aplicabile.

~@

Nota: Aite simbolurifautocolante de pe produs se
refera la cerinte de certificare specifice pentru anumite
piete.

Placuta de identificare

OROROKO

e
© #Husqvarna

Husqvarna Idgntity N¢. (HID) / Serial No.

T || 1

Product No [‘*I:J —— = |
e s I s e o ] ———

o)

2506
h
H
|

r A
X% :I/
\Ot | HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN-C) |

PO OO

Cod produs
Greutate produs
Putere nominala
Tensiune nominala
Incinta

Curent nominal
Frecventa

Unghiul maxim al pantei
9. Producator

10. Cod scanabil

11. Anul de fabricatie
12. Model

13. Numar de serie

S

Deteriorarea produsului

Nu suntem responsabili pentru deteriorarea produsului

daca:

« produsul este reparat necorespunzator.

« produsul este reparat cu piese care nu provin de la
producator sau care nu sunt aprobate de acesta.

« produsul are un accesoriu care nu provine de la
producator sau care nu este aprobat de acesta.

< produsul nu este reparat la un centru de service
omologat sau de o autoritate omologata.

Siguranta

Definitii privind siguranta

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate
pentru a desemna parti foarte importante din manual.

AVERTISMENT: se utilizeazs daca

exista risc de vatamare sau de deces
pentru operator sau pentru trecatori, in cazul

A
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in care instructiunile din manual nu sunt
respectate.

Instructiuni de siguranta pentru utilizare

ATENTIE: se utilizeaza daci exista

un risc de deteriorare a produsului, a altor
materiale sau a zonelor invecinate, daca
instructiunile din manual nu sunt respectate.

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Nota: se utilizeazs pentru a furniza mai multe
informatii care sunt necesare intr-o situatie data.

Instructiuni generale de sigurantd

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Acest produs este o unealta periculoasa daca nu
sunteti atent sau daca utilizati produsul incorect.
Acest produs poate cauza vatamari corporale grave
sau decesul operatorului sau al altor persoane.
inainte de a utiliza produsul trebuie sa cititi si s va
familiarizati cu continutul acestui manual de utilizare.

« Acest produs nu este destinat utilizarii de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mintale reduse, lipsite de experienta si de cunostinte.

« Pastrati toate avertismentele si instructiunile.

« Respectati toate legile si reglementarile aplicabile.

« Operatorul si angajatorul operatorului trebuie sa
cunoasca si sa previna riscurile in timpul functionarii
produsului.

¢ Nu permiteti nimanui sa utilizeze produsul daca nu a
citit si nu a inteles continutul manualului operatorului.

* Nu utilizati produsul decat daca ati beneficiat de
instruire inainte de utilizare. Asigurati-va ca toti
operatorii sunt instruiti.

« Nu permiteti copiilor sa utilizeze produsul.

« Permiteti numai persoanelor autorizate sa utilizeze
produsul.

« Operatorul este responsabil pentru accidentele
suferite de alte persoane sau pentru pagubele
materiale.

» Nu utilizati produsul atunci cand sunteti obosit,
bolnav sau daca ati consumat alcool, droguri sau ati
luat medicamente.

« Procedati intotdeauna cu atentie si folositi-va
judecata.

« Pastrati produsul curat. Asigurati-va ca puteti citi clar
semnele si autocolantele.

* Nu folositi produsul daca este deteriorat sau daca nu
functioneaza corect.

*  Nu efectuati modificari asupra acestui produs.

« Nu utilizati produsul daca este posibil ca alte
persoane sa il fi modificat.

Utilizati echipament individual de protectie.
Consultati Echipament individual de protectie la
pagina 38.

Expunerea prelungita la vibratii poate duce la
afectiuni circulatorii sau la deteriorarea nervilor la
persoanele cu circulatie sanguina deficitara. Solicitati
asistenta medicala daca experimentati simptome

de expunere prelungita la vibratii. Printre aceste
simptome se numara amorteli, pierderea sensibilitatii
tactile, furnicaturi, intepaturi, durere, pierderea fortei,
modificarile culorii sau ale aspectului pielii. Aceste
simptome apar de obicei la degete, la maini sau la
incheieturi.

Nu utilizati produsul daca nu sunt instalate toate
capacele de protectie.

Asigurati-va ca stiti cum sa opriti rapid motorul in caz
de urgenta.

Tnainte de a va indepérta de produs, opriti motorul si
deconectati cablul de alimentare. Asigurati-va ca nu
exista riscul de pornire accidentala.

Asigurati-va ca hainele, parul lung si bijuteriile nu se
pot prinde in piesele aflate in miscare.

Asigurati-va ca sunteti intr-o pozitie sigura si stabila
in timpul operarii.

Asigurati-va ca nu exista suruburi si piulite slabite.
Nu ridicati si nu inclinati capul de sablare n timpul
functionarii. Materialul abraziv iese din produs la
viteza mare si poate provoca vatamari corporale.
Deconectati intotdeauna cablul de alimentare inainte
de a ridica sau a inclina produsul.

Asigurati-va ca separatorul si tava separatorului sunt
nchise in timpul functionarii.

Nu operati produsul daca nu puteti primi ajutor in caz
de accident.

Utilizati intotdeauna accesorii aprobate. Adresati-

va distribuitorului Husqvarna pentru informatii
suplimentare.

Daca produsul vibreaza sau genereaza un nivelul
de zgomot neobisnuit de mare, opriti-l imediat.
Deconectati fisa de alimentare. Verificati daca
produsul nu este deteriorat. Reparati defectiunile sau
solicitati unui agent de service aprobat sa le repare.
Racordati produsul la un extractor de praf pentru a
indeparta praful.

Nu trageti furtunul extractorului de praf. Produsul
poate sa cada si sa provoace leziuni sau deteriorari.
Lasati extractorul de praf pornit pana cand motorul
se opreste complet.

Utilizati produsul dirijandu-I doar din spate, cu
ambele méini pe maner.

Asigurati-va ca nu exista vaselina sau ulei pe
manere.
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Asigurati-va ca garniturile marginilor-perie nu sunt
deteriorate.

Asigurati-va ca garniturile marginilor-perie sunt
instalate la inaltimea corecta.

Utilizati intotdeauna material abraziv aprobat.
Adresati-va distribuitorului Husqvarna pentru
informatii suplimentare. Consultati Material abraziv
aprobat la pagina 61.

Asigurati-va ca motorul de sablare are sensul de
rotatie corect. Sensul de rotatie corect este indicat
cu o sageata pe carcasa motorului.

Siguranta vibratie

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

in timpul functionarii produsului, se transmit vibratii
de la produs la operator. Utilizarea regulata si
frecventa a produsului poate cauza sau mari gradul
de vatamare a operatorului. Vatamarile pot surveni
la degete, maini, incheieturi, brate, umeri si/sau
nervi si debitul sanguin, precum si in alte parti ale
corpului. Vatamarile pot provoca incapacitate si/sau
pot fi permanente, si se pot agrava progresiv in
saptamani, luni sau ani. Printre potentialele vatamari
se numara deteriorarea sistemului de circulatie a
sangelui, a sistemului nervos, articulatiilor si a altor
structuri ale corpului.

Simptomele pot surveni in timpul utilizarii produsului
sau n alte momente. Daca prezentati simptome si
continuati sa utilizati produsul, simptomele se pot
agrava sau deveni permanente. Daca apar aceste
simptome sau alte simptome, solicitati asistenta
medicala:

« amorteala, pierderea sensibilitatii tactile,
furnicaturi, intepaturi, durere, pierderea fortei,
modificari ale culorii sau aspectului pielii.

Simptomele se pot accentua in conditii

de temperatura redusa. Purtati imbracaminte

calduroasa si pastrati-va mainile calde si uscate

atunci cand utilizati produsul in medii cu temperaturi
scazute.

Pentru a mentine un nivel corect al vibratiilor,

efectuati operatiunile de intretinere si operati

produsului conform instructiunilor din manualul
operatorului.

Produsul dispune de un sistem de amortizare a

vibratiilor care reduce vibratiile de la méanere la

operator. Lasati produsul sa lucreze.

Tineti mainile numai pe maner sau manere. Tineti

toate celelalte parti ale corpului la distanta de

produs.

Daca observati vibratii puternice, opriti produsul

imediat. Nu continuati utilizarea inainte de a elimina

cauza vibratiilor crescute.

Protectia impotriva prafului

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Utilizarea produsului poate produce praf in aer.
Praful poate provoca daune grave si probleme

de sanatate permanente. Praful de siliciu este
reglementat ca fiind daunator de catre mai multe
autoritati. Printre exemplele de astfel de probleme
de sanatate se numara:

+ Boli pulmonare letale precum bronsita cronica,
silicoza si fibroza pulmonara

+ Cancer

* Malformatii la nastere

* Inflamarea pielii

Utilizati echipamentele corecte pentru a reduce

cantitatea de praf si de gaze din aer si pentru a

reduce cantitatea de praf de pe echipamentele de

lucru, suprafete, imbracaminte si partile corpului. Un

exemplu de comenzi sunt sistemele de colectare

a prafului. Daca este posibil, reduceti praful de la

sursa. Asigurati-va ca echipamentul este instalat

si utilizat corect si ca se efectueaza intretinerea

periodica.

Utilizati protectii respiratorii aprobate. Asigurati-va

ca protectia respiratorie este aplicabila pentru

materialele periculoase din zona de lucru.

Asigurati-va ca fluxul de aer este suficient in zona de

lucru.

Siguranta Tmpotriva zgomotului

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Nivelurile ridicate de zgomot si expunerea pe termen
lung la zgomot pot cauza pierderea auzului cauzata
de zgomot.

Pentru a mentine nivelul de zgomot la minim,
efectuati intretinerea si utilizati produsul conform
instructiunilor din manualul operatorului.

in timp ce operati produsul, utilizati intotdeauna
dispozitive de protectie a auzului aprobate.

Ascultati semnalele de avertisment si vocile atunci
cand utilizati sisteme de protectie a auzului.
indepartati dispozitivul de protectie a auzului atunci
cand produsul este oprit, cu exceptia cazului in care
este necesara protectia auzului pentru nivelul de
zgomot din zona de lucru.

Echipament individual de protectie

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.
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« Utilizati intotdeauna echipamente individuale de
protectie atunci cand folositi produsul. Echipamentul
individual de protectie nu poate elimina complet
riscul de ranire, insa poate reduce gravitatea ranilor
n cazul unui accident. Distribuitorul va poate ajuta
sa alegeti echipamentul individual de protectie corect
si sa va spuna cand trebuie folosit.

« Efectuati in mod regulat un control al starii
echipamentului de protectie personala.

« Utilizati un sistem omologat de protectie a auzului.

« Utilizati protectii respiratorii aprobate.

« Utilizati ochelari de protectie aprobati, cu protectie
laterala.

« Utilizati manusi de protectie.

« Utilizati incaltaminte cu bombeuri din otel si talpa
antiderapanta.

« Utilizati imbracaminte de lucru aprobata sau
imbracaminte stransa pe corp echivalenta, cu
maneci si craci lungi.

Stingétor de incendiu

« Pastrati un stingator de incendiu in apropiere in
timpul operarii.

« Utilizati un stingator de incendiu cu pulbere sau cu
dioxid de carbon.

Siguranta zonei de lucru

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Este responsabilitatea utilizatorului sa analizeze
suprafata de tratat. Utilizatorul trebuie sa faca o
evaluare a riscurilor pe baza informatiilor obtinute
despre suprafata de tratat si sa ia masurile de
precautie adecvate pentru lucrarile care vor fi
efectuate.

* Nu utilizati produsul pe ceata, ploaie, vant puternic,
vreme rece, pericol de descarcari electrice sau alte
conditii meteo nefavorabile.

» Verificati daca exista persoane, obiecte si situatii
care pot impiedica functionarea in siguranta a
produsului.

« Nu utilizati produsul in zonele in care pot surveni
incendii sau explozii. Produsul creeaza scantei,
iar materialul inflamabil poate genera aprindere cu
praful sau fumul.

« Copiii, alte persoane si animalele trebuie tinute
departe de zona de lucru, la o distanta sigura fata
de produs. Distanta de siguranta este de 5 m.

Alte persoane si animalele trebuie tinute departe de
zona de lucru, la o distanta sigura fata de produs.
Asigurati-va ca numai persoanele autorizate se afla
in zona de lucru.

Pastrati zona de lucru curata si complet luminata.
Zonele dezordonate sau intunecoase provoaca
accidente.

inainte de a utiliza produsul, indepartati obiectele
precum suruburile, bolturile, cablurile si pietrele din
zona de lucru.

Asigurati-va ca nu exista cabluri sau furtunuri in
directia de operare a produsului.

Asigurati-va ca suprafetele denivelate, cum ar fi
imbinarile sudate sau imbinarile din podea, nu
opresc produsul.

Asigurati-va ca exista ventilatie suficienta in zona de
lucru.

Siguranta privind echipamentele electrice

AVERTISMENT: Exists intotdeauna

un pericol de electrocutare de la produsele
electrice. Nu folositi produsul n conditii
meteorologice nefavorabile. Nu atingeti
paratrasnete si obiectele metalice. Pentru
a preveni vatamarile corporale, utilizati
ntotdeauna produsul asa cum se indica in
acest manual de utilizare.

AVERTISMENT: Utilizati intotdeauna

o sursa de alimentare cu RCD (dispozitiv
de protectie impotriva curentului rezidual).
Un dispozitiv RCD reduce pericolul de
electrocutare.

2087 - 003 - 07.10.2024

39



AVERTISMENT: Tensiune inalta.
Exista piese neprotejate in generator.
Deconectati intotdeauna fisa de alimentare
nainte de a deschide usa cutiei electrice.

ATENT|EZ Alimentarea cu energie

de la produs sau generator trebuie

sa fie suficienta si constanta pentru a
asigura functionarea fara probleme a
motorului. Tensiunea incorecta provoaca
cresterea consumului de energie si a
temperaturii motorului pana la declansarea
circuitului de siguranta. Dimensiunea
cablului de alimentare trebuie sa fie
conform cu reglementarile nationale si
locale. Dimensiunea prizei de perete trebuie
sa corespunda amperajului pentru priza
electrica si cablul prelungitor al produsului.

Daca reteaua electrica are o rezistenta mai
mare de sistem, poate aparea o cadere

de tensiune scurta la pornirea produsului.
Acest fenomen poate afecta functionarea
altor produse, de exemplu, luminile palpaie.

Stecarul uneltei electrice trebuie sa se potriveasca
cu priza. Nu modificati niciodata stecarul. Nu utilizati
nicio fisa de conectare a adaptorului cu unelte
electrice cu impamantare (legate la masa). Stecarele
nemodificate si prizele potrivite reduc riscul de soc
electric.

Evitati contactul cu corpul a suprafetelor de
fmpamantare sau legate la masa, cum ar fi tevi,
radiatoare, plite si racitoare. Exista un pericol sporit
de electrocutare daca impamantarea sau legarea la
masa se face prin corpul dvs.

Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare, a
sigurantei sale si a retelei de alimentare corespunde
tensiunii indicate pe placuta de identificare a
produsului.

Opriti intotdeauna produsul inainte de a deconecta
stecarul.

Asigurati-va ca intrerupatorul de curent este in
pozitia OPRIT inainte ca produsul sa fie conectat la
sursa de alimentare.

Deconectati intotdeauna stecarul in timpul unei opriri
lungi a produsului.

Nu utilizati produsul daca stecarul sau cablul de
alimentare sunt deteriorate. Daca se deterioreaza,
cablul de alimentare trebuie nlocuit de producator,
de agentul sau de service sau persoane cu calificare
similara, pentru a evita pericolele. Un cablu de
alimentare deteriorat poate cauza vatamari corporale
grave si deces.

Utilizati corect cablul de alimentare. Nu utilizati
cablul de alimentare pentru a deplasa, a trage sau

a deconecta produsul. Trageti fisa de alimentare
pentru a deconecta cablul de alimentare. Nu trageti
de cablul de alimentare.

Utilizati produsul numai pe suprafete uscate.

Nu lasati produsul in ploaie. Apa care intra in produs
sporeste pericolul de electrocutare.

Deconectati intotdeauna cablul de alimentare inainte
sa conectati sau sa deconectati conexiunea pentru
cablul motorului si incinta electrica.

Pentru a evita pericolele cauzate de resetarea
accidentala a intreruperii termice, acest echipament
nu trebuie alimentat printr-un dispozitiv extern de
comutare, cum ar fi un cronometru, sau conectat la
un circuit care este pornit si oprit des de serviciul
public.

Asigurati-va ca sursa de curent a produsului este
alimentata de transformatoare separate, utilizate
numai in scop industrial.

Instructiuni produs Tmpamantat

AVERTISMENT: conectarea

incorecta poate duce la electrocutare.
Discutati cu un electrician aprobat daca nu
stiti sigur daca priza dvs. de perete este
impamantata corect.

Nu modificati stecherul astfel incat sa nu

mai corespunda specificatiilor din fabrica.
Daca stecherul sau cablul de alimentare sunt
deteriorate sau trebuie inlocuite, discutati

cu agentul dvs. de service Husqvarna.
Respectati reglementarile si legile locale.

Daca nu intelegeti complet instructiunile
despre produsul impamantat, discutati cu un
electrician aprobat.

Utilizati numai cabluri prelungitoare impamantate de
exterior cu stechere si o priza impamantata care accepta
stecherul.

Produsul are un cablu de alimentare si un stecher
impamantate. Conectati intotdeauna produsul la o priza
de curent cu impamantare. Astfel reduceti riscul de
electrocutare.

Nu utilizati adaptoare electrice cu produsul.

Cabluri prelungitoare

.

Utilizati doar cabluri prelungitoare omologate, cu
proprietati corespunzatoare.

Valoarea nominala de pe cablul prelungitor trebuie
sa fie aceeasi sau mai mare decét cea indicata pe
placuta de identificare a produsului.

Utilizati cabluri prelungitoare cu impamantare.
Cand utilizati produsul in aer liber, utilizati un cablu
prelungitor care este adecvat pentru utilizare in
exterior. Astfel reduceti riscul de electrocutare.
Mentineti conexiunea cablului prelungitor uscata si
ridicata de pe sol.

Nu apropiati cablul prelungitor de caldura, ulei,
muchii ascutite sau piese mobile. Un cablu avariat
sporeste riscul de electrocutare.
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« Cablul prelungitor trebuie sa fie in stare buna si sa
nu fie deteriorat.

« Nu utilizati cablul prelungitor cand este infasurat.
Aceasta poate cauza supraincalzirea cablului
prelungitor.

* Nu lasati cablul prelungitor in calea produsului
in timpul functionarii. in acest mod se previne
deteriorarea prelungitorului.

Dispozitivele de siguranta de pe produs

c AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de

mai jos.

« Nu folositi produsul daca dispozitivele de siguranta
nu sunt in stare buna de functionare.

« Verificati zilnic dispozitivele de siguranta. Daca
dispozitivele de siguranta nu sunt in stare buna de
functionare sau sunt deteriorate, discutati cu agentul
dvs. de service Husqgvarna.

« Nu aduceti modificari dispozitivelor de siguranta

Buton de oprire de urgenta

Butonul de oprire de urgenta se foloseste pentru a opri
rapid motorul.

Verificarea butonului de oprire de urgenta

Consultati Prezentarea generald a produsului la pagina
35 pentru informatii despre amplasarea butonului de
oprire de urgenta pe produsul dvs.

1. Rotiti butonul de oprire de urgenta in sensul acelor
de ceasornic pentru a va asigura ca este dezactivat.

2. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 48.

3. Apasati butonul de oprire de urgenta.

4. Asigurati-va ca motorul se opreste.

5. Rotiti butonul de oprire de urgenta in sens antiorar
pentru a-l dezactiva.

Ampermetru

Ampermetrul arata sarcina de sablare pe suprafata.
Amperajul maxim este afisat deasupra ampermetrului.

Verificarea ampermetrului

Consultati Prezentarea generald a produsului la pagina
35 pentru a afla unde este ampermetrul pe produsul
dvs.

1. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 48.

2. Asteptati pana cand ampermetrul este in pozitia
neutra.

3. Opriti produsul. Consultati Oprirea produsului la
pagina 51.

Butoane de pornire/oprire ale motorului de sablare

Butoanele de pornire/oprire se folosesc pentru a porni
si @ opri motorul de sablare. Consultati Verificarea
butoanelor de pornire/oprire a motorului de sablare la
pagina 41.

Verificarea butoanelor de pornire/oprire a motorului de
sablare

Consultati Prezentarea generala a produsului la pagina
35 pentru a afla unde sunt butoanele de pornire/oprire
pe produsul dvs.

1. Raotiti butonul de oprire de urgenta in sensul acelor
de ceasornic pentru a va asigura ca este dezactivat.

2. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 48.

3. Apasati butonul de pornire a motorului de sablare.

4. Asigurati-va ca motorul porneste si ca lumina (A) se
aprinde.

5. Opriti motorul. Consultati Oprirea produsului la
pagina 51.

6. Asigurati-va ca motorul se opreste cand apasati
butonul de oprire.

Intrerupétor de curent

Intrerupatorul de curent se foloseste pentru a porni si a
opri alimentarea electrica a produsului.

Verificarea intrerupétorul de curent

Consultati Prezentarea generala a produsului la pagina
35 pentru a afla unde este intrerupatorul de curent pe
produsul dvs.

1. Raotiti butonul de oprire de urgenta in sensul acelor
de ceasornic pentru a va asigura ca este dezactivat.

Puneti intrerupatorul de curent in pozitia PORNIT.
Asigurati-va ca alimentarea porneste.
Puneti intrerupatorul de curent in pozitia OPRIT.

o~ N

Asigurati-va ca alimentarea se opreste.

2087 - 003 - 07.10.2024

41



Instructiuni de siguranta pentru
ntretinere

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Efectuati numai operatiunile de intretinere descrise
n acest manual de utilizare. Lasati un agent

de service autorizat sa efectueze toate celelalte
operatiuni de service.

Daca intretinerea nu se efectueaza corect si
periodic, creste riscul de vatamari corporale si de
deteriorare a produsului.

Curatati produsul pentru a indeparta materialele
periculoase inainte de a efectua intretinerea.
Efectuati intretinerea produsului pe o suprafata
orizontala stabila. Asigurati-va ca produsul nu se
poate misca.

» Nu aduceti modificari produsului. Modificarile
neaprobate de producator pot provoca vatamari
corporale grave sau moartea.

+ Tnlocuiti piesele deteriorate, uzate sau defecte.

* Nu utilizati un sistem de spalat cu presiune pentru a
curata produsul.

« Utilizati numai carpe fara scame pentru curatare.

» Utilizati intotdeauna accesorii si piese de schimb
originale. Accesoriile si piesele de schimb
neaprobate de producator pot provoca vatamari
corporale grave sau deces.

» Dupa intretinere, verificati nivelul vibratiilor
produsului. Daca nivelul nu este corect, contactati un
agent de service autorizat.

« Lasati un agent de service autorizat sa efectueze
in mod regulat operatiunile de service asupra
produsului.

Functionarea

Introducere

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, trebuie sa cititi si sa intelegeti
capitolul privind siguranta.

Ce trebuie facut Thainte de a utiliza
produsul

1.

Cititi cu atentie manualul operatorului si asigurati-va
ca intelegeti instructiunile.

Cititi cu atentie manualul operatorului pentru
extractorul de praf si asigurati-va ca intelegeti
instructiunile.

Daca produsul este operat legat la o sursa de
alimentare, asigurati-va ca cititi si intelegeti manualul
de utilizare al sursei de alimentare respective.
Utilizati echipament individual de protectie.
Consultati Echipament individual de protectie la
pagina 38.

Asigurati-va ca numai persoanele autorizate se afla
n zona de lucru.

Efectuati intretinerea zilnica. Consultati Program de
intretinere la pagina 52.

Asigurati-va ca produsul este asamblat corect si nu
este deteriorat.

Asigurati-va ca toate bolturile, suruburile si piulitele
sunt stranse.

Asigurati-va ca roata de sablare, gura de alimentare,

garniturile si etansarea nu sunt deteriorate sau uzate.

Tnlocuiti piesele atunci cand 75% din grosimea lamei
s-a uzat.

10. Asigurati-va ca separatorul nu este deteriorat.

11. Asigurati-va ca separatorul este umplut cu material
abraziv pana la tava.

12. Amplasati produsul pe zona de lucru. Asigurati-va ca
suprafata este nivelata. Asigurati-va ca transportarea
produsului catre si pe suprafata zona de lucru
se efectueaza corect si in siguranta. Consultati
Transportul, depozitarea si eliminarea la pagina 57.

13. Conectati un extractor de praf la produs. Consultati
Conectarea unui extractor de praf la pagina 47.

14. Asigurati-va ca intrerupatorul de curent este in
pozitia OPRIT inainte de a conecta produsul la o
sursa de alimentare.

1

]

. Conectati produsul la o sursa de alimentare.
Consultati Conectarea produsului la o sursa de
alimentare la pagina 47.

16. Asigurati-va ca garniturile marginilor-perie sunt
la inaltimea corecta. Consultati Reglarea inafimii
garniturilor marginilor-perie la pagina 46.

17. Asigurati-va ca garniturile magnetice se afla la
inaltimea corecta. Consultati Reglarea inaltimii
garniturilor magnetice la pagina 45.

Sistem de antrenare

Sistemul de transmisie este utilizat in timpul functionarii
si permite deplasarea produsului cu roata de tractiune.
Consultati Deplasarea produsului cu sistemul de
transmisie la pagina 58.

Cuplati intotdeauna sistemul de transmisie in timpul
functionarii.
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Cuplarea sistemului de transmisie

AVERTISMENT: Nu va apropiati
mainile de piesele rotative. Aveti mare grija

cand atasati stiftul de eliberare rapida.

3. Setati viteza de deplasare la cel mai mic nivel
posibil, aproximativ 0,5.

Instalati stiftul de eliberare rapida pentru a cupla
sistemul de transmisie. Stiftul de eliberare rapida
se gaseste deasupra rotii de tractiune. Consultati
Prezentarea generala a produsului la pagina 35.

1. Puneti intrerupatorul de curent in pozitia PORNIT.

2. Apasati cablul de control (A) pentru a inchide
supapa pentru material abraziv. Apasati butonul de
oprire (B) pentru a opri motorul de sablare.

5. Instalati stiftul de eliberare rapida. Tineti apasat cu
un deget stiftul de eliberare rapida.
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6. Utilizati cealaltd mana pentru a actiona maneta
sistemului de transmisie.

3. Deschideti capacul lantului de transmisie.

Stiftul de eliberare rapida se blocheaza in pozitie
cand sistemul de transmisie este cuplat.

7. Inchideti capacul lantului de transmisie.

8. Pentru a decupla sistemul de transmisie, consultati
Decuplarea sistemului de transmisie la pagina 44.

Decuplarea sistemului de transmisie

c ATENT|EZ Decuplati sistemul de

transmisie numai cand produsul este parcat
pe o suprafata dreapta.

Daca este nevoie sa miscati produsul manual cu motorul

oprit, sistemul de transmisie trebuie sa fie decuplat.

Scoateti stiftul de eliberare rapida pentru a decupla

sistemul de transmisie.

1. Parcati produsul pe o suprafata dreapta si opriti-1.

2. Deconectati sursa de alimentare.

4. Trageti afara stiftul de eliberare rapida.

5. Puneti stiftul de eliberare rapida in pozitia de
depozitare.

6. Inchideti capacul lantului de transmisie.

Supapa pentru material abraziv

Supapa magnetica pentru material abraziv controleaza
fluxul jetului de material abraziv catre roata de sablare.
Reglarea supapei pentru material abraziv se vede pe
ampermetru. Consultati Ampermetru la pagina 41.

Supapa pentru material abraziv este reglata cu cablul
de control. Consultati Operarea supapei pentru material
abraziv la pagina 44.

Operarea supapei pentru material
abraziv

A

ATENT|E! Deschideti supapa pentru

material abraziv numai cand motorul de
sablare este in functiune.
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1. Trageti cablul de control pentru a deschide supapa
pentru material abraziv si reglati fluxul jeturilor de
material abraziv.

2. Apasati cablul de control pentru a inchide supapa
pentru material abraziv si a regla fluxul jeturilor de
material abraziv.

Reglarea inaltimii garniturilor
magnetice

1.

Slabiti cele 2 suruburi de reglare de la rotile din
spate.

Garnitura material abraziv

Garnitura pentru material abraziv face ca materialul
abraziv s ramana in produs in timpul functionarii.
Garnitura pentru material abraziv are garnituri
magnetice (A) pe partile laterale si in fata carcasei
de sablare. Marginile-perie (B) sunt atasate in jurul
garniturilor magnetice.

Garnitura antiderapare (C) se deplaseaza pe suprafata.

o

|
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2. Slabiti surubul de reglare de la roata din fata.

3. Reglati indltimea pana cand garniturile magnetice se
afla la 8-10 mm de suprafata.

4. Strangeti suruburile.

Reglarea naltimii garniturilor
marginilor-perie

Marginile-perie se uzeaza atunci cand utilizati produsul.

Este necesar sa reglati inaltimea garniturilor marginilor-
perie la intervale regulate.

1. Slabiti cele 2 suruburi care fixeazé marginea-perie.

2. Reglati inaltimea marginii-perie pana cand se afla la
1 mm deasupra suprafetei.

3. Strangeti cele 2 suruburi.

Material abraziv

Discutati cu distribuitorul dvs. Husqvarna pentru
selectarea materialului abraziv corect la operarea pe
suprafata dvs. Consultati Material abraziv aprobat la
pagina 61.

Separator de material abraziv

Separatorul de material abraziv impiedica contaminarea
materialului abraziv. Separatorul de material abraziv
retine materialul abraziv si alimenteaza roata de sablare
cu material abraziv.

Tava separatorului impiedica contaminarea materialului
abraziv si a rotii de sablare.
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Umplerea produsul cu material abraziv

AVERTISMENT: Utilizati intotdeauna
echipament individual de protectie aprobat

n timpul operarii. Consultati Echjpament
indlividual de protectie la pagina 38.

1. Inchideti supapa pentru material abraziv. Consultati
Operarea supapei pentru material abraziv la pagina
44.

2. Deblocati capacul si ridicati manerul pentru a
deschide separatorul.

1)
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3. Deschideti tava separatorului si indepartati toate
contaminarile cand umpleti cu material abraziv sau
cand este necesar.

4. Umpleti separatorul cu material abraziv pana la tava.

Umpleti cu material abraziv cand este necesar.

Conectarea unui extractor de praf

AVERTISMENT: Nu utilizati
extractorul de praf daca furtunul sau este

deteriorat. Creste riscul de a inhala praf
periculos pentru sanatate. Utilizati protectii
respiratorii aprobate.

1. Examinati furtunul extractorului de praf pentru a
vedea daca este deteriorat.

2. Asigurati-va ca filtrele din extractorul de praf sunt
curate si nu sunt deteriorate.

3. Prindeti furtunul extractorului de praf la racordul
extractorului de praf. Conectati piesele atasate cu
instrumentul furnizat si banda industriala.

Conectarea produsului la o sursa de

alimentare

1. Conectati stecarul produsului la o priza impamantata
sau la alta sursa de curent.

2. Asigurati-va ca tensiunea retelei corespunde cu cea
indicata pe placuta de identificare de pe produs.

Verificarea sensului de rotatie al
motorului

1. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 48.

2. Dupa cateva secunde, opriti produsul. Consultati
Oprirea produsului la pagina 51.

3. Asigurati-va ca motorul de sablare are sensul
de rotatie corect. Sensul corect este indicat de
0 sageata de pe partea superioara a carcasei
ventilatorului.
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4. Daca este necesar, schimbati sensul de rotatie al
motorului. Consultati Schimbarea sensului de rotatie
al motorului (numai trifazic) la pagina 48.

\

Schimbarea sensului de rotatie al
motorului (numai trifazic)

1. Puneti intrerupatorul de curent in pozitia OPRIT.

AN

M
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» Rotiti butonul de control al vitezei in sens orar pentru
a mari viteza.

» Rotiti butonul de control al vitezei in sens antiorar
pentru a reduce viteza.

a) Utilizati viteza de deplasare 6-10 pe suprafetele
de beton pentru tratament usor.

b) Utilizati viteza de deplasare 0-5 pe suprafetele

N de beton pentru tratament greu.
c) Utilizati viteza de deplasare 0-2 pe suprafetele
2. Asteptati pana cand produsul se opreste complet. din otel.

Deconectati cablul prelungitor de la mufa de ' '
alimentare de pe produs. Pornirea prOdUSUIUI

4. Rotiti comutatorul invertorului din mufa de alimentare 1. Conectati produsul la o sursa de alimentare.
de pe produs in pozitia opusa. Consultati Conectarea produsului la o sursa de
alimentare la pagina 47.

2. Porniti extractorul de praf. Consultati manualul de
utilizare al extractorului de praf.

3. Conectati furtunul extractorului de praf la produs.
Consultati Conectarea unui extractor de praf la
pagina 47.

4. Rotiti butonul de oprire de urgenta in sensul acelor
de ceasornic pentru a va asigura ca este dezactivat.

5. Puneti intrerupatorul de curent al incintei electrice in
pozitia PORNIT.

5. Conectati cablul de alimentare si efectuati o
verificare a sensul de rotatie al motorului. Consultati
Verificarea sensului de rotatie al motorului la pagina
47.

Selectarea vitezei corecte

Pentru rezultate optime, este important sa efectuati
operatiunile cu viteza de deplasare corecta. Daca
suprafata are o calitate diferita, reglati viteza de
deplasare pentru un rezultat egal. Examinati rezultatul
si reglati viteza daca este necesar.

V=N

6. Cuplati sistemul de transmisie. Consultati Cuplarea
sistemului de transmisie la pagina 43.
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7. Apasati butonul de pornire pentru a porni motorul de
sablare.

5.

Actionati maneta sistemului de transmisie.

8. Asteptati pana cand ampermetrul este in pozitia
neutra.

9. Asigurati-va ca sensul de rotatie al motorului de
sablare este corect. Consultati Verificarea sensului
de rotatie al motorului la pagina 47.

10. Rotiti butonul de control al vitezei pentru a seta
viteza de deplasare.

Trageti maneta de control al materialului abraziv
pentru a deschide supapa pentru material abraziv.
Consultati Operarea supapei pentru material abraziv
la pagina 44.

Dupa 2 m, inchideti supapa pentru material abraziv
si opriti produsul.

Verificati tiparul de sablare. Reglati tiparul de sablare
daca este necesar. Consultati Reglarea tiparului de
sablare la pagina 50.

Selectati viteza corecta. Consultati Selectarea vitezei
corecte la pagina 48.

. Deplasati produsul (A) in randuri paralele.

Extractorul de praf (B) trebuie conectat la produs (A)
prin furtunul sau (C).

Operarea produsului

trebuie operat doar in marsarier. Nu miscati
produsul inainte in timpul operarii.

AVERTISMENT: Nu ridicati carcasa
de sablare in timpul operarii. Materialul
abraziv iese din produs la viteza mare si
poate provoca vatamari corporale.

Q AVERTISMENT: Acest produs

I

<
<€

-

. Asigurati-va ca zona de lucru este sigura. Consultati
Siguranta zonei de lucru la pagina 39.

N

Umpleti separatorul de material abraziv cu material
abraziv. Umpleti separatorul cu material abraziv
cand este necesar. Consultati Umplerea produsul cu
material abraziv la pagina 47.

w

Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 48.

&

Cuplati sistemul de transmisie. Consultati Cuplarea
sistemului de transmisie la pagina 43.
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Tipar de sablare

Tiparul de sablare (A) este suprafata care a fost tratata.

2. Slabiti cele 3 piulite si maneta de reglare (A).

Pentru un rezultat optim, punctul central trebuie sa fie in
mijlocul tiparului de sablare. Daca punctul central este
prea mult spre stanga sau spre dreapta, rotiti carcasa
de control. Consultati Reglarea tiparului de sablare la
pagina 50.

lata conditiile care afecteaza tiparul de sablare:

» Sensul de rotatie al rotii de sablare este corect.
» Uzura crescuta a rotii de sablare, a rotorului si a
carcasei de control.

+ Dimensiunea materialului abraziv. Tiparul de sablare
trebuie reglat cand schimbati dimensiunea.

* Pozitia geamului lateral din carcasa de control.
Diferite tipuri si duritati de suprafete.

Reglarea tiparului de sablare

c AVERTISMENT: Nu reglati, nu slabiti

este pornit. Deconectati sursa de alimentare
cand reglati tiparul de sablare.

AVERTISMENT: Utilizati echipament
individual de protectie cand reglati tiparul de
sablare. Consultati Echipament individual de
protectie la pagina 38.

si nu atingeti clemele carcasei, gura de

alimentare si roata de sablare cand produsul
1. Deconectati fisa de alimentare.

3. Loviti capacul rotii de sablare cu un ciocan de
cauciuc pentru a regla tiparul de sablare (B).

4. Cand rotiti capacul rotii de sablare, reglati pozitia
ferestrei carcasei de control.

5. Verificati daca gura de alimentare este in continuare
n pozitia corecta dupa ce ati reglat carcasa de
control.
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6. Rotiti carcasa de control in sens orar daca punctul 8. Asigurati-va ca punctul central este aplicat egal pe
central este prea mult spre dreapta. suprafata pentru reglare corecta.

&

7. Rotiti carcasa de control in sens antiorar daca 9. Strangeti maneta de reglare si cele 3 piulite cand
punctul central este prea mult spre stanga. carcasa de control este n pozitia corecta.

Oprirea produsului

1. Apasati cablul de control pentru a inchide supapa
pentru material abraziv. Consultati Operarea supapei
pentru material abraziv la pagina 44.

2. Apasati butonul de oprire pentru a opri motorul de
sablare.
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3. Puneti intrerupatorul de curent in pozitia OPRIT.

V=N

4. Deconectati stecarul de la sursa de curent.

5. Opriti extractorul de praf. Consultati manualul de
utilizare al extractorului de praf.

Intretinerea

Introducere

AVERTISMENT: inainte de a efectua
orice operatii de intretinere, cititi si intelegeti
capitolul privind siguranta.

A

AVERTISMENT: Utilizati echipament

individual de protectie cand efectuati

lucrari de revizie si intretinere. Consultati
Echipament individual de protectie la pagina
38.

A

AVERTISMENT: inainte de
intretinere, opriti motorul si deconectati
cablul de alimentare de la sursa de curent.
Asigurati-va ca toate unitatile se opresc.

A

Toate lucrarile de service si de reparatii la produs
necesita instruire speciala. Garantam disponibilitatea

unor lucrari profesioniste de reparatii si service. Daca
distribuitorul dvs. nu este agent de service, solicitati
acestuia informatii cu privire la cel mai apropiat agent
de service.

Pentru informatii mai detaliate, consultati
www.husgvarnaconstruction.com.

Program de intretinere

* = Lucrari de intretinere generala, efectuate de catre
operator. Instructiunile nu sunt incluse in acest manual
de utilizare.

X = Instructiunile sunt incluse in acest manual de
utilizare.

O = Instructiunile nu sunt incluse in acest manual de
utilizare. Lucrarile de intretinere trebuie efectuate de
catre un agent de service autorizat.

Intretinerea generalé a produ-

: La fiecare 3 h
sului

Zilnic

La 12 h dupa | O daté la 3 lu-

N Anual
service ni

Verificati daca suruburile si piuli-
tele sunt stranse bine.

Asigurati-va ca atat fisa de ali-
mentare, cat si cablul prelungi-
tor sunt in stare buna, fara de-
teriorari.

Verificati componentele electri-
ce, cablurile si conexiunile pen-
tru a detecta semnele de uzura
si deteriorarile.

Efectuati o verificare a RCD.
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Tntretinerea generali a produ-
sului

La fiecare 3 h

Zilnic

La12 hdupa | O datala 3 lu-

] Anual
service ni

Verificati daca motorul electric
nu prezinta murdarie sau dete-
riorari.

Asigurati-va ca furtunul extrac-
torului de praf nu este deterio-
rat si ca nu exista blocaje.

Goliti extractorul de praf.

Verificati separatorul de mate-
rial abraziv, tava separatorului
si gura de alimentare.

Curatati produsul.

Verificati toate dispozitivele de
siguranta.

Verificati daca garnitura perie
si garnitura magnetica nu sunt
uzate.

Verificati daca roata de sablare,
carcasa de control si garnituri-
le nu sunt uzate. Consultati Ce
trebuie facut inainte de a utiliza
produsul la pagina 42.

Verificati tensiunea curelei de
transmisie.

Verificati tensiunea lantului de
transmisie de la sistemul de
transmisie.

Curatati lantul de transmisie al
sistemului de transmisie.

Efectuati un service si o curata-
re completa a produsului.

Curatarea produsului

« Curatati intotdeauna intregul echipament dupa

utilizare. Utilizati un aspirator.

* Nu utilizati o instalatie de spalare cu presiune
ridicata pentru a curata produsul.

« Pastrati orificiile pentru aer curate si libere pentru

a va asigura ca produsul are intotdeauna o

temperatura suficient de mica.

Curatarea lantului sistemului de

transmisie

1. Indepartati murdaria de pe suprafata exterioaré a

lantului cu o perie dura sau de sarma.

2. Curatati lantul cu un agent de curatare.

3. Indepértati murdéria de pe pértile interne ale lantului.

Scoaterea si montarea carcasei de
control

1.

Scoateti gura de alimentare.
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2. Scoateti cele 2 piulite, cele 4 saibe, cele 2 cleme de
carcasa si carcasa de control.

3. Montati carcasa de control in ordine inversa.

Tnlocuirea rotii de sablare

1. Scoateti gura de alimentare si carcasa de control.
Consultati Scoaterea si montarea carcasei de control
la pagina 53.

2. Scoateti cele 3 piulite, maneta carcasei de control,
cele 4 saibe si capacul rotii de protectie.

3. Puneti 0 unealta adecvata in roata de sablare pentru
a impiedica rotirea. Scoateti surubul si aruncati-I.

4. Scoateti roata de sablare.

5. Montati roata de sablare noua in ordine inversa.

c ATENT| E: utilizati intotdeauna un

surub nou cand instalati o roata de
sablare noua.

Verificarea tensiunii curelei

trapezoidale

c AVERTISMENT: Nu utilizati produsul

fara sa fi instalat capacul curelei
trapezoidale.

1. Opriti produsul. Consultati Oprirea produsului la

pagina 51.

2. Scoateti capacul curelei trapezoidale.

3. Verificati daca curelele trapezoidale nu prezinta
deteriorari si uzura. Inlocuiti curelele trapezoidale
daca este necesar.
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4. Apasati curelele trapezoidale cu degetul mare pentru
a verifica tensiunea. Daca puteti apasa pe curelele
10-15 mm (A), tensiunea este corecta.

5. Daca tensiunea curelelor trapezoidale nu este
suficienta, mariti distanta dintre motor si rulment.

6. Montati capacul curelei trapezoidale.

Tnlocuirea curelelor trapezoidale

AVERTISMENT: Scoateti capacul

curelei trapezoidale numai cand alimentarea

electrica este deconectata si motorul de

sablare s-a oprit complet.

1. Scoateti capacul curelei trapezoidale. Consultati
Verificarea tensiunii curelei trapezoidale la pagina
54.

2. Reduceti distanta dintre motorul de sablare

si rulment pentru a slabi tensiunea curelelor
trapezoidale.

AVERTISMENT: nu utilizati produsul

fara sa fi instalat capacul curelei
trapezoidale.

3. Scoateti curelele trapezoidale vechi si instalati unele
noi.

4. Mariti distanta dintre motorul de sablare si rulment
pentru a aplica tensiune pe curelele trapezoidale.
Consultati Verificarea tensiunii curelei trapezoidale la
pagina 54.

5. Prindeti capacul curelei trapezoidale.

Verificarea tensiunii lantului de la
sistemul de transmisie

A

AVERTISMENT: Nu utilizati produsul

fara sa aiba instalat capacul de lant.

1. Opriti produsul. Consultati Oprirea produsului la
pagina 51.

2. Scoateti capacul lantului.

3. Apasati lantul pentru a verifica tensiunea. Daca
puteti apasa pe lant 5 mm, tensiunea este corecta.

4. Slabiti piulitele.

e

VU :
/\\\\\Qs g%%

=

5. Miscati roata lantului pentru a regla tensiunea.
6. Strangeti piulitele.
7. Montati capacul lantului.
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Depanare

Problema

Cauza

Solutie

Prea multe vibratii
si/sau zgomote ne-
obisnuite.

Roata de sablare este uzata sau deteriorata.

Tnlocuiti piesele uzate sau deteriorate.

Aliniere incorecta a rotii de sablare si a car-
casei de control.

Reglati alinierea rotii de sablare si a carcasei
de control.

Exista suruburi si piulite slabite.

Strangeti toate suruburile si piulitele.

Tensiune incorecta a curelelor trapezoidale.

Efectuati o verificare a tensiunii curelelor tra-
pezoidale. Consultati Verificarea tensiunii cu-
relel trapezoidale la pagina 54.

Motorul este deteriorat.

Tnlocuiti motorul. Discutati cu un agent de
service Husqvarna autorizat.

Rotile sunt deteriorate.

Tnlocuiti rotile.

Performanta este re-

Alimentarea cu material abraziv a rotii de sa-
blare nu este suficienta.

Curatati tava si reumpleti separatorul cu ma-
terial abraziv.

Verificati gura de alimentare si supapa pentru
material abraziv.

Tipul de material abraziv este incorect pentru
suprafata respectiva.

Tnlocuiti materialul abraziv cu cel corect pen-
tru suprafata respectiva.

Materialul abraziv prezinta contaminare.

Verificati extractorul de praf si furtunul afe-
rent.

dusa sau inexistenta.

Roata de sablare sau carcasa de control
sunt uzate sau deteriorate.

Tnlocuiti roata de sablare si/sau carcasa de
control.

Prea mult material abraziv loveste suprafata
la inceputul operarii.

inchideti supapa pentru material abraziv si
opriti produsul. Incepeti din nou operarea si
deschideti incet supapa pentru material abra-
zZiv.

Viteza de deplasare a produsului este prea
mare.

Micsorati viteza de deplasare.

Materialul abraziv ie-
se din produs.

Garniturile magnetice se afla la o distanta
incorecta fata de suprafata.

Reglati indltimea garniturilor magnetice.

Garnituri deteriorate.

Verificati toate garniturile si inlocuiti daca es-
te necesar.

Calitatea materialului abraziv nu este satisfa-
catoare.

Adresati-va distribuitorului pentru informatii
suplimentare.

Uzura este mai ma-
re decat cea obisnui-
ta pe componentele
carcasei de sablare.

Material abraziv incorect.

Adresati-va distribuitorului pentru informatii
suplimentare.

Carcasa de control nu este instalata corect.

Reglati carcasa de control pentru a seta un
tipar mai bun de sablare.

Extractorul de praf nu are suficienta putere
de aspirare.

Verificati furtunul extractorului de praf si ex-
tractorul de praf.
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Problema

Cauza

Solutie

Produsul nu se mis-
ca.

Viteza de deplasare este prea mica.

Mariti viteza de deplasare.

Capul de sablare se prinde pe podea.

Reglati inaltimea.

Sistemul de transmisie este deteriorat sau nu
este conectat.

Cuplati sistemul de transmisie. Verificati lan-
tul de transmisie.

Motorul nu porneste.

Lipseste o faza la sursa de alimentare.

Verificati sursa de alimentare.

O faza a sursei de alimentare este incorecta.

Reglati faza.

Butonul de oprire de urgenta a fost cuplat.

Rotiti butonul de oprire de urgenta in sens
antiorar pentru a-l dezactiva.

Comutatorul de protectie a motorului este cu-
plat.

Porniti din nou produsul. Verificati sursa de
alimentare.

Cablul prelungitor este deconectat sau dete-
riorat.

Conectati cablul prelungitor sau, daca este
necesar, inlocuiti-I.

O componenta este deteriorata.

Discutati cu un agent de service Husqvarna
autorizat.

Produsul se opreste
dupa un timp.

Comutatorul de protectie a motorului se eli-
bereaza din cauza suprasarcinii.

Discutati cu un agent de service Husqvarna
autorizat.

Motorul este deteriorat.

Verificati motorul.

S-a declansat o siguranta sau un intrerupator
de protectie la supracurent.

Discutati cu un agent de service Husqvarna
autorizat.

Cabilurile sunt deteriorate.

Verificati cablul si inlocuiti-l daca este nece-
sar.

Sistemul de transmi-
sie nu functioneaza
corect.

Sistemul de transmisie nu este cuplat.

Instalati stiftul de eliberare rapida.

Siguranta sau motorul sistemului de transmi-
sie sunt deteriorate.

Discutati cu un agent de service Husqvarna
autorizat.

Panoul de control este defect.

Discutati cu un agent de service Husqvarna
autorizat.

Potentiometrul este deteriorat.

Discutati cu un agent de service Husqvarna
autorizat.

Transportul, depozitarea si eliminarea

Transport

» Asigurati-va ca sursa de alimentare este
deconectata inainte de transport.

AVERTISMENT: Aveti grija in timpul :

transportului. Produsul este greu si poate
provoca vatamari sau deteriorarea bunurilor
n cazul in care cade in timpul transportului.

ATENT|EZ Nu remorcati produsul in

spatele unui vehicul.

Asigurati-va ca furtunul extractorului de praf si cablul
electric sunt deconectate inainte de transport.
Scoateti materialul abraziv inainte de transport.
Rotile va permit sa deplasati produsul pe distante
mai scurte. Pentru distante mai mari, ridicati
produsul pentru a-l deplasa sau puneti-I pe un
vehicul.

in timpul transportului, puneti un tip de protectie

pe produs. Protectia va tine la elementele naturii,
precum ploaia si zapada departe de produs.
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» Cuplati sistemul de transmisie in timpul transportului.
Consultati Cuplarea sistemului de transmisie la
pagina 43.

Deplasarea manuala a produsului

AVERTISMENT: inainte de a

deplasa produsul, asteptati pana cand toate
componentele aflate in miscare se opresc.

AVERTISMENT: utilizati

incaltaminte de protectie cu bombeuri din
otel si talpi antiderapante.

AVERTISMENT: Nu deplasati

manual produsul in sus si in jos pe
suprafete inclinate cu sistemul de transmisie
decuplat. Deplasati manual produsul numai
pe suprafete drepte.

> B> B

-

Decuplati sistemul de transmisie. Consultati
Cuplarea sistemului de transmisie la pagina 43.

N

Tmpingeti manerul in jos.

. Impingeti sau trageti produsul de maner.

5w

Cuplati sistemul de transmisie. Consultati Cuplarea
sistemului de transmisie la pagina 43. Cu motorul
oprit, acesta are functia de frana de parcare si
previne miscarea accidentala a produsului.

Deplasarea produsului cu sistemul de
transmisie

AVERTISMENT: Produsul este greu

si exista risc de vatamari corporale in cazul
n care cade. Aveti grija cand deplasati
produsul.

AVERTISMENT: Nu ridicati produsul

de pe sol in timpul functionarii.

AVERTISMENT: Nu miscati produsul

inainte n timpul operarii.

AVERTISMENT: utilizati

incaltaminte de protectie cu bombeuri din
otel si talpi antiderapante.

> B B

1. Cuplati sistemul de transmisie. Consultati Cuplarea
sistemului de transmisie la pagina 43.

2. Trageti in jos manerul pentru a ridica produsul de pe
suprafata.

3. Setati si reglati viteza de deplasare cu butonul de
control al vitezei (C).

4. Tineti apasata maneta sistemului de transmisie (D)
pentru a deplasa produsul inapoi.

5. Tineti apasat butonul de supraturatie (A) pentru
deplasare la viteza maxima.

6. Tineti apasat butonul de deplasare inainte (B) pentru
a misca produsul inainte.

Deplasarea produsului in sus si in jos
pe o suprafata inclinata

AVERTISMENT: Aveti mare grija
cand deplasati produsul in sus si in jos pe

o rampa. Produsul este greu si exista risc
de vatamare in cazul in care cade sau se
« Pentru a deplasa produsul in jos pe o rampa, operati
produsul lent in directia de mers Tnainte.

deplaseaza prea repede.

AVERTISMENT: in cazul

suprafetelor inclinate cu panta abrupta,
utilizati intotdeauna un troliu. Nu va
deplasati si nu stationati sub produs sau
langa el.
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.

Pentru a deplasa produsul in sus pe o rampa,
operati produsul lent in directia de mers inapoi.
Nu rotiti produsul cu mai mult de 45° la stanga sau
dreapta, pe o suprafata inclinata.

Ridicarea produsului

AVERTISMENT: Asigurati-va ca

echipamentul de ridicare are specificatiile

corecte pentru a ridica produsul in siguranta.

Placuta de identificare de pe produs indica
greutatea produsului.

el. Tineti trecatorii la distanta de zona de
lucru.

AVERTISMENT: Nu ridicati produsul

daca este deteriorat. Asigurati-va ca ochiul
de ridicare este montat corect si nu este
deteriorat.

AVERTISMENT: Nu va deplasati si
nu stationati sub produsul ridicat sau langa

-

. Atasati echipamentul de ridicare in punctele de
ridicare.

N

2. Ridicati produsul intr-o maniera sigura. Tineti

manerul pana cand produsul este ridicat de pe sol.
Fixarea produsului pe un vehicul de
transport

Utilizati ochiurile de ridicare pentru a prinde produsul pe
vehiculul de transport.

1. Prindeti chingile in ochiurile de ridicare.
2. Fixati si strangeti chingile pe vehiculul de transport.

Depozitarea
ATENT|EZ Nu depozitati produsul in
aer liber. Pastrati intotdeauna produsul in
interior.

» Mentineti produsul intr-o zona uscata si ferita de
inghet.

+ Curatati produsul si efectuati un service complet
fnainte de a-l depozita.

» Pastrati produsul intr-o zona restrictionata pentru
a preveni accesul copiilor sau al persoanelor
neautorizate.

+ Indepértati materialul abraziv din separator.

Eliminarea produsului

* Respectati cerintele de reciclare si reglementarile
locale aplicabile.
* Atunci cand produsul nu mai este utilizat, trimiteti-I

la un distribuitor Husqvarna sau casati-l intr-o locatie

de reciclare.
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Date tehnice

1-8DPS30 1x230V 1-8DPS30 3x400V 1-8DPS55
Putere nominala, W 3180 3370 5680
Tensiune nominala, V 230 400
Frecventa nominala, Hz 50
Curent nominal, A 13,4 | 6,95 11
Lungime cablu, m 10
Tipul cablului de alimentare 3x2,5mm? | 4 x 2,5 mm?
Latime de functionare, mm 203
Viteza de deplasare, m/min 0-23
Panta maxima la curatare, grade/% 10/18
Dimensiuni produs (L x | x T), mm 1570 x 380 x 1050 1700 x 380 x 1050
Greutate, kg 145 155
Temperatura de operare, °C -10-45
Diametru conexiune furtun de praf, mm 75
Extractor de praf Pentru mai multe informatii, discutati cu un agent de service Husg-
varna.

Nota: Daca produsul dvs. necesita o specificatie
electrica care nu se afla in tabel, discutati cu un agent
de service Husqvarna pentru mai multe informatii.

Date privind emisiile de zgomot si vibratiile

Emisii de zgomot

Nivel de presiune a sunetului la urechea operatorului, LP dB (A)' | 76
Niveluri de vibratii
Maner principal, m/s? 2 | 0,5

Kpa 2,5 dB

fata de beton. Incertitudine K 0,5 m/s2

Nivel de presiune sonora méasurat in conformitate cu EN ISO 11202. M&surat pe suprafata de beton. Incertitudine

2Acceleratia efectiva ponderatd masurata la nivelul manerului in conformitate cu EN 1SO 20643. Masurat pe supra-
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Material abraziv aprobat

Alice de otel cu continut ridicat de carbon

Granulatie otel cu
continut ridicat de

carbon
Material abraziv $-330 5-390 S-460* SG25*
aprobat
mm 1,0 1,2 1,4 1,0
*operatiuni speciale
Cabluri prelungitoare
Sectiune transversala

Lungime cablu

<16 A <32A <63 A <125A
Calculata pentru o presigurantd GG': 16 A 32A 63 A 125 A
>20m 1,5 mm? 2,5 mm?2 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm?2 16 mm? 35 mm?2

date.

1Sectiunile transversale trebuie recalculate cand se utilizeaza alte tipuri sau dimensiuni de presigurante decat cele

Declaratia privind zgomotul si vibratiile

Aceste valori declarate au fost obtinute prin testare
de tip in laborator in conformitate cu directiva

sau standardele mentionate si sunt adecvate pentru
compararea cu valorile declarate ale altor produse
testate in conformitate cu aceleasi directive sau
standarde. Aceste valori declarate nu sunt adecvate

pentru utilizarea in evaluarea riscurilor, iar valorile
masurate la locuri de munca separate pot fi mai mari.
Valorile efective ale expunerii si riscul de vatamare
pe care le experimenteaza un utilizator sunt unice si
depind de modul in care utilizatorul lucreaza, de tipul

de material pe care este utilizat produsul, de timpul de

expunere si de starea fizica a utilizatorului, precum si de
starea produsului.
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Dimensiuni produs

Lungime, mm 1570
Latime, mm 380
inaltime, mm 1050
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Declaratie de conformitate

Declaratie de conformitate UE

Noi, Husgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia,
tel.: +46-36-146500, declaram pe propria raspundere ca

produsul:
Descriere Masina de sablat
Marca Husqvarna
Tip/Model 1-8DPS30, 1-8DPS55
Identificare Numere de serie incepand din 2023

respecta in totalitate urmatoarele directive si
regulamente UE:

Directivd/Regulament Descriere
2006/42/CE sprivind echipamentele tehnice”
2014/30/UE Lprivind compatibilitatea electromagnetica”

si ca au fost aplicate urmatoarele standarde si/sau
specificatii tehnice:

EN ISO 12100:2010
Partille, 2023-04-03

Martin Huber

Director Cercetare si Dezvoltare, Suprafete de beton si
podele

Husqgvarna AB, Divizia pentru constructii

Responsabil pentru documentatia tehnica

C€
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Giris

Uriin agiklamasi

Uriin, elektrikli motorlarla galistirilan yaya kumandali
bir bilyeleme makinesidir. Bu triinde, metal asindirici
malzemeyi ylzeye firlatan bir bilyeleme garki vardir.
Uriin galisirken uygun bir toz aspiratoriine bagl
olmalidir.

Kullanim amaci

Bu Urlin; boya, sizdirmaz malzeme ve kirden olusan
ince katmanlarin temizlenmesi icin kullanilir. Uriin

kuru, buzlanma olmayan yatay ytizeylerde kullanilabilir.
Ornegin beton, asfalt, tas ve gelik.

Uriin, profesyonel operatérler tarafindan ticari
calismalarda kullanilir.

Uriinii baska isler icin kullanmayin.
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Uriine genel bakis

©NoOGhON =
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Toz hortumu ve elektrik kablosu igin kelepge

Bilyeleme motoru

Toz aspiratorii baglantisi
Bilyeleme motoru akimélceri

Saat dlger

Asindirici malzeme kontrol kablosu
Acil durdurma digmesi

Yiksek hiz digmesi

ileri hareket diigmesi

. Hiz kontrol kadrani

. Direksiyon tutma yeri

. Tahrik sistemi kolu

. Bilyeleme motorunun ON/OFF diugmesi
. ACMA/KAPAMA anahtari

. Tahrik sistemi motoru

. Tahrik sistemi kapagi

. Zincir koruyucusu

. Cabuk ¢ikartma pimi

. Kontrol kafesi igin ayarlama kolu

20. Ayirict kapagi

21.V kayisi kapagi

22. Tekerlekler

23. Nominal degerler plakasi
24. Contali bilyeleme basligi
25. Ayirici tepsisi

26. Elektrik muhafazasi

27. Kullanim kilavuzu

Uriin Gizerindeki semboller

Uyari: Bu Urin, tehlikeli olabilir ve
operatdr ya da baskalari agisindan ciddi
yaralanmalara veya 6lime neden olabilir.
Dikkatli olun ve Grind dogdru kullanin.

Yiksek voltaj.
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Nominal degerler plakasi

Vicudunuzun tiim uzuvlarini sicak

yiizeylerden uzak tutun. @ @ @ @

P
© BHusiqvarna
Husqvarna Identity N¢. (HID) / Serial No.
——————/—
ProductNo. (|1 1 [ |
L ——h ————

o)

Kaldirma noktasi.

1

2506
h
H
/

Ellerinizi déner pargalardan uzak tutun.

Max grasont X
v

@O QOO

\O L _i HUSQVARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—O)_]

Uriinii kullanmadan énce kilavuzu
dikkatlice okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

Uriin numarasi
Uriin agirhigi
Nominal gli¢
Nominal voltaj
Muhafaza
Nominal akim
Frekans
Maksimum egim agisi

9. Uretici

10. Taranabilir kod
Onayli kulak koruma ekipmani kullanin. 11. Uretim yil

12. Model

13. Seri numarasi

Onayli solunum korumasi kullanin.

Nk LN =2

@O PP

“
;

Onayli koruyucu goézlik kullanin. Urtnde olusabilecek hasarlar

Asagidaki durumlarda Griinimuzde olusabilecek
hasarlardan sorumlu olmayiz:
< UrUnun hatal bir sekilde onarilmasi,
Onaylh koruyucu eldiven kullanin. e Urlnun, Uretici tarafindan onaylanmayan veya
Ureticiden alinmayan pargalarla tamir edilmesi,
« Urlinde, Ureticiden alinmayan veya Uretici tarafindan
onaylanmayan bir aksesuar bulunmasi,
e Urbnun, onaylh bir servis merkezinde veya yetkili bir
Onayli koruyucu bot kullanin. kurum tarafindan tamir edilmemesi.

c € Bu urlin gegerli AB direktiflerine uygundur.

Not: Uriin tizerindeki diger semboller/etiketler, bazi
pazarlarin 6zel sertifikalandirma gereksinimleri ile

S

ilgilidir.
Guvenlik
Guvenlik tammlan UYARI: Kilavuzdaki talimatlara
Kilavuzdaki nemli kisimlari vurgulamak igin uyarilar ve uyulmadigi takdirde operatdr veya gevredeki
kisiler icin ciddi yaralanma veya 6lim

notlar kullaniimistir.
tehlikesi varsa kullanilir.
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DiKKATZ Kilavuzdaki talimatlara
uyulmadigi takdirde Grtinun, diger

malzemelerin veya ¢evrenin zarar gérme
riski oldugunda kullanilir.

Not: Belirli bir durumda bilgi verilmesi gerektiginde
kullanilir.

Genel giivenlik talimatlari

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

« Bu Uruin, dikkatli olmamaniz ya da trtinu dogru
kullanmamaniz halinde tehlikeli bir alettir. Bu
urlin, operatdr ya da baskalar agisindan ciddi
yaralanmalara veya &lime neden olabilir. Uriinii

kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunun igerigini

okuyup anlamaniz gerekir.

« Bu Urun fiziksel, duyusal veya zihinsel engelli ya
da deneyimsiz ve bilgisiz kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullaniimamalidir.

e Tdm uyarilan ve talimatlari kaydedin.
« YurirlUkteki tim yasa ve yonetmeliklere uyun.

« Operatorun kendisi ve calisani, Grindn calistiriimasi
sirasinda olusabilecek riskleri bilmeli ve dnlemelidir.

« Kullanim kilavuzunun igindekileri okuyup anlamadan

kimsenin Urind ¢alistirmasina izin vermeyin.

« Kullanmadan énce egitim almadikga Grini
calistirmayin. Tim operatorlerin egitim aldigindan
emin olun.

« Urling, bir gocugun kullanmasina izin vermeyin.

+  Uriini yalnizca yetkili kisilerin galistirmasina izin
verin.

« Operatér, diger kisiler veya esyalarinin basina gelen

kazalardan sorumludur.

+ Urlini yorgunken, hastayken veya alkol ya da ilag
etkisi altindayken kullanmayin.

* Her zaman dikkatli olun ve sagduyunuzu kullanin.

+  Uriini temiz tutun. isaretleri ve etiketleri net bir
sekilde okuyabildiginizden emin olun.

« Hasarliysa veya diizgiin galismiyorsa Uriini
kullanmayin.

* Bu Urtinde degisiklik yapmayin.
+ Uriinde baska kisilerin degisiklik yapmis olma
ihtimali varsa urini galistirmayin.

Kullanim igin giivenlik talimatlari

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

« Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada. 68.

Titresime asiri 6lglide maruz kalmak, dolasim
bozuklugu olan kisilerde dolasim veya sinir sistemi
hasarina yol agabilir. Titresime asir maruz kalma
belirtileri gbsteriyorsaniz tibbi yardim alin. Bu
belirtiler arasinda uyusma, his kaybi, karincalanma,
ignelenme, aci, gli¢ kaybi, cilt renginde veya
durumunda degisiklik bulunmaktadir. Bu belirtiler
¢ogunlukla parmaklarda, ellerde veya bileklerde
ortaya cikar.

Tum koruyucu kapaklar takilmadan uriinG
calistirmayin.

Acil bir durumda motoru hizl bir sekilde nasil
kapatacaginizi égrenin.

Uriinden uzaklasmadan énce motoru durdurun

ve glg¢ kablosunun baglantisini kesin. Yanhslikla
calistirma riski olmadigindan emin olun.

Giysilerin, uzun saglarin ve takilarin hareketli
parcalara takilimadiklarindan emin olun

Calisma sirasinda emniyetli ve dengeli bir
pozisyonda oldugunuzdan emin olun.

Gevsek civata veya somun olmadigindan emin olun.
Kullanim sirasinda bilyeleme bashgini yerden
kaldirmayin veya egmeyin. Asindirici malzeme
urtinden ylksek hizda ¢ikar ve yaralanmaya neden
olabilir. Uriinii yerden kaldirmadan veya egmeden
once mutlaka prizden ¢ikarin.

Kullanim sirasinda ayiricinin ve ayirici tepsisinin
kapali oldugundan emin olun.

Bir kaza gergeklesmesi durumunda yardim
alamayacak durumdaysaniz Griini galistirmayin.
Her zaman onayli aksesuarlar kullanin. Daha fazla
bilgi i¢in Husqvarna bayinizle gérisin.

Uriinde titresim olusursa veya Uriiniin giriltii
seviyesi alisiimadik sekilde ylksekse uriini derhal
durdurun. Fisi prizden gekin. Uriinde hasar olup
olmadigini kontrol edin. Hasarlari onarin veya bir
yetkili servis noktasinin onarmasini saglayin.
Tozlari gidermek igin Griint mutlaka bir toz
aspiratoriine baglayin.

Toz aspiratériiniin hortumunu gekmeyin. Uriin
dusebilir ve yaralanma ya da hasara neden olabilir.
Motor tamamen durana kadar toz aspiratériini agik
tutun.

Uriinii yalnizca elleriniz tutma gubugunda olacak
sekilde Urlinun arkasindayken calistirin.

Tutma yerlerinde gres veya yag olmadigindan emin
olun.

Firca seridi kecelerinin hasarli olmadigindan emin
olun.

Firca seridi kecelerinin dogru yikseklikte olacak
sekilde takildigindan emin olun.

Her zaman onayli asindirici malzeme kullanin. Daha
fazla bilgi igin Husqvarna bayinizle gérisin. Bkz.
Onayli asindiricr malzeme sayfada: 91.

Bilyeleme motorunun dénme yo6niniin dogru
oldugundan emin olun. Dogru dénme yénu, motor
muhafazasinin lizerinde bulunan bir okla gosterilir.
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Titresim giivenligi

UYARI: Urinid kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

+  Uriiniin galismasi sirasinda, titresimler Griinden
operatére dogru hareket eder. Uriiniin diizenli ve
stk kullaniimasi operatériin yaralanmasina veya
yaralanma derecesinin artmasina neden olabilir.
Parmaklar, eller, bilekler, kollar, omuzlar ve/veya
sinirler ve kan kaynaginda ya da vicudun
diger béluimlerinde yaralanmalar meydana gelebilir.
Yaralanmalar gugcten disuriict ve/veya kalici olabilir
ve haftalar, aylar veya yillar boyunca kademeli
olarak artabilir. Olasi yaralanmalar arasinda kan
dolasim sistemi, sinir sistemi, eklemler ve diger
vicut yapilarinin hasar gérmesi bulunur.

« Belirtiler trintn galismasi sirasinda veya baska
zamanlarda olusabilir. Belirtileriniz varsa ve Grinu
kullanmaya devam ederseniz belirtiler artabilir veya
kalici olabilir. Bu belirtiler veya baska belirtiler ortaya
cikarsa tibbi yardim alin:

* Uyusma, his kaybi, karincalanma, ignelenme,
agri, yanma, zonklama, sertlik, uyusukluk, glc
kaybui, cilt renginde veya durumunda degisiklikler.

+  Soguk havalarda belirtiler artabilir. Uriinii soguk
ortamlarda kullanirken sicak giysiler giyin ve ellerinizi
sicak ve kuru tutun.

* Dogru titresim seviyesini korumak igin kullanim
kilavuzunda belirtilen sekilde Urlin Gzerinde bakim
yapin ve Urini galistirin.

+  Uriinde, tutma yerlerinden operatére aktarilan
titresimleri azaltan bir titresim azaltma sistemi
bulunur. Birakin isi rtin yapsin.

+ Ellerinizi sadece tutma yerinin veya tutma yerlerinin
Uzerinde tutun. Viicudunuzun diger tim pargalarini
Uriinden uzak tutun.

* Aniden guglu titresimler olusursa trund derhal
durdurun. Artan titresimlerin nedeni giderilmeden
isleme devam etmeyin.

Toz givenligi

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

+ Uriin kullanilirken havanin tozlanmasina neden
olabilir. Toz, ciddi yaralanmalara ve kalici saglik
sorunlarina neden olabilir. Silika tozu, gesitli yetkililer
tarafindan zararli olarak tanzim edilmistir. Bu tir
saglik sorunlarinin érnekleri asagida verilmistir:

+  Olimciil akciger hastaliklari kronik bronsit,
silikozis ve pulmoner fibroz

« Kanser
*  Dogum bozukluklari
« Ciltiltihabi

* Havadaki toz ve duman miktarini azaltmak ve
is ekipmani, yiizey, giysi ve uzuvlardaki tozu
azaltmak igin dogru ekipmani kullanin. Kontrollere
ornek olarak toz aspiratér sistemleri verilebilir.
Mimkiinse tozu kaynaginda azaltin. Ekipmanin
dogru sekilde kurulup kullanildigindan ve ekipman
Gizerinde diizenli bakim yapildigindan emin olun.

* Onayli solunum korumasi kullanin. Solunum
korumasinin galisma alanindaki tehlikeli maddeler
icin uygun oldugundan emin olun.

* Calisma alaninda hava akisinin yeterli oldugundan
emin olun.

Gdrilta glvenligi

A

« Yuksek girilti seviyeleri ve uzun sureli glrilltiye
maruz kalma, gurultiye bagh isitme kaybina neden
olabilir.

*  Guriltu seviyesini minimum seviyede tutmak igin
kullanim kilavuzunda belirtilen sekilde bakim yapin
ve Urdnd calistirin.

«  Uriini kullanirken onayli bir kulak koruma ekipmani
kullanin.

« Kulak koruma ekipmani kullanirken uyari sinyallerine
ve seslere dikkat edin. Calisma alanindaki girdlta
seviyesi i¢in isitme korumasi gerekmiyorsa Uriin
durdugunda kulak koruma ekipmanini gikarin.

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Kisisel koruyucu ekipman

A

+  Uriinii kullanirken daima onayli kisisel koruyucu
ekipmanlari kullanin. Kisisel koruyucu ekipman
yaralanma riskini tamamen engelleyemez ancak bir
kaza durumunda yaralanmanin derecesini azaltir.
Bayinizden dogru kisisel koruyucu ekipmanlarin
secimi ve ne zaman kullaniimalari gerektigi
konusunda yardim alin.

« Kisisel koruyucu ekipmanin durumunu diizenli olarak
kontrol edin.

* Onayli kulak koruma ekipmani kullanin.

« Onayli solunum korumasi kullanin.

* Yan korumali onayl koruyucu gézliik kullanin.

« Koruyucu eldivenler kullanin.

* Celik parmak uclu ve kaymaz tabanli botlar kullanin.

* Uzun kollu ve uzun bacakl onayli ¢calisma kiyafetleri
ya da bunun es degeri olan viicuda oturan giysiler
kullanin.

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Yangin sondiiriici

« Kullanim sirasinda yakinda bir yangin séndurtci
bulundurun.

68
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« Tozlu yangin séndiriicl veya karbondioksitli yangin
sondiricu kullanin.

Caligma alani gavenligi

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

» Kaynak dikisleri veya dilatasyon profilleri gibi diiz
olmayan yiizeylerin rinl durdurmayacagindan
emin olun.

Calisma alaninda yeterli hava akisi oldugundan
emin olun.

Elektrik gtivenligi

«+ Islem uygulanacak yiizeyi analiz etmek kullanicinin
sorumlulugundadir. Kullanici, islem uygulanacak
yuzey hakkinda elde edilen bilgilere dayanarak bir
risk degerlendirmesi yapmali ve yapilacak is igin
uygun énlemleri almalidir.

«  Urinu sisli, yagmurlu, firtinali, soguk havalarda,
yildinm dismesi riski bulunan durumlarda veya diger
kétu hava kosullarinda kullanmayin.

«  Uriiniin giivenli bir sekilde galismasini énleyebilecek
kisi, nesne ve durumlara dikkat edin.

«  Uriinii yangin veya patlama meydana gelebilecek
alanlarda kullanmayin. Uriin galisirken kivilicim
cikartir ve olusan toz veya dumanlar, yanici
maddeleri tutusturabilir.

* Cocuklari, gevredekileri ve hayvanlari galisma
alanindan uzak ve Uriinden glvenli bir mesafede
tutun. Glvenli mesafe 5 m'dir.

UYARI: Elektrikle calisan Urtinlerde
her zaman elektrik carpmasi riski

vardir. Urlin, kétli hava kosullarinda
kullanmayin. Paratonerlere ve metal
cisimlere dokunmayin. Yaralanmalari
onlemek igin Grind her zaman bu kullanim
kilavuzunda belirtilen sekilde kullanin.

UYARI: Her zaman RCD'li (artik akim
cihazi) bir gli¢ kaynagi kullanin. RCD,
elektrik carpmasi riskini azaltir.

UYARI: viiksek voltaj. Giig iinitesinde
korumasiz pargalar vardir. Elektrik
kutusunun kapagini agmadan 6nce her
zaman elektrik fisini prizden gekin.

> BB P

DIKKAT: Urinin veya jeneratdrin glic
beslemesi, motorun sorunsuz g¢alismasini
saglamak icin yeterli ve sabit bir dizeyde
olmalidir. Yanlis voltaj, gtivenlik devresi
etkinlesene kadar motor sicakliginin ve
gug¢ tiketiminin artmasina neden olur.
Glg kablosunun boyutu ulusal ve yerel
dizenlemelere uygun olmalidir. Duvar
prizinin boyutu, Urinin elektrik soketinin
amperi ve uzatma kablosu ile uyumlu
olmalidir.

Gl¢ sebekesinde sistem direnci daha
ylksekse Urlin calistiriidiginda kisa voltaj
disusi meydana gelebilir. Bu da baska
Urlinlerin gcalismasini etkileyebilir, rnegin
1siklar yanip sonebilir.

* Cevredeki insan ve hayvanlarin galisma alaninin
disinda ve Uriinden glvenli bir mesafe uzakta
oldugundan emin olun.

* CGalisma alaninda yalnizca onaylanmis kisilerin
bulundugundan emin olun.

« Calisma alaninin temiz ve tam olarak aydinlatiimis
olmasini saglayin. Kalabalik veya karanlik alanlar
kazalara neden olabilir.

«  Uriinii kullanmadan énce galisma alanindaki vida,
civata, tel ve tas gibi nesneleri alin.

+  Uriiniin galisma yéniinde kablo veya hortum
olmadigindan emin olun.

Elektrik fisi, prize uygun olmalidir. Higbir zaman
fisler Gzerinde herhangi bir degisiklik yapmayin.
Toprakl elektrikli aletler ile herhangi bir adaptor fis
kullanmayin. Degistirilmemis fisler ve uygun prizler
elektrik carpmasi riskini azaltir.

* Boru, radyator, firin ve buzdolabi gibi toprakli
yuzeylerle viicut temasindan kaginin. Vicudunuz
topraklanmis durumdaysa elektrik carpma riski daha
yuksektir.

* Glg, sigorta ve sebeke voltajinin, Griniin nominal
degerler plakasinda gosterilen voltaj ile ayni
oldugundan emin olun.

» Elektrik fisini prizden gekmeden 6nce Uriini mutlaka

durdurun.
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«  Uriinii glig kaynagina baglamadan énce ACMA/
KAPATMA anahtarinin KAPALI konumunda
oldugundan emin olun.

+  Uriiniin uzun siire galismayacag durumlarda
mutlaka elektrik fisini gikarin.

» Kablo veya elektrik fisi hasarliysa Griind kullanmayin.
Glg kablosu hasarliysa tehlikelerin 6nlenmesi igin
Uretici, servis noktasi veya benzer nitelikte kisiler
tarafindan degistirilmelidir. Hasarl bir gli¢ kablosu
ciddi yaralanmalara ve 6lime neden olabilir.

+  Giig kablosunu dogru sekilde kullanin. Uriinii
hareket ettirmek, gekmek veya urtiniin baglantisini
kesmek igin gui¢ kablosunu kullanmayin. Glg
kablosunun baglantisini kesmek icin elektrik fisini
¢ekin. Glg kablosunu ¢gekmeyin.

+ Urind yalnizca kuru yiizeylerde kullanin.

+  Uriinii yagmurdan uzak tutun. Uriine giren su,
elektrik garpmasi riskini artirir.

*  Motor kablosunu ve elektrik muhafazasini
baglamadan veya bunlarin baglantisini kesmeden
6nce her zaman gu¢ kablosunu ¢ikarin.

* Termal devre kesme islevinin yanhshkla
sifirlanmasindan kaynaklanan tehlikelerin 6nlenmesi
icin bu cihaza zamanlayici gibi harici bir anahtarlama
cihazi Uzerinden gii¢ saglanmamali veya cihaz, tesis
tarafindan diizenli olarak agilip kapatilan bir devreye
baglanmamalidir.

+ Uriniin glig beslemesinin yalnizca endiistriyel
amagla kullanilan ayri giic kaynagi Uniteleri
tarafindan saglandigindan emin olun.

Topraklanmig Griin talimatlari

UYARI: Yanlis baglant: elektrik
garpmasina neden olabilir. Sebeke prizinizin
dogru sekilde topraklandigindan emin
degilseniz yetkili bir elektrik teknisyeniyle
gorusiun.

A

Elektrik fisi Gzerinde fabrika teknik
ozelliklerine aykiri degisiklikler yapmayin.
Elektrik fisi veya gli¢ kablosu hasarliysa

ya da bunlarin degistiriimesi gerekiyorsa
Husqvarna servis noktanizla gérisun. Yerel
diizenlemelere ve kanunlara uyun.

Topraklanmis Urunle ilgili talimatlar tam
olarak anlamadiysaniz onayl bir elektrik
teknisyeniyle goriisiin.

Yalnizca Urinin elektrik fisiyle uyumlu topraklama
fislerine ve topraklama prizine sahip topraklanmis dis
mekan uzatma kablolari kullanin.

Uriiniin topraklanmis bir giic kablosu ve elektrik fisi
vardir. Her zaman Urtinu topraklanmis bir sebeke prizine
baglayin. Bu, elektrik carpmasi riskini azaltir.

Uriinle birlikte elektrik adaptorleri kullanmayin.

Uzatma kablolari

* Yalnizca gerekli vasiflara sahip olan onayl uzatma
kablolari kullanin.

« Uzatma kablosunun nominal degeri, Grinin nominal
degerler plakasinda belirtilen deger ile ayni veya bu
degerden yuksek olmalidir.

« Topraklanmis uzatma kablolari kullanin.

+  Uriinii dis mekanda kullanirken dis mekan
kullanimina uygun bir uzatma kablosu kullanin. Bu,
elektrik carpmasi riskini azaltir.

« Uzatma kablosu baglantisini kuru ve yerden
yuksekte tutun.

« Uzatma kablosunu 1sidan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli pargalardan uzak tutun.
Hasarl bir kablo, elektrik garpmasi riskini artirir.

¢ Uzatma kablosunun iyi durumda ve hasarsiz
oldugundan emin olun.

* Uzatma kablosunu sarili iken kullanmayin. Bu,
uzatma kablosunun ¢ok i1sinmasina neden olabilir.

* Kullanim sirasinda uzatma kablosunun engel
olusturmadigindan ve urtinden uzak tutuldugundan
emin olun. Bu, uzatma kablosunun zarar gérmesini
onler.

Uriiniin Gizerindeki giivenlik araglari

A

« Guvenlik araclan diizgiin ¢alisir durumda degilse
Urdnd kullanmayin.

« Guvenlik araglarini glinliik olarak kontrol edin.
Guvenlik araglariniz diizglin galisir durumda degilse
veya hasarliysa Husqvarna servis noktanizla
gorasun.

* Guvenlik araglari Gzerinde degisiklik yapmayin

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Acil durdurma digmesi

Acil durdurma digmesi, motoru hizl sekilde durdurmak
icin kullanilir.

Acil durdurma diigmesini kontrol etme

Uriiniiniizde acil durdurma diigmesinin nerede oldugu
hakkinda bilgi igin bkz. Uriine genel bakis sayfada: 65.

1. Acil durdurma diigmesinin devre disi oldugundan
emin olmak i¢in acil durdurma diigmesini saat
yonilinde gevirin.

UriinGi galistinin. Bkz. Uriindi calistirma sayfada: 78.
Acil durdurma diigmesine basin.
Motorun durdugundan emin olun.

ok own

Acil durdurma diigmesini devre disi birakmak igin
diigmeyi saat yoniinde gevirin.

70
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Akimolger

Akimoélger, ylzeye puskurtilecek malzeme yikinu
gosterir. Akimdlgerin tGzerinde maksimum amper degeri
gorundr.

Akimélgeri kontrol etmek igin

Urtiniintizde akimdlgerin nerede oldugu hakkinda bilgi
icin bkz. Uriine genel bakis sayfada: 65.

1. Urlina galistinin. Bkz. Uriind g¢alistirma sayfada: 78.
2. Akimoélgerin rélanti konumuna gelmesini bekleyin.
3. Uriinii durdurun. Bkz. Uriinii durdurma sayfada: 81.

Bilyeleme motorunun ON/OFF diigmeleri

Bilyeleme motorunun ON/OFF digmeleri, bilyeleme
motorunu galistirmak ve durdurmak igin kullanilir. Bkz.
Bilyeleme motorunun ON/OFF diigmelerini kontrol etme
sayfada: 71.

Bilyeleme motorunun ON/OFF dlgmelerini kontrol etme

ON/OFF diigmelerinin Urtiniiniizde nerede oldugu
hakkinda bilgi igin bkz. Uriine genel bakis sayfada: 65.

1. Acil durdurma diigmesinin devre disi oldugundan
emin olmak i¢in acil durdurma diigmesini saat
yoniinde gevirin.

2. Uriini galistinn. Bkz. Urinii calistirma sayfada: 78.
3. Bilyeleme motorunun ON diigmesine basin.

4. Motorun calistigindan ve isigin (A) yandigindan
emin olun.

O

5. Motoru durdurun. Bkz. Uriinii durdurma sayfada:
81.

6. OFF dugmesine bastiginizda motorun durdugundan
emin olun.

ACMA/KAPATMA anahtari

ACMA/KAPATMA anahtari, Griiniin gli¢ beslemesini
acip kapatmak igin kullanilir.

AGCMA/KAPAMA anahtarini kontrol etme

ACMA/KAPATMA anahtarinin Uﬂrﬂnﬂnﬂzde nerede
oldugu hakkinda bilgi icin bkz. Uriine genel bakis
sayfada: 65.

1. Acil durdurma diigmesinin devre disi oldugundan
emin olmak icin acil durdurma digmesini saat
yoniinde gevirin.

2. ACMA/KAPATMA anahtarini ACIK konumuna
getirin.

3. Gug kaynaginin galistigindan emin olun.

4. ACMA/KAPATMA anahtarini KAPALI konumuna
getirin.

5. Gulg kaynaginin durdugundan emin olun.

Bakim igin giivenlik talimatlari

UYARI: Uriinti kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

» Bakim islemini yalnizca kullanici kilavuzunda
belirtilen sekilde gergeklestirin. Tim diger servis
islemlerini onayli bir servis noktasina yaptirin.

+ Bakim dogru bir sekilde ve diizenli olarak
yapilmazsa yaralanma ve urlinlin zarar gérme riski
artar.

» Bakim yapmadan énce tehlikeli maddeleri gidermek
igin UrlnG temizleyin.

+ Uriiniin bakimini diiz bir zeminde yapin. Uriiniin
hareket edemediginden emin olun.

+  Uriinde degisiklik yapmayin. Uretici tarafindan
onaylanmayan degisiklikler ciddi yaralanmaya veya
6lime neden olabilir.

* Hasarli, asinmis veya bozuk pargalari degistirin.

+ Uriinii basingl yikama makinesiyle temizlemeyin.

+ Sadece hav birakmayan temizlik bezleri kullanin.

* Her zaman orijinal aksesuar ve yedek
pargalari kullanin. Uretici tarafindan onaylanmayan
aksesuarlar ve yedek pargalar ciddi yaralanmaya
veya 6lime neden olabilir.

« Bakim sonrasinda, urtindeki titresim seviyesini
kontrol edin. Dogru degilse onayl bir servis
noktasiyla gorusin.

» Yetkili bir servis noktasinin trtine diizenli olarak
servis islemi uygulamasini saglayin.
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Calisma

Giris

A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
glvenlik bélimini okuyup anlamalisiniz.

Uriinii galistirmadan énce yapilmasi
gerekenler

1.

10.
1.

1

N

13.

14.

15.

16.

17.

Kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

Toz aspiratoriniin kullanim kilavuzunu dikkatli
sekilde okuyun ve talimatlari anladiginizdan emin
olun.

Uriin bir glic kaynagina baglanarak calistirilacaksa
gl¢ kaynaginin kullanim kilavuzunu okuyup
anladiginizdan emin olun.

Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada: 68.

Calisma alaninda yalnizca onaylanmis kisilerin
bulundugundan emin olun.

Gunllk bakim yapin. Bkz. Bakim plani sayfada: 82.

Uriiniin dogru sekilde birlestirildiginden ve hasarli
olmadigindan emin olun.

Tum civata, vida ve somunlarin sikildigindan emin
olun.

Bilyeleme c¢arkinin, besleme agzinin, levhalarin ve
kegelerin hasarl veya asinmis olmadigindan emin
olun. Bigak kalinhd1 %75 asinma oranina ulastiginda
pargalari degistirin.

Ayiricinin hasarl olmadigindan emin olun.

Ayiriclya, ayirici tepsisi seviyesine kadar asindirici
malzeme dolduruldugundan emin olun.

. Uriindi, galisma alanina yerlestirin. Yiizeyin diiz

oldugundan emin olun. Uriiniin ¢calisma alanina

ve galisma alaninda glivenli ve dogru bir sekilde
tasindigindan emin olun. Bkz. 7asima, depolama ve
atma sayfada: 87.

Uriine bir toz aspiratérii baglayin. Bkz. 7oz
aspiratorini baglama sayfada: 76.

Uriindi bir gli kaynagina baglamadan énce
ACMA/KAPATMA anahtarinin KAPALI konumunda
oldugundan emin olun.

Uriindi bir glic kaynagina baglayin. Bkz. Uriindi bir
gli¢ kaynagina baglama sayfada: 77.

Firca seridi kegelerinin dogru yiikseklikte
oldugundan emin olun. Bkz. Fir¢a seridi kegelerinin
yiksekligini ayarlama sayfada: 75.

Manyetik kegelerinin dogru ylkseklikte oldugundan

emin olun. Bkz. Manyetik kecelerin yliksekligini
ayarlama sayfada: 75.

Tahrik sistemi

Tahrik sistemi, calisma sirasinda kullanilir ve rinin
cekis tekerlegi ile hareket etmesini saglar. Bkz. Urdindi
tahrik sistemiyle hareket ettirme sayfada: 87.

Calisma sirasinda her zaman tahrik sistemini devreye
ahn.

Tahrik sistemini devreye alma

UYARI: Ellerinizi déner pargalardan
uzakta tutun. Gabuk gikartma pimini
takarken c¢ok dikkatli olun.

A

Tahrik sistemini devreye almak icin gabuk ¢ikartma
pimini takin. Cabuk gikartma pimi, gekis tekerleginin
lizerinde bulunur. Bkz. Uriine genel bakis sayfada: 65.

1. AGCMA/KAPATMA anahtarini ACIK konumuna
getirin.

/TERN

2. Asindirici malzeme valfini kapatmak igin asindirici
malzeme kontrol kablosunu (A) itin. Bilyeleme
motorunu durdurmak igin OFF diigmesine (B) basin.

)

B

L)
\
\‘I

©
©)

=
&
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3. Hareket hizin mimkdin olan en disik degere
(yaklasik 0,5) ayarlayin.

6. Diger elinizi kullanarak tahrik sistemi kolunu
calistirin.

5. Cabuk cikartma pimini takin. Cabuk ¢ikartma pimini
parmaginizla basili tutun.

oy

Cabuk cikartma pimi, tahrik sistemi devreye
girdiginde yerine kilitlenir.

7. Tahrik zinciri kapagdini kapatin.

8. Tahrik sistemini devre disI birakmak igin bkz. 7ahrik
sistemini devre disi birakma sayfada: 73.

Tahrik sistemini devre disi birakma

DIKKAT: Tanrik sistemini yalnizca Urin
diz yizeyde park halindeyken devreden

cikarin.

Uriinli motor kapaliyken manuel olarak hareket ettirmek
gerekirse tahrik sistemi devre disi birakilmaldir. Tahrik
sistemini devre dis1 birakmak igin ¢gabuk ¢ikartma pimini
ctkarin.

1. Uriini diiz bir yiizeye park edin ve durdurun.

2. Gug kaynagi baglantisini kesin.
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3. Tahrik zinciri kapagdini agin. 1. Asindirici malzeme kontrol kablosunu gekerek
asindirici malzeme valfini agin ve asindirici
malzeme bilyelerinin akisini ayarlayin.

2. Asindirici malzeme kontrol kablosunu iterek
asindirici malzeme valfini kapatin ve asindirici
malzeme bilyelerinin akisini ayarlayin.

4. Gabuk gikartma pimini gekip ¢ikarin.
5. Cabuk gikartma pimini depolama konumuna getirin.
6. Tahrik zinciri kapagdini kapatin.

Asindirici malzeme kegesi

Asindirici malzeme kecesi, kullanim sirasinda
asindirici malzemelerin Urliniin igcinde kalmasini saglar.
Asindirici malzeme kegesinin yanlarinda ve bilyeleme

Asindirici malzeme valfi

Manyetik asindirici malzeme valfi, bilyeleme carkina
giden asindirici malzeme bilyelerinin akisini kontrol
eder. Asindirici malzeme valfinin ayari, akimélgerde
gosterilir. Bkz. Akimdiger sayfada. 71.

Asindirici malzeme valfi, asindirici malzeme kontrol
kablosu ile ayarlanir. Bkz. Asindirici malzeme valfini
calistirma sayfada: 74.

Asindirici malzeme valfini ¢alistirma

A DIKKAT: Asindirict malzeme valfini
yalnizca bilyeleme motoru galisirken agin.
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muhafazasinin éniinde manyetik kegeler (A) vardir. 2. On tekerlekteki ayar vidasini gevsetin.
Firga seritleri (B) manyetik kegelerin etrafina takilir.

Kayar kege (C) yuzeyde hareket eder.

Manyetik kegelerin ylksekligini

ayarlama : — "
3. Manyetik keceleri yuzeyden 8-10 mm yiksekte
1. Arka tekerleklerdeki 2 ayar vidasini gevsetin. olacak sekilde ayarlayin.

4. Vidalan sikin.

ﬁ Iy Firca seridi kegelerinin yiiksekligini
Wy ayarlama

|

Siz Grind kullandikea firca seridi kegeleri asinmaya
ugrar. Firga seridi kegelerinin ylksekligi diizenli
araliklarla ayarlanmalidir.

1. Firga seridini tutan 2 viday: gevsetin.
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2. Firga seridi yUksekligini, firca seridi yiizeyin 1 mm
Uzerinde olacak sekilde ayarlayin.

3. 2vidayi sikin.
Asindirici

Yizey islemi icin dogru asindirici malzeme segimi
konusunda Husqvarna bayinize danisin. Bkz. Onayl
asindirici malzeme sayfada: 91.

Asindirici malzeme ayirici

Asindirici malzeme ayirici, asindirici malzemeleri
kirden arindirir. Asindirici malzeme ayirici, asindirici
malzemeyi tutar ve bilyeleme carkini asindirici malzeme
ile besler.

Ayirici tepsisi, asindirici malzemeyi ve bilyeleme garkini
yabanci maddelerden korur.

Uriine asindirici malzeme doldurma

A

1. Asindirici malzeme valfini kapatin. Bkz. Asindirici
malzeme valfini ¢calistirma sayfada: 74.

UYARI: Calisma sirasinda her zaman
kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz.
Kisisel koruyucu ekjpman sayfada. 68.

2. Kapagin kilidini agin ve tutma yerini kaldirarak
ayiriclyi agin.

3. Ayirici tepsisini agin ve asindirici malzeme
doldururken veya gerektiginde tim kirleri temizleyin.

4. Ayiriciya, ayirici tepsisi seviyesine kadar asindirici
malzeme doldurun. Asindirma malzemesini
gerektiginde doldurun.

Toz aspiratdriini baglama

A

1. Toz aspiratorii hortumunda hasar olup olmadigini
kontrol edin.

UYARI: Toz aspiratért hortumu hasar
gordiyse toz aspiratdrind kullanmayin. Bu
risk, sagliginiz igin tehlikeli olan tozlari
soluma riskinizi artirir. Onayli solunum
korumasi kullanin.

76
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2. Toz aspiratériindeki filtrelerin temiz ve hasarsiz
oldugundan emin olun.

3. Toz aspiratdri hortumunu toz aspiratdri
baglantisina glivenli sekilde takin. Birlikte verilen alet
ve endustriyel bant ile pargalari baglayin.

Uriind bir giig kaynagina baglama
1. Uriiniin elektrik fisini topraklanmis bir sebeke prizine
veya gl¢ kaynagina baglayin.

2. Sebeke voltajinin, Griiniin nominal degerler
plakasinda belirtilen degerle uyumlu oldugundan
emin olun.

Motorun dénme yéniinii kontrol etme

1. Uriint galistinin. Bkz. Uriinii ¢alistirma sayfada: 78.

2. Birkag saniye sonra trlini durdurun. Bkz. Urdindi
durdurma sayfada: 81.

3. Bilyeleme motorunun dogru dénme yénde
déndiginden emin olun. Dogru yén, fan kapaginin
Ust kismindaki bir okla gosterilir.

Motorun dénme ydniini degistirme
(yalnizca 3 fazli)

1. ACMA/KAPATMA anahtarini KAPALI konumuna
getirin.

/
=

A

4. Gerekirse motorun dénme ydniini degistirin. Bkz.
Motorun dénme ydnlindi degistirme (yalnizca 3 fazli)
sayfada: 77.

Uriin tamamen durana kadar bekleyin.

3. Uzatma kablosunun urtindeki elektrik fisiyle
baglantisini kesin.

4. Uriin Gizerindeki elektrik fisinde bulunan invertér
anahtarini ters konuma cevirin.

5. Gug kablosunu baglayin ve motorun dénme yéninui
kontrol edin. Bkz. Motorun dénme yéniinii kontro/
etme sayfada: 77.

Dogru hizi segme

En iyi sonuglar igin ¢alismayi dogru tahrik hizinda
yapmak énemlidir. Yiizey kalitesi degiskense dengeli bir
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sonug igin tahrik hizini ayarlayin. Sonucu kontrol edin ve

9

erekirse hiz ayarini degistirin.

e

Hizi artirmak igin hiz kontrol kadranini saat yoninde

cevirin.

Hizi azaltmak igin hiz kontrol kadranini saat yénuniin

tersine gevirin.

a) Hafif uygulama igin beton yuizeylerde 6-10 tahrik
hizini kullanin.

b) Agir uygulama igin beton yiizeylerde 0-5 tahrik
hizini kullanin.

c) Celik yizeylerde 0-2 tahrik hizini kullanin.

Urlinii galistirma

1.

Uriindi bir gli kaynagina baglayin. Bkz. Uriindi bir
glic kaynagina baglama sayfada: 77.

Toz aspiratdérini galistirin. Toz aspiratériniin
kullanim kilavuzuna bakin.

Toz aspiratori hortumunu Urline takin. Bkz. 7oz
aspiratdrdnd baglama sayfada: 76.

Acil durdurma digmesinin devre disi oldugundan
emin olmak icin acil durdurma digmesini saat
yoéninde cevirin.

Elektrik muhafazasi tizerinde bulunan ACMA/
KAPATMA anahtarini ACIK konumuna getirin.

VTN

6

. Tahrik sistemini devreye alin. Bkz. Tahrik sistemini
devreye alma sayfada: 72.

7. Bilyeleme motorunu galistirmak igin ON diigmesine
basin.

8. Akimolgerin rélanti konumuna gelmesini bekleyin.

9. Bilyeleme motorunun dénme y&niinin dogru
oldugundan emin olun. Bkz. Motorun dénme ydndiindi
kontrol etme sayfada: 77.

10. Tahrik hizini ayarlamak igin hiz kontrol kadranini
cevirin.

AN
@éx

L

P

Uriinii kullanma

UYARI: Bu iiriin yalnizca geriye dogru
calisma icindir. Calisma sirasinda uriinQ

A ileriye dogru hareket ettirmeyin.

UYARI: Calisma sirasinda bilyeleme
muhafazasini kaldirmayin. Asindirici
malzeme urtinden yliksek hizda gikar ve
yaralanmaya neden olabilir.

-

. Galisma alaninin glivenli oldugundan emin olun.
Bkz. Calisma alani glivenligi sayfada: 69.

N

Asindirici malzeme ayiriciya asindirici malzeme
doldurun. Ayiriciya gerektiginde asindirici malzeme
doldurun. Bkz. Uriine asindirici malzeme doldurma
sayfada: 76.

UriinG galistinin. Bkz. Uriindi calistirma sayfada: 78.

> w

Tahrik sistemini devreye alin. Bkz. 7ahrik sistemini
devreye alma sayfada: 72.

7

8
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5. Tahrik sistemi kolunu calistirin.

6. Asindirici malzeme kontrol kolunu gekerek asindirici
malzeme valfini agin. Bkz. Asindirici malzeme valfini
calistirma sayfada: 74.

7. 2 m sonra asindirici malzeme valfini kapatin ve
Griind durdurun.

8. Bilyeleme desenini kontrol edin. Gerekirse bilyeleme
desenini ayarlayin. Bkz. Bilyeleme desenini
ayarlama sayfada: 79.
9. Dogru hizi segin. Bkz. Dogru hizi segme sayfada:
77.

. Urlinii (A) paralel hatlar {izerinde hareket ettirin. Toz
aspiratorii (B) Uriine (A) toz aspiratorii hortumuyla
(C) baglanmahdir.

1

o

I

<
<

Bilyeleme deseni

Bilyeleme deseninden (A) kasit, islem uygulanmis olan
ylzeydir.

Sonucun iyi olmasi igin etkin nokta, bilyeleme deseninin
ortasinda olmalidir. Etkin nokta gok sola veya saga
kaymissa kontrol kafesini dondurin. Bkz. Bilyeleme
desenini ayarlama sayfada. 79.

Bilyeleme desenini su kosullar etkiler:

Bilyeleme garkinin ddnme yoniiniin dogru olmasi.
Bilyeleme carkinda, pervanede ve kontrol kafesinde
asinmanin artmasi.

Asindirici malzeme boyutu. Boyutu degistirdiginizde
bilyeleme deseninin ayarlanmasi gerekir.

Kontrol kafesindeki yatay pencerenin konumu.
Farkli ylzey tirleri ve sertlikleri.

Bilyeleme desenini ayarlama

UYARI: Orin acikken kafes kelepgelerini,
besleme agzini veya bilyeleme garkini

ayarlamayin, gevsetmeyin ve bunlara
dokunmayin. Bilyeleme desenini ayarlamak
icin 6nce guc kaynagdi baglantisini kesin.

UYARI: Bilyeleme desenini ayarlarken
kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz.

Kisisel koruyucu ekipman sayfada. 68.

1.

Fisi prizden cekin.
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2. 3 somunu ve ayar kolunu (A) gevsetin. 6. Etkin nokta cok saga kaymissa kontrol kafesini saat
yonilinde gevirin.

3. Bilyeleme desenini (B) ayarlamak icin lastik cekigle
bilyeleme carki kapagina vurun.

4. Bilyeleme carki kapagini dénduriirken kontrol kafesi
penceresinin konumunu ayarlayin.

7. Etkin nokta ¢ok sola kaymissa kontrol kafesini saat
yoénunin tersine gevirin.

5. Kontrol kafesini ayarladiktan sonra besleme agzinin
hala dogru konumda oldugundan emin olun.
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8. Ayarin dogru olmasi igin etkin noktanin ylizeye esit 3. ACMA/KAPATMA anahtarini KAPALI konumuna
sekilde uygulandigindan emin olun. getirin.

4. Elektrik fisinin glic kaynagiyla baglantisini kesin.

5. Toz aspiratoriini durdurun. Toz aspiratdrinin
kullanim kilavuzuna bakin.

9. Avyar kolunu ve 3 somunu kontrol kafesi dogru
konumdayken sikin.

Uriiné durdurma

1. Asindirici malzeme valfini kapatmak icin asindiric
malzeme kontrol kablosunu itin. Bkz. Asindirici
malzeme valfini calistirma sayfada: 74.

2. Bilyeleme motorunu durdurmak igcin OFF digmesine
basin.

Bakim

Sunum UYARI: senvis ve bakim yaparken kisisel

koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/
! : : UYARI: Bakim yapmadan 6énce guvenlik koruyueu ekipman sayfada: 68.

bélimiini okuyup anlamaniz gerekir.

UYARI: Bakim yapmadan énce
motoru durdurun ve elektrik fisini
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glic kaynagindan gikarin. Tim tahrik
motorlarinin durdugundan emin olun.

Uriine uygulanacak tiim servis ve onarim islemleri igin
ozel egitim gereklidir. Profesyonel onarim ve servis
hizmetlerinin erisilebilirligini garanti ediyoruz. Yetkili
saticiniz servis noktasi degilse kendisiyle gértsup en
yakininizdaki servis noktasi hakkinda bilgi edinin.

Daha ayrintili bilgi igin bkz.
www.husqgvarnaconstruction.com.

Bakim plani

* = Operator tarafindan uygulanan genel bakim.
Talimatlar bu kullanim kilavuzunda verilmemistir.

X = Talimatlar bu kullanim kilavuzunda verilmistir.

O = Talimatlar, bu kullanim kilavuzunda verilmemistir.
Yetkili bir servis noktasina bakim yaptirin.

Genel {riin bakimi
3 saatte bir

Giinliik den 12 saat

Servis iglemin-
Her 3 ayda bir Her yil
sonra

Somun ve vidalarin siki oldu-
gundan emin olun.

Elektrik fisinin ve uzatma kablo-
sunun iyi durumda ve hasarsiz
oldugundan emin olun.

Elektrikli bilesenlerde, kablolar-
da ve baglantilarda asinma ve
hasar kontroll yapin.

RCD'yi kontrol edin.

Elektrikli motorda kir veya ha-
sar olup olmadigini kontrol
edin.

Toz aspiratori hortumunun ha-
sarli veya tikali olmadigindan
emin olun.

Toz aspiratérini bosaltin. *

Asindirict malzeme ayiriciyi,
ayiricl tepsisini ve besleme ag- X
zini kontrol edin.

Urinii temizleyin.

Tum guvenlik araglarini kontrol
edin.

Firga kegesinde ve manyetik
kegede asinma olup olmadigini
kontrol edin.

Kontrol kafesinde, bilyeleme
carkinda ve levhalarda asinma
olup olmadigini kontrol edin.
Bkz. Urini ¢alistirmadan énce
yapilmasi gerekenler sayfada:
72.

Tahrik kayisinin gerginligini
kontrol edin.

Tahrik sistemi tahrik zincirinin
gerginligini kontrol edin.
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Genel Urlin bakimi
3 saatte bir

Servis iglemin-

Gunlik den 12 saat | Her 3 ayda bir Her yil

sonra

Tahrik sistemi tahrik zincirini te-
mizleyin.

Uriindin servis ve temizlik islem-
lerini eksiksiz sekilde uygulayin.

Uriinii temizleme

« Kullanimdan sonra her zaman tim ekipmani
temizleyin. Elektrikli supurge kullanin.

+  Uriini temizlemek igin basingl yikama makinesi
kullanmayin.

+  Uriiniin her zaman yeterince soguk oldugundan
emin olmak igin hava deliklerini temiz tutun ve
ttkanmasina izin vermeyin.

Tahrik sistemi zincirini temizleme

1. Sert bir firga veya tel firca kullanarak zincirin dis
yuzeyindeki kiri temizleyin.

2. Zinciri temizlik maddesiyle temizleyin.
3. Zincirin i¢ parcalarindaki kiri temizleyin.
Kontrol kafesini gikarma ve takma

1. Besleme agzini ¢ikarin.

2. 2 somunu, 4 pulu, 2 kafes kelepgesini ve kontrol
kafesini ¢ikarin.

3. Adimlari tersine uygulayarak kontrol kafesini takin.

Bilyeleme carkini degistirme
1. Besleme agzini ve kontrol kafesini ¢ikarin. Bkz.
Kontrol kafesini ¢ikarma ve takma sayfada: 83.

2. 3 somunu, kontrol kafesi kolunu, 4 pulu ve bilyeleme
carki kapagini ¢ikarin.

——
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3. Dénmesini énlemek igin bilyeleme ¢arkina uygun bir
alet yerlestirin. Civatayi ¢ikarin ve atin.

4. Bilyeleme carkini ¢ikarin.

5. Yeni bilyeleme carkini islemin tersini uygulayarak
takin.

DiKKATZ Yeni bir bilyeleme carki

taktiginizda her zaman yeni bir civata
kullanin.

A

V kayisinin gerginligini kontrol etme

UYARI: Vv kayisi kapagi takimadan
Uriinu galistirmayin.

A

1. Urini durdurun. Bkz. Urdini durdurma sayfada: 81.

2. V kayisi kapagini gikarin.

3. Vkayislarinda hasar ve asinma olup olmadigini
kontrol edin. Gerekirse V kayislarini degistirin.

4. V kayislarini bas parmaginizla iterek gerginligi
kontrol edin. V kayislarini 10-15 mm (A) mesafeye
kadar itebiliyorsaniz gerginlik dogrudur.

()T

5. V kayislarinin gerginligi yeterli degilse motor ile
rulman arasindaki mesafeyi artirin.

6. V kayisi kapagini takin.
V kayislarini degistirme

UYARI: v kayisi kapagini yalnizca gl
kaynagi baglantisi kesildiginde ve bilyeleme
motoru tamamen durdugunda ¢ikarin.

UYARI: v kayisi kapag takilmadan
arind galistirmayin.

A
A

1.V kayisi kapagini gikarin. Bkz. V kayisinin
gerginligini kontrol etme sayfada: 4.

2. V kayislarinin gerginligini gevsetmek icin bilyeleme
motoru ile rulman arasindaki mesafeyi azaltin.

3. Eski V kayislarini gikarin ve yeni V kayislarini takin.

4. V kayislarini gerdirmek igin bilyeleme motoru ile
rulman arasindaki mesafeyi artirin. Bkz. V kayisinin
gerginligini kontrol etme sayfada: 84.

5. V kayisi kapagini takin.

84
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Tahrik sistemi zincir gerginligini kontrol

etme

3. Gerginligi kontrol etmek igin zinciri itin. Zinciri 5 mm

mesafeye itebiliyorsaniz gerginlik dogrudur.

4. Somunlari gevsetin.

A

UYARI: zincir kapagini takmadan Grint
calistirmayin.

1. Uriint durdurun. Bkz. Urdindi durdurma sayfada: 81.
2. Zincir kapagini ¢ikarin.

5. Gerginligi ayarlamak igin zincir ¢arkini hareket ettirin.
6. Somunlari sikin.
7. Zincir kapagini takin.

Sorun giderme

Sorun

Neden

Gbzim

Bilyeleme garki asinmis veya hasar gérmus.

Asinmis veya hasarli durumdaki pargalari
degistirin.

Bilyeleme carki ve kontrol kafesinin yanlis hi-
zalanmasi.

Bilyeleme carki ile kontrol kafesinin hizalan-
masini ayarlayin.

Cok fazla titresim ve/

Gevsek vida ve somunlar var.

Tdm vida ve somunlari sikin.

veya alisiimadik ses-
ler.

V kayislarinin gerginligi yanhs.

V kayisinin gerginligini kontrol edin. Bkz. V/
kayisinin gerginligini kontrol efme sayfada:
84.

Motor hasar gérmis.

Motoru degistirin. Yetkili bir Husqvarna servis
noktasiyla gorusin.

Tekerlekler hasar gérmus.

Tekerlekleri degistirin.
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Sorun

Neden

Gozlim

DusUk performans
veya ¢alismama.

Bilyeleme garkina asindirici malzeme besle-
mesi yeterli degil.

Ayirici tepsisini temizleyin ve asindirici mal-
zeme ayiriclyl asindirici malzeme ile yeniden
doldurun.

Besleme agzini ve asindirici malzeme valfini
kontrol edin.

Asindirici malzeme tiirli ylizey igin uygun de-
gil.

Asindirici malzemeyi yiizey i¢in uygun olan
asindirici malzemeyle degistirin.

Asindirici malzemede kirlenme var.

Toz aspiratériinl ve toz aspiratdri hortumu-
nu kontrol edin.

Bilyeleme carki veya kontrol kafesi asinmis
veya hasar gérmis.

Bilyeleme carkini ve/veya kontrol kafesini de-
gistirin.

islem baslangicinda yiizeye ok fazla asindi-
rici malzeme garpiyor.

Asindirici malzeme valfini kapatin ve Grini
durdurun. Urlind tekrar galistirip asindirici
malzeme valfini yavasca agin.

Uriindin tahrik hizi ok yiiksek.

Tahrik hizini dasurin.

Asindirici malzeme
Urtinden ¢ikiyor.

Manyetik keceler yiizeyden yanlis mesafede.

Manyetik kegelerin ylksekligini ayarlayin.

Hasarli kegeler.

Tum keceleri kontrol edip gerekirse degisti-
rin.

Asindirici malzeme kalitesi tatmin edici degil.

Daha fazla bilgi igin bayinizle goristin.

Bilyeleme muhafaza-
sinin pargalarinda
normalden daha fazla
asinma var.

Yanlis asindirici malzeme.

Daha fazla bilgi igin bayinizle goriistn.

Kontrol kafesi dogru sekilde takilmamis.

Kontrol kafesini daha iyi bir bilyeleme deseni
olusturacak sekilde ayarlayin.

Toz aspiratori yeterli emis glici saglamiyor.

Toz aspiratorli hortumunu ve toz aspiratori-
ni kontrol edin.

Uriin hareket etmiyor.

Tahrik hizi gok disuk.

Tahrik hizini artirin.

Bilyeleme basligi zemine sikisiyor.

Yiksekligi ayarlayin.

Tahrik sistemi hasar gémis veya bagh degil.

Tahrik sistemini devreye alin. Tahrik zincirini
kontrol edin.

Motor galismiyor.

Glg¢ kaynaginin bir fazi eksik.

Glg kaynagini kontrol edin.

Glg kaynaginin bir fazi yanls.

Fazi ayarlayin.

Acil durdurma diigmesi devrede.

Acil durdurma diigmesini devre disi birakmak
icin digmeyi saat yoniinde cevirin.

Motor koruma anahtari devrede.

Uriinii tekrar galistinin. Giig kaynagini kontrol
edin.

Uzatma kablosu baglanmamis veya hasarli.

Uzatma kablosunu baglayin veya gerekiyor-
sa uzatma kablosunu degistirin.

Bir bilesen hasar gérmus.

Yetkili bir Husqvarna servis noktasiyla géra-
sun.

86

2087 - 003 - 07.10.2024



Sorun Neden

Gozim

serbest kalyor.

Motor koruma anahtari asiri yik nedeniyle Yetkili bir Husqvarna servis noktasiyla gori-

sun.

Uriin bir siire sonra Motorda hasar vardir.

Motoru kontrol edin.

duruyor.
sicisi agik.

Bir glivenlik sigortasi veya bir ariza akim ke- | Yetkili bir Husqvarna servis noktasiyla gori-

stin.

Kablolar hasar gérmus.

Kabloyu kontrol edip gerekirse degistirin.

Tahrik sistemi devrede degil.

Cabuk cikartma pimini takin.

hasar gérmis.
Tahrik sistemi duiz-

Glvenlik sigortasi veya tahrik sistemi motoru | Yetkili bir Husqvarna servis noktasiyla gori-

stn.

gun galismiyor. Kontrol paneli hasar gérmds.

Yetkili bir Husqvarna servis noktasiyla gori-
sun.

Potansiyometre hasar gérmus.

Yetkili bir Husqvarna servis noktasiyla gori-
sun.

Tasima, depolama ve atma

Tagima

UYARI: Tasima sirasinda dikkatli olun.
Uriin agirdir ve tasima sirasinda diiser veya
hareket ederse yaralanma ya da hasara

DiKKATZ Uriinii bir araca baglayarak
cekmeyin.

neden olabilir.

« Tasima 6ncesinde gu¢ kaynagi baglantisinin
kesildiginden emin olun.

« Tasima o6ncesinde elektrik kablosunun ve toz
aspiratéri hortumunun baglantisinin kesildiginden
emin olun.

« Tasima 6ncesinde asindirici malzemeyi bosaltin.

« Tekerlekler, Griini daha kisa mesafeler boyunca
hareket ettirmenizi saglar. Uriinii daha uzun
mesafelerde tasimak igin kaldirin veya bir araca
yerlestirin.

« Tasima sirasinda Uriine bir tir koruma uygulayin.
Koruma, yagmur ve kar gibi dogal unsurlari Griinden
uzak tutar.

« Tasima sirasinda tahrik sistemini devreye alin. Bkz.
Tahrik sistemini devreye alma sayfada: 72.

Uriinii manuel olarak hareket ettirme

A UYARI: Uriinii hareket ettirmeden énce
tim hareketli pargalarin durmasini bekleyin.

UYARI: Celik parmak uglu ve kaymaz
tabanh koruyucu bot kullanin.

Uriint rampalarda manuel olarak yukari ve

c UYARI: Tahrik sistemi devre disiyken

asagi hareket ettirmeyin. Uriinii yalnizca diiz
bir zeminde manuel olarak hareket ettirin.

-

Hw N

. Tahrik sistemini devre disi birakin. Bkz. Tahrik

sistemini devreye alma sayfada: 72.
Tutma yerini asagi dogru itin.
Uriinii tutma yerinden itin veya gekin.

Tahrik sistemini devreye alin. Bkz. Tahrik sistemini
devreye alma sayfada: 72. Motor kapaliyken bu, el
freni islevine sahiptir ve Urliniin yanhslikla hareket

etmesini énler.

Uriinii tahrik sistemiyle hareket ettirme

UYARI: Oriin agirdir ve Uriin diserse
yaralanma riski vardir. Uriiniin etrafinda
hareket ederken dikkatli olun.

A UYARI: Orona calisirken zeminden

kaldirmayin.
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UYARI: Calisma sirasinda Grlndi ileriye

UYARI: Celik parmak uglu ve kaymaz
tabanli koruyucu bot kullanin.

A dogru hareket ettirmeyin.

1. Tahrik sistemini devreye alin. Bkz. Tahrik sistemini
devreye alma sayfada: 72.

2. Uriind yiizeyden kaldirmak igin tutma yerini asagi
cekin.

UYARI: Dik egimli rampalarda her
zaman ving kullanin. Uriiniin altinda ya da

yakininda yiriimeyin veya durmayin.

+  Uriinii bir rampadan indirmek igin yavasca ileri dogru
calistirin.

« Uriinii bir rampaya gikarmak igin yavasca geri dogru
cahstirin.

« Urlin rampadayken Uriinii 45°'den fazla sola veya
sada gevirmeyin.

UriinG kaldirma

3. Hiz kontrol kadranini (C) kullanarak hareket hizini
belirleyin ve ayarlayin.

4. Uriini geriye dogru hareket ettirmek igin tahrik
sistemi kolunu (D) basili tutun.

5. Maksimum hizda hareket etmek igin ylksek hiz
diigmesini (A) basih tutun.

6. Urindi ileri hareket ettirmek igin ileri diigmesini (B)
basili tutun.

Urlinii rampada yukari ve asagi

hareket ettirme

UYARI: Oriinii rampalarda yukari ve
asag! hareket ettirirken ¢ok dikkatli olun.
Uriin agirdir ve driiniin gok hizli dismesi

veya hareket etmesi durumunda yaralanma
riski vardir.

UYARI: Kaldirma ekipmaninin Grind
glvenli bir sekilde kaldirmak igin dogru

ozelliklere sahip oldugundan emin olun.
Uritin tGzerindeki nominal degerler plakasinda
ardin agirhgi gosterilir.

UYARI: Kaldiriimig bir Griinin altinda
ya da yakininda ylrimeyin veya durmayin.

Cevredeki kisileri galisma alanindan uzakta
tutun.

UYARI: Hasarli iiriinii kaldirmayin.
Kaldirma halkasinin dogru takildigindan ve

hasarli olmadigindan emin olun.

1. Kaldirma ekipmanini kaldirma noktalarina takin.

T e al

0T

2. Uriini giivenli bir sekilde kaldirin. Uriin zeminden
kalkana kadar tutma yerini tutun.

Uriini bir tasima aracina sabitleme

Kaldirma halkalarini kullanarak Grind tasima aracina
sabitleyin.
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1.

Baglama kayislarini kaldirma halkalarina takin.

2. Baglama kayislarini tasima aracina baglayip sikin.

Depolama

DIKKAT: Uriinii dis mekanda muhafaza
etmeyin. Uriinii her zaman kapali alanda

tutun.

Uriindi kuru ve donmayan bir yerde tutun.
Depolamadan 6nce urini temizleyin ve driine
eksiksiz bir bakim yaptirin.

Cocuklarin veya yetkili olmayan kisilerin erismesini
onlemek igin Grlnd kilitli bir alanda tutun.

Asindirici malzemeyi, asindirici malzeme ayiricidan
bosaltin.

Uriiniin atilmasi

Yerel geri donisum gerekliliklerine ve gecerli
diizenlemelere uyun.

Uriin artik kullaniimadiginda, Griinii bir Husqvarna
bayisine génderin veya geri doniisim merkezinde
bertaraf edin.
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Teknik veriler

1-8DPS30 1x230V 1-8DPS30 3x400V 1-8DPS55

Nominal gig, W 3180 3370 5680
Nominal voltaj, V 230 400

Nominal frekans, Hz 50

Nominal akim, A 13,4 | 6,95 11
Kablo uzunlugu, m 10

Giig kablosu tiirii 3x2,5 mm? | 4x2,5 mm?
Calisma genisligi, mm 203

Tahrik hizi, m/dk. 0-23

Temizlik sirasinda maksimum tirmanma ka-

biliyeti, derece / % 10718
Urin Boyutlari (UxGxY), mm 1570x380x1050 1700x380x1050
Agirlik, kg 145 155
Calisma sicakligi, °C -10-45
Toz hortumu baglantisinin gapi, mm 75
Toz aspiratori Daha fazla bilgi igin bir Husqvarna servis noktasiyla gérisin.
Not: Uriiniiniiz tabloda yer almayan bir elektrik
degerine ihtiya¢ duyuyorsa daha fazla bilgi igin bir
Husqvarna servis noktasiyla goristn.
Girdlth ve titregim emisyonlan
Giiriiltl emisyonu
Operatoriin kulagindaki ses basinci diizeyi, LP dB (A)’ | 76
Titregim dizeyleri
Ana tutma yeri, m/s2 2 | 0,5

1EN ISO 11202'ye gére tespit edilen ses basinci diizeyi. Beton yiizeyde 6lgiilmistiir. Belirsizlik Kpa 2,5 dB

2EN ISO 20643'e gore tutma yerinde 6lgiilen agirlikli etkin hizlanma. Beton yiizeyde &lgiilmiistir. Belirsizlik K 0,5
m/s?
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Onayli asindirici malzeme

Yiiksek karbonlu gelik bilye Yuksek karbonlu ge-
lik grit
Onayli asindirict mal- $-330 S-390 S-460* SG25*
zeme
mm 1,0 1,2 1,4 1,0
*6zel galismalar
Uzatma kablolari
Kesit
Kablo uzunlugu
<16 A <32A <63A <125A
On sigorta su GG'de hesaplanmistir™: 16 amp 32 amp 63 amp 125 amp
>20 m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm?2 16 mm? 35 mm?2
Verilen disinda baska bir tiir veya boyut 6n sigorta kullanildiginda kesitler yeniden hesaplanmalidir.

Girdlta ve titresim beyam her bir galisma alaninda 6lgulen degerler daha yiksek

olabilir. Gergek maruz kalma degerleri ve belirli bir
Beyan edilen bu degerler, belirtilen direktif veya kullanicinin maruz kaldigi zarar gérme riski benzersizdir
standartlar uyarinca laboratuvar tipi testleriyle elde ve kullanicinin galisma sekline, rlinin hangi malzeme
edilmistir ve ayni direktif veya standartlara gére tizerinde kullanildigina, ayrica kullanicinin maruz kalma
test edilen diger Urlnlerin beyan edilen degerleriyle suresine, fiziksel durumuna ve Griniin durumuna
karsilastirma igin uygundur. Beyan edilen bu degerler baglidir.

risk degerlendirmelerinde kullanima uygun degildir ve
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Uriin boyutlari

A Uzunluk, mm 1570
B Genislik, mm 380
C Yikseklik, mm 1050

92
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Uyumluluk Bildirimi

AB Uyumluluk Bildirimi

Biz, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, isveg, Tel:
+46-36-146500 olarak tek sorumlu vasfiyla Griine iliskin
asagidaki beyanlarda bulunmaktayiz:

Aciklama Bilyeleme makinesi

Marka Husqvarna

Tip/Model 1-8DPS30, 1-8DPS55

Kimlik 2023 yili ve sonrasi tarihli seri numaralari

asagidaki AB direktifleri ve diizenlemeleriyle tamamen

uyumludur:
Direktif/Dizenleme Agiklama
2006/42/AT "makinelerle ilgili"
2014/30/AB "elektromanyetik uyumlulukla ilgili"

ve asagidaki standartlar ve/veya teknik 6zellikler
uygulanmistir;

EN ISO 12100:2010
Partille, 2023-04-03

Martin Huber
AR-GE Mudri, Beton Yiizeyler ve Zeminler
Husqvarna AB, Yapi Bolimu

Teknik dokiimantasyon sorumlusu

C€
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3MicT

BTy M. 94
BeBMEKA. ..o 97
EKCNNYATALIS . ...coitiieeeeieie e 102
TEXHIYHE OBCNYIOBYBAHHSA. ..o 113

YCYHEHHS HECTIPABHOCTEM.....ccvviviieeiesieeeeenresieeee e 117
TpaHcrnopTyBaHHs, 36epiraHHs i yTunisauis.............. 118
TEXHIYHI XaPAKTEPUCTUKM; .ecevveerererneeenieeeiee s eieeeneens 121
[eknapauist BIANOBIOHOCTI.......cceeivveeiiiiiieeieeeiieeiens 124

Bctyn

Onwuc BnpoGy

Bwupi6 siBnsie coboto kepoBaHuiA MMM onepaTtopom
[po6OCTPYMUHHWIA anapar, Wo npauoe Big
enekTtpoasuryHa. Bupié mae gppo6omeTHy TypOiHy,
SIKe BUKMAae metanesuii abpasms Ha noBepxHto. Mig
Yac BMKOPUCTaHHSA BUPI6 Mae ByTu nig'egHaHnii oo
HaneXHoro NUNoBiaainbHUKA.

MpusHayeHHs

Bupib BUKopMCTOBYETLCS ANSA BUAANEHHS TOHKUX
wapis papbu, 3anuLukiB repmeTuka i 3abpyaHeHb.

Bupi6 MoXHa BUKOPUCTOBYBATH Ha CYyXUX He3amMep3nux
ropu3oHTanbHUX NoBepxHsix. Mpuknaaun: 6eToH,
acdarnbT, KaMiHb i cTanb.

Bupi6 npusHaveHun ans npodeciiHoro BUKOPUCTaHHS B
KOMEpLiHOMY CEeKTOpi.

3a6opPOHSETLCS BUKOPUCTOBYBATH NPUCTPI ANS IHWUX
3aBgaHb.

94
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Ornsp BupoGy

14.
15.

16

3aTuckad WnaHra ansa nuny Ta enekTpuyHoro
kabento

ABpasnBoCTpyMEHEBUIN ABUTYH

3’eqHaHHsA NUNosigainbHUKa

AmnepmeTp Ans abpas3nMBOCTPyMEHEBOrO ABUryHa
NiynnbHUK MoToroanH

Tpoc kepyBaHHs abpa3vBom

KHonka aBapiiHOro 3ynMHeHHS MaLuvHm

KHonka nigsuLLeHoi LWBMAKOCTI

KHonka pyxy Bnepep

. [Inck perynioBaHHS LIBUAKOCTI

. PykosiTka kepyBaHHs

. Baxinb kepyBaHHA cucTeMoto Npusoay
. KHonka yBiMKHEHHS! / BUMKHEHHS

abpasnBOCTPYMEHEBOTO ABUIyHa
MepemMukay yBiIMKHEHHS/BUMKHEHHS
[BuryH cuctemm npusoay

. Kpuiuka cuctemmn npusoay
17.

Koxyx naHutora

18. WWBMAKO3HIMHMIA WTUDT

19. PerynioBanbHuii Baxinb po3nodinb4oi kamepu
20. Kpuwika cenapatopa

21. KpuLuka knuHoBoro naca

22. Koneca

23. NacnopTHa Tabnuuka

24. ApobomeTHa ronoska 3 yLinbHeHHSMU

25. IloTok cenapartopa

26. Bigcik enekTpokepyBaHHs

27. MocibHuk kopucTyBaya

CvimBonu Ha BUpoGi

Ygara! Lle Bupi6 moxe 6yTn
Hebe3neyHnM i 30aTHWUIN CIPUYMHUTK
TSDKKI TpaBMu abo cmepTb onepaTopa

4K CTOPOHHIX Oci6. ByabTe obepexHi i
BUKOPWUCTOBYWTE BUPIO HANeXHUM YMHOM.
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Bucoka Hanpyra.

He TopkanTecs rapsaynx NoBEPXOHb.

Touka niginmaHHs.

TpumariTe pyku Ha BiacTaHi Big aeTanen,
Lo obepTaroThbCs.

Mepep BUKopucTaHHAM BUPOBY yBaXKHO
npounTarTe NocibHWK i nepekoHawiTecs,
L0 BM 3pO3yMinu HaBeaeHi B HbOMy
BKa3iBKM.

KopucTyitecsa cepTudikoBaHmm
3acobamm 3axMCTy OpraHiB AVXaHHS.

KopucTyiitecs BignoBigHUMm 3axMcHUMM
HaBYLUHVKaMW.

@IV P>

KopucTyittecsi cxsaneHumn aacobamu
3aXUCTY OYen.

BukopucToByiiTe BianoBigHi 3aXMCHi
pyKaBuLi.

BukopucToBy#iTe BignoBigHe 3axucHe
B3YTTS.

@

Llen Bupi6 Bignosigae sumoram
3aCTOCOBHUX AnpekTrB €C.

N
m

3BepH|Tb YBary: Iuwi nosHayeHHs Ha BUPOGi
CTOCYIOTbCS CrneLianbHUX cepTudikaTiB Ans NeBHUX
KpaiH 4u perioHiB.
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Homep Bupoby

Bara Bupoby
HomiHanbHa NOTYXHICTb
HomiHanbHa Hanpyra
Kopnyc

HomiHanbHa cuna ctpymy
YacToTa

MakcmumanbHuiA KyT Haxuny
Bupo6Huk

10. CkaHOBaHwuii kog

11. Pik BUpoGHMUTBa

12. Mogenb

13. CepiliHnii Homep

S o

©

MoLlukomKeHHS1 BUPODY

Mwu He HeceMo BiANOBIAANBbHOCTI 3@ NOLUKOMKEHHS,

AKLLLO:

« Bupi6 Byno HenpaBWnbLHO BiAPEMOHTOBAHO;

« BuUpi6 Gyno BiAPEMOHTOBAHO i3 BUKOPUCTAHHSIM
netanei, BUroToBneHux He BUpobHukom abo He
3aTBEPIKEHNX HUM;

* BuUpi6 06nagHaHo akcecyapoM, BUTOTOBNEHUM He
BMPOOHMKOM ab0 He 3aTBEPOXKEHUM HUM;

* Bupi6 Byno BiApeMOHTOBaHO B HEABTOPU3OBAHOMY
cepBicHOMY LieHTpi abo HeaBTOPU3OBaHO
KOMMNaHi€eto;
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Bes3neka

BusHaueHHs wono 6esneku

[MonepemKeHHN, 3aCTEPEXEHHS 1 NPUMITKMN CRyXaTb

NSl HarosoLEeHHs! Ha 0COBNMUBO BaXIMBUX MONOXEHHSAX

nocibHwuka.

I'IOI'IEPELI,)KEHHFI: Bkasye Ha

Te, WO B pasi NOPYLUEHHS iIHCTPYKLiiA,
HaBeEeHUX Y LbOMY MOCIOHMKY, iCHye
Hebe3neka nopaHeHHs abo cmepTi
oneparopa 4y iHLKX OcCib, Lo 3HaxoaATbCs
nopyu.

YBAIA: Bkasye Ha Te, WWo B pasi
NOPYLLUEHHS IHCTPYKLiA, HABEOEHNX Y LibOMY
nocibHuKy, icHye Hebe3aneka NOLKOMKEHHS

BMPOOY, iHWKMX MaTepianis abo HaBKOMMLLHIX

ob’exTiB.

3|3epHin YyBary: BukopncTosyeTbCs Ans HaaaHHs

[0AaTKoBOI iHGOpMaLii WoAo NeBHOT cuTyalLlii.

Bunpib moxe ekcnnyaTyBaTucs Tinbku ocobamu, siki
MatoTb J03Bin.

OnepaTop Hece BiAMNOBIAaNbHICTL 32 HeLacHi
BMNaaKku abo LWKoay, 3anodisHy iHLWUM NoaaMm i
MariHy.

3ab0opoHSETLCA BUKOPUCTOBYBATMU BUPIB, SIKLLO BX
BTOMIIEHI, XBOPpi, Yn nepebyBaeTe nig BNIMBOM
HapKOTWKiB, ankorono abo MmeankameHTIB.

3aBxan 6yabTe obepexHi 1 kepynTecsi 340pPOBUM
ry3aom.

TpumariTe npucTpili y unctoTi. MNepekoHanTecs, LWo
3HaKM Ta HaKIeikn YnTabenbHi.

He BukopucToBy#iTE BUPIO, KW NOLLKOAKEHUIA abo
npautoe HenpaBumnbHO.

He BHOCbTE 3MiHM A0 KOHCTPYKLi Liboro BUpoBy.
He BukopucToByiTe BUPIO, SIKLLO iCHY€E iMOBIPHICTb
TOrO, WO 3MiHM Byno BHECEHO iHLWMMK ocobamum.

MpaBuna TexHikn 6e3neku nig 4ac
BMKOPUCTaHHSA BUPOOY

3aranbHi npaBuna TexHiku 6e3neku

MOMNEPEIKEHHA: nepuw wix
po3noyaTi BUKOPUCTaHHS BUPOBy,
yBa)XXHO NpouUTanTe HaBeAEHi HKYe
nonepepKeHHs.

I'IOI'IEPE,D,)KEHHFI MepLu Hix
po3noyaTit BUKOPUCTaHHS! BUPOBY,
YBaXHO NpounTaiiTe HaBeAEeHi Hikye
nonepemKeHHS.

* Y pasi HenpaBunbHoro abo Heabanoro
BUKOPUCTaHHS Lieli BUPIOG MOXe CTaHOBUTW
Hebe3neky. BiH Moxe CnpUYnMHUTK cepiio3Hi TpaBMmn
abo 3arnbenb onepaTopa YM CTOPOHHIX OCi6.

Mepen noyaTkom ekcnnyaTadii BUpoby HeobxigHoO
npoymTaTh Lei NociGHUK KopMCcTyBaYa i NoBHICTIO
3pO3yMiTK Oro BMICT.

*  Bwupib He npu3HayeHuii ona BUKOpUCTaHHS ocobammn
(3okpema, AiTbMK) 3 0OMEXEHUMU DIBNYHUMUN
MOXMMUBOCTAMU, CEHCOPHUMM /i PO3YMOBUMU
30i0HOCTAMM, a TakoX ocobamu, siki He MalTb
HeobXxigHOro AocBiay Ta 3HaHb.

«  30epexiTb yci nonepemKeHHs i iHCTPYKLii.

* JloTpuMyiTECh BUMOT YCiX YMHHWX 3aKOHIB i NpaBun.

»  Onepartop i poboToaaBeL oneparTopa MatoTb 3HaTH

npo p13unku i1 3anobiratu im nig yac ekcrnnyatauii
BMpoby.

« [o3sBonsvite kepyBaTn BUpOOOM CTOPOHHIM Moasam
TiNbKW NicNa TOro, Ik BOHW NOBHICTIO NPOYUTaOTh
nocibHWK kopucTyBaya # 3po3yMiloTb AOro BMICT.

* He BukopucToByiiTe BMPIO, SKLLO BU HE

NPONMLLNK NiAroTOBKY Nepep novaTkoM ekcnnyarawii.

YneBHiTbCA, L0 BCi onepaTopy NPOoWLLIn
TPEeHyBaHHS.
* He posBonsiiTe AiTAM BUKOpUCTOBYBaTU BUPI6.

BukopucToByiiTe 3acobu iHOMBIQyanbHOro 3axmcTy.
LwuB. 3acobu iHanBIAYarbHOro 3axXucTy Ha CTopIHYI
99.

HapmipHwuin Bnnus Bibpalii Moxe yLIKOAUTN HepBOBY
cucTemy abo cuctemy KpoBoobiry B niofew,

SIKi MalOTb noripLueHuii kpoBoobir. AkLo y Bac
NposABNATLCA CUMNTOMWU HAAMIPHOO BNIMBY
BibpaLlii, 3BepHiTbCA No MeanyHy gonomory. [lo
Takux CUMMNTOMIB HanexaTb: OHIMIHHS, yTpaTa
YYTNUBOCTI, NOLLMMYBaHHSI, NOKOMNOBaHHS, binb,
yTpaTta cunu, 3MiHu Konbopy abo cTaHy LUKipy.
3a3Buyait Lji CUMNTOMM NPOSIBASIOTLCA B NanbLsXx,
pykax i 3an’sacTkax.

He 3anyckaiiTe Bupib, SKLLIO He BCTAHOBNEHO BCi
3aXMCHi KpULLIKW.

[isHaviTecs, AK LWBWMAKO 3YNUHUTY ABUTYH B
eKCTPeHin cutyaulii.

Mepw Hix BiginTL Big BUPoOy, 3ynuHiTE ABUrYH

i Big'eqHanTe WHyp XuBneHHs. NepekoHanTecs B
TOMY, LLIO HEMa€e PU3NKY BUNaAKOBOrO 3aryckKy.
CrexTe 3a TUM, Wo6 oasr, 4oBre Bonoccs 1
npuKpacu He NOTPaNUIM B PyXOMi YacTUHU

MNin yac po6oTun BN maeTe nepebysaTtn B
6e3neyHoMy Ta CTiiKOMY MOMOXEHHI.

YneBHiTbCS, WO BCi 6ONTK I raiiku HanexHUM YUHOM
3aKpinneHi.

He nigHimaiTe Ta He HaxunsaiTe opobomeTHy
ronoBky nig vyac po6otu. Abpasve BunitTae 3 BUpoby
3 BEJIMKOIO LIBMAKICTIO | MOXE CMPUYUHUTY TPaBMK.
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3aBXau Big'€QHYNTE LUHYP XUBMEHHS, MEpLU HiX
nigHiMaTn abo HaxmunsaTy BUpIG.

CrexTe 3a TUM, Wo6 cenapaTop i NOTOK cenapaTopa
6ynu 3akpuTi nig yac poboTtu.

He BukopucToByiiTe BUPI6, SKLLO B pasi HellacHoro
BUNaZKy He 3MoxeTe AicTaTi AONoMoru.
BukopuctoByiTe nuwe cxsaneHe npunagas. LWo6
nisHaTucs Ginblue, 3BepHITLCA 40 CBOro Aunepa
Husqvarna.

Akwo y B1pobi BUHMKatOTL Bibpallii abo piBeHb
LIyMy BUPOOY HaA3BMYaiHO BUCOKWN, HeraHo
3yNUHITb 1Moro. Big'egHariTe BUNKY XUBMEHHS.
MepesBipsiiTe BUPIO Ha HAABHICTb NOLUKOMKEHb.
Bunpasnsiiite nowwkogkeHHs abo 3paBavitTe BUPIO Ha
PEMOHT B aBTOPU3OBaHWIA LIeHTP 06CMyroByBaHHs.
O6oB’'A3KOBO Nif’eaHaliTe BUMPI6 A0 NUnoBiaginbHMKa
AN BUAaneHHs nuny.

He TarHiTh 3a WwnaHr nunoeigainsHuka. Bupio

MOXe BNacTh i CNPUYUHUTI CEPIO3HI TpaBMK Yn
MOLLKOKEHHS.

He 3HimariTe nunoBiaainbHUK 40 NOBHOI 3yNUHKN
ABUryHa.

3aBxau KepyinTe BUpobOM 33aay, TpUMaroun obuasi
PYKM Ha MOro pyui.

MepekoHaiiTecs, WO Ha pyykax HeMae Hiskux cnigis
onueu abo macTtuna.

MepekoHanTecs, WO YLiNIbHEHHS LLITKOBOT Kpanku
He MOLLKOAXKEHI.

MepekoHamTecs, WO YLiNIbHEHHS LLITKOBOT Kpanku
BCTaHOBIEHI Ha NPaBMWIbHI BUCOTI.
BukopucToByiTe nuwie cxsaneHuin abpasms. LLio6
nisHaTucs Ginblue, 3BEpHITLCS 40 CBOro Aunepa
Husqvarna. Qus. CxBaneHwi abpasvsHmi marepiasn
Ha cTopiHyi 122.

MepekoHaiiTecs, Wwo abpasnBoCTpyMeHEBWIA

ABUryH 06epTaeTbCsi B NPaBUNbHOMY HanpsIMKy.
MpaBunbHWI HanpsiMok o6epTaHHSA BKa3aHO
CTPINKOI Ha KOpNycCi ABUryHa.

MpoTueiGpauiiiHa Gesneka

I'IOI'IEPEJJ)KEHHFI MepLu Hixx
po3noyaTii BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
yBa)XHO MPOYNTAITE HABEAEHI HIKYe
nonepemKeHHS.

Mig yac po6oTtn BUpOGY BibpaLii nepeaatoTbes Bif
BMpoby Ao onepartopa. PerynspHa i 4yacta po6oTta
3 BUpOGOM MOXE CPUYMHUTM TpaBMyBaHHS abo
NiaBULLMTK CTYMiHb TSHKKOCTI TPaBM onepartopa.
CUMNTOMU TPaBMM MOXYTb MPOSIBIATUACS Y
BUINsAi MOPYLUEHHS1 KPOBOMOCTaYaHHs B nanbLisix,
3an’acTkax, pykax, nnevax ta/abo Hepsax 4n

B iHLUMX YacTuHax Tina. TpaBMu MOXyTb
BUKIIMKaTU cnabkicTb Ta/abo cTaBaTh XPOHIYHUMM
1 nocuntoBaTMCS NOCTYNOBO MPOTSIFOM AEKiNIbKOX
TWXHIB, MicauiB abo pokiB. [Jo MOXNUBUX TpaBM
MOXHa BiAHECTM MOLIKOKEHHSI cUCTEMU KpOBOOBIry,
HEepBOBOI CUCTEMW, CyrnobiB 1 IHWMX YaCcTuH Tina.

*  CuMNTOMM MOXYTb BUHMKATK Mg Yac poboTu 3
BMPoOOM abo B iHLWIMIA Yac. AKLLO 3a HAABHOCTI
CMMNTOMIB NPOAOBXYBATU NpaLoBaT 3 BUPobom,
CMMMNTOMM MOXYTb NOCUNoBaTUCA abo cTaBaTtu
XPOHIYHMMMU. FIKLLO y BaC BUHUKIM BKasaHi gani abo
iHLi CMMNTOMMU, 3BEPHITLCA NO MEeANYHY JOMOMOrY.

*  OHiMiHHs, yTpaTa YyTN1BOCTI, NOLLMMNYBaHHS,
NOKOMIOBaHHs, 6inb, NeviHHs, nynbcauis,
3aKnsikaHHS, He3rpabHicTb, yTpaTta cunu, amiHa
Konbopy abo cTaHy LUKipu.

*  CMMNTOMM MOXYTb NMOCUMIOBATUCS 32 HU3LKNX
Temnepartyp. ig 4ac po6oTn 3 BUPOGOM y XONOAHNX
ymMoBax HagsiranTe Tennuii oasar i TpumaiTe pyku
TENNUMMN 1 CYyXUMM.

* Lo6 3abe3neuntu NnpaBubHNI piBEHDb BiOpaLi,
BUKOHYWTE TEXHIYHE 06CnyroByBaHHs BUPOOY
1 KepynTe HUM, SK 3a3Ha4YE€HO B NOCIOHUKY
KopucTyBaya.

* Bwpib obnagHaHo cucTemoto nornnHaHHs Bibpaii,
LL{0 3MeHLUYye BibpaLito, sika NepefaeTbCs Bif, py4oK
Ha onepatopa. [lo3BonbTe BUpoby npavtoBaTh
BiNbHO.

*  Tpumaiite pyku Tinbkn Ha py4li abo pydkax.
TpumainTe BCi iHLWI YacTWUHM Tina Ha BiACTaHi BiA
BUpPOOY.

* HeraiHo 3ynuHiTb BMPIb, AKLLO panTOBO BUHUKHYTb
cunbHi Bibpauii. He npogosxyiite poboTy, AOKU He
Oyae ycyHeHO NpuyMHy nigBuLLeHoi Bibpauii.

Mpaeuna 6e3neku Woao nuny

MONEPEMKEHHA: nepuw nix

po3noyaTn BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
yBaXKHO NpounTanTe HaBeaeHi HK4e
nonepempKeHHs.

« [ig yac po6oTu 3 BUPoGOM Yy MOBITPi MOXE BUHUKATU
nun. Fun MoXe CNPUYNHATI TSXKKI TpaBMu 1
HeobopoTHI Npobnemu 3i 3gopoB’am. Mun i3 BMicTOM
niokcnay KpeMmHito BBaXaeTbCsl LUKIANMBUM AeSKUMN
opraHamu perynioBaHHsi. Huk4e HaBedeHoO Kinbka
npuknagis MOXnvMBMx NpoGnem 3i 30opoB’siM.

+ CwmepTenbHO Hebe3neyHi 3aXBOPIOBAHHS NereHb,
XPOHIYHWIA BPOHXIT, cuniko3 i pibpo3 nereHb

+ Pak
*  YpopxeHi Bagn
+ 3ananeHHs wkipu

¢ [InsA 3MEHLLEHHS KiNbKOCTI MUy 1 napis y
NOBITPi, @ TaKoX NUNy Ha po6oyomy obnagHaHHi,
NOBEPXHSAX, OASATY Ta Tifi BAKOPUCTOBYWTE HaNEXHi
3acobu 3axucTy. [puknagom enemeHTiB KepyBaHHs
€ CUCTEMU NMUINoBiaBeaeHHs1. 3a MOXINNBOCTI
MiHiMIi3yWTe KiNbKiCTb Nuny B AOro Jxepeni.
CrexTte 3a TvM, Wo6 obnagHaHHs Byno npaBunbHO
BCTaHOBIEHO, | 4OTpUMYMTECS rpadikis noro
TEXHIYHOro o6CcnyroByBaHHs.

« KopucTyiTecs saTBepaxeHmMu 3acobamu 3axmcTty
opraHiB gnxaHHs. CTexTe 3a Tum, o6 3acobu
3aXMCTY OPraHiB AMXaHHS, O BUKOPUCTOBYOTLCS

98
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B pobouili 30Hi, Bignosiganu HebeaneyHum
maTepianam, BNmB SKUX OYiKyeTbCS B LA 30Hi.

* YneBHiTbCH, WO B pobouili 30Hi AOCTaTHIl NOTikK
noBiTps..

Besneka CTOCOBHO LUYyMy

I'IOI'IEPEIJ,)KEHHFI MepLu Hix

po3no4yaT BUKOPUCTaHHA BI/IpOGy,
yBaXHO HpOHMTaﬁTe HaBe,qui HWmx4ye
nonepenXXeHH4A.

*  Bucokuii piBeHb WyMy /i TpUBanui BAnvB Wymy
MOXYTb MPU3BECTU A0 BTPATU CRyXy Yepes Ajlo
Lymy.

¢ Llo6 miHiMi3yBaTK piBEeHb LUYMY, BUKOHYWTE TEXHIYHE
obcnyroByBaHHs BUPOOY i KepyiTe HUM, SiK
3a3HayveHo B NOCIGHMKY KopuCTyBaYa.

« [ig yac ekcnnyaraujii BUpoby kopucTyiitecs
3aTBepAKEHUMM 3acobamu 3aXUCTy OpraHiB cryxy.

* Y pasi BUKOPUCTaHHS 3aXMCHUX HaBYLLHWKIB
npucnyxamntecs Ao nonepemxysarnbHUX CUrHanis i
ronocie. 3HimMaliTe 3acobu 3ax1cTy opraHis cryxy,
KON NPUCTPIlA 3yNUHEHO i Konu 3acobu 3axucty
opraHiB crnyxy He € HeobXiAHMMY Yepes piBEHb WyMy
B po6ouiit 30Hi.

3acobu iHavBiAyanbHOro 3axucty

I'IOI'IEPEI:[)KEHHFI: MepLu Hix

po3no4YaTv BUKOPUCTaAHHA Bmpoﬁy,
YyBaXKHO NpouUTaTe HaBeaeHi HK4e
nonepemKeHHs.

*  Nig yac po60oTK 3 BUPOGOM 3aBXKAN BUKOPUCTOBYINTE
3aTBepAKeHi 3acobu iHaMBIQyanbHOro 3axucTy.
3acobu iHAUBIAyanbHOro 3aXUCTy HE MOXYTb
MOBHICTIO YCYHYTU Hebe3neky TpaBMyBaHHS, ane B
pasi HelLacHOro BUNaaKy 3HWU3ATb CTYMiHb TSHKKOCTI
TpaBmu. [Jo3BonbTe Annepy AONOMOrTY BaM i3
BMOOPOM NpaBunbHKX 3acobiB iHAMBIAYyanbHOro
3aXUCTY Ta IXHIM BUKOPUCTaHHSIM.

« PerynspHo nepesipsiite cTaH 3acobis
iHAMBIAYyanbHOro 3axuCTy.

« KopucTyWnTtecs BignoBiAHUMM 3aXMCHUMMN
HaBYLUHUKaMW.

« KopucTyiTecs 3aTBepaXeHMMU 3acobamMm 3axmcTy
OpraHiB AuxaHHs.

* BukopucToByiiTe 3aTBEpMXeEHi 3ac0bM 3axucTy oven
i3 GOKOBMM 3aXUCTOM.

* BukopucToByiTe 3axuCHi pykasuLi.

* BukopucToByiiTe YepeBuMKM 3i CTaNeBUMU HOCKamu i
HECNM3bKO NiAOLWWBOMO.

« BukopucToByiiTe 3aTBepmKeHuUii pobounin ogsr abo
aHarnoriyHWm ogsr i3 JOBrMM pykaBoM i JOBIMMU
LUTaHMHAMMU.

BorHeracHuk

« TpumaliTe BorHeracHvuk noénuay nig 4ac pobotu.

BurkopucToByiiTe NOPOLLKOBUIA @60 BYrMEKNCNOTHUI
BOMHEracHuK.

besneka B po6ouili 30Hi

I'IOI'IEPEJJ,)KEHHFI MepL Hix
po3rnoyaTyi BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBaXHO NpOYMTaiiTe HaBEAEHI HUXYe
NoNepeKEHHS.

KopucTtyBay Hece BignosiganbHiCTb 3a aHani3
noBepxHi, Wo obpobnseTbes. Kopuctyay mae
NPOBECTM OLiHIOBaHHSA PU3NKYy Ha OCHOBI OTPUMaHOI
iHcbopmalii npo 06pobroBaHy NOBEPXHIO Ta BXUTU
HanexHUx 3axopaiB 06epexxHOCTi Nif Yac BUKOHAHHS
pobiT.

3ab0opoHAETLCA BUKOPUCTOBYBATW BUPIO y pasi
TyMaHy, AOLLY, CUIbHOrO BITPY, XONOAHOI Noroawu,
PU3UKY BUHUKHEHHS BrinckaBkn abo 3a iHWnx
HeCnpuUATINBUX NMOrOAHUX YMOB.

BepexiTbcst oCib, NpeaMeTiB i cuTyaLiid, SiKi MOXyTb
3awkoanTn BesneyHili poboTi BUpoby.

He BukopucToBy#iTe BUPI6 y MicusX, Ae Moxe
BUHUKHYTW noxexa abo Bubyx. Bupib yTeoptoe
iCKpW, @ Nerko3anmMucTi maTtepiany MoxyTb
3aropiTucsi pa3om i3 nunom abo BuNapamu.
MepekoHaiiTecs B TOMY, LLO AiTW, CTOPOHHI 0cobu
1 TBAPUHM HE MatoTb AOCTYMy A0 po6oYOoT 30HK

11 3HaxoasTbea Ha 6e3neyHili BigcTaHi Big BUpoby.
BeaneyHa BigcTaHb CTaHOBUTL 5 M.

MepekoHaiiTecs, Lo CTOPOHHI 0co6U 11 TBApUHK HE
MatTb AocTyny Ao po6oyoi 30HM i nepebyBatoTb Ha
6e3neyHin BiacTaHi Big BUpPOOY.

MepekoHanTecs, wo B pobouili 30Hi nepebyBatoTb
nuie ocobu, Aki MaroTb A03BiN.

Po6oua 3oHa mae 6yt umcToto | fobpe OocBiTNEHOLO.
Besnapg i noraHe oCBiTNEHHS MOXYTb NPU3BECTM A0
HeLLacHNX BUNaaKiB.
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» [epen BuKopucTaHHAM BUpo6Yy npubepiTb 3 poboyoi
30HW BCi FBUHTK, BONTW, APOTM i KAMIHHS.

» [lepekoHaiiTecs, o B HaNpsiMKy poboTun Bupoby
Hemae kabenis abo wnaHris.

* [lepekoHanTecs, L0 HepiBHI NOBEPXHI, Taki K 3BapHi
WwBwK abo CTUKM NiAnory, He NepeLLKoaXaTb poboTi
BMpOOY.

« [lepekoHaliTecsa B TOMy, L0 B pobouiii 30Hi HanexHa
BEHTUNALIS.

Enekrpobesaneka

NONEPEMKEHHA: nig uac

BUKOPUCTaHHS eNeKTponpunaais 3asxan €
3arposa ypaxeHHsi cTpyMmom. 3abopoHeHo
BUKOPUCTOBYBaTU BUPI6 3a noraHmx
NOroAHNX YMOB. YHUKaNTe KOHTaKTy

i3 rpomoBiaBoAamMy Ta MeTanesnuMmn
npeameTamu. 13 meToto 3anobiraHHs TpaBm
cnif 3aBXav BUKOPUCTOBYBaTH BUPIO
BiANOBIAHO A0 pekoMeHAaL i, 3a3Ha4YeHnX y
LIbOMY NOCIBHUKY KOpUCTYyBaya.

NOMNEPEMKEHHA:

BukopvcToByiiTe Axepena KUBMNEHHS
Tinbku 3 MN3B (NpUCTPOEM 3axXMCHOro
BigkntoyeHHs1). M3B 3meHLwye HebGesneky
YPaXXEHHS €NeKTPUYHUM CTPYMOM.

I'IOI'IEPEJJ)KEHHFI: Bucoka

Hanpyra. Y cunoBomy arperati €
He3axuLLeHi YacTuHu. MepLu Hix BiakpuBaTh
ABepusATa Wwadu enekTpokepyBaHHs,
3aBXAW BiA'€QHYTE BUMKY BiA Mepexi.

YBATIA: 1106 3a6e3neuntn

6e3nepebiliHy poboTy ABUryHa,
eNeKTPOXMBIEHHS Big BUpoby abo
reHepatopa mae 6yTu gocTaTHIM

i nocTinHum. HesignoeigHa Hanpyra
NpV3BOAUTbL A0 NIABULLIEHHS CNOXUBaHHS
enekTpoeHeprii Ta TemnepaTtypv ABUryHa,
0KV He aKTMBYETLCS NaHLor aBapiliHoro
3axuCTy. XapaKTepUCTUKN LLHYpPa XUBIEHHS
MaloTb BiANoBiaaTV AepXaBHUM i MiCLLeBUM
HOpMaM. XapaKTepUCTUKN eNeKTPUYHOT
pO3eTKM MaloTb BiANOBIAATU CUNi CTPYMY
po3eTku Ta NOAOBXKYBaya BUPODY.

AKWO Mepexa XUBMNEHHA Mae BULLMIA onip
CUCTeMU, MOXe CTaTUCA KOpoTKovacHe
NaaiHHA HanNpyru nig Yac 3anycky

Bupoby. Lie moxe BNNMHYTM Ha poboTy
iHLWKX BMPOGIB, HaNPUKNaa CNPUYUHUBLLM
MepeXxTiHHA cBiTna.

€NeKTPOIHCTPYMEHTaM1 He BUKOPUCTOBYWiTE Byapb-
AKi nepexigHWkn. HeamiHeHi BUNku Ta BigMoBiaHi
PO3ETKM 3MEHLLYIOTb PUSUK YPAKEHHST €NEKTPUYHUM
CTpyMOM.

YHUKainTe TiNNeCHOro KOHTaKTy i3 3a3eMneHnmmn
NoBEPXHAMU, TaKUMU K TPYOW, pagiaTopu, KyXOHHi
NAUTU Ta XONOAMIBHUKN. |CHYE NiABULLEHWIA PU3MNK
YPaKEHHS eNekTPUYHUMMN CTPYMOM, SIKLLO BaLle Tino
3asemreHe.

MepekoHaiiTecs, WO Hanpyra XWBMeHHs Ta
3ano6iXkHKKKM BiANOBIAaTb 3a3Ha4YeHUM Ha Tabnuuui
3 NacnopTHUMW JaHUMKU BUPODY.

3aBexaun BUMuUKaiiTe BUpIiO nepen Big'egHaHHAM
BUIMKW XMBMEHHS.

MepekoHaiiTecs, WO nepeMmnkay yBiMKHEHHs /
BUMKHEHHS NepebyBae B NONOXEHHI BUMKHEHHS,
nepLu HiX nig’eaHyBaTV BUPIO 4O enekTpomepexi.
3aBxaun BuiimaliTe LTencenbHy BUIKY 3 PO3eTKM Mif,
Yyac TpvBanoi 3ynuHkx BUpoby.

He BrkopucTOBYITE BUPIG, SKLLO LLHYP KUBNEHHS
abo wwTencenbHa BUMka NoLKoMKeHi. Ans
3anobiraHHst He6e3neyHum cuUTyaLiam 3amiHa
MOLLKOZKEHOTO LHYpa Mae 3ailicHioBaTUCS
BUPOBHMKOM, LIeHTPOM 06cnyroByBaHHs BUPOBHMKa
abo aHanoriyHMM KBanicikoBaHUM crewjianictom.
MoLKOAXKEHHST LLIHYPA XWUBIIEHHS MOXe CTaTu
NPUYNHOIO TSHKKUX TPaBM i CMepTi.

BukopucToByiTe LIHYP XUBNEHHSA NpaBuibHO. He
TAMHITb 3@ WHYP XMBNEHHSA AN NepeMileHHs

abo Big’egHaHHsA BUPOGY. LLI06 BUTATHYTH LLIHYP
JKUBMEHHS 3 PO3ETKW, TATHITb 3a LUTENCEnbHY BUIKY.
Y >KOoAHOMY pasi He TArHITb 3@ LUHYP XUBMEHHS.
BuikopucTtoByiiTe BMPI6 nuile Ha CyXux NMOBEPXHSIX.
BepexiTb Bupib Big Aouy. Boaa, ska notpannse

y BUpIi6, 36inbluye pU3nK ypakeHHs1 eNeKTPUYHUM
CTpyMOM.

3aBxau Bif'eAHYNTE LLIHYP XUBMNEHHS, KOMK
niaknoyaete abo Bif’eaHyeTe 3'eAHaHHs kabento
[ABUryHa Ta BifCiKy enekTpokepyBaHHS.

LLlo6 yHMKHYTK Hebe3neku, NoB’s3aHoi 3
HEHaBMVCHUM CKUAAHHSIM TENNOBOrO 3aXMCTy,

uer npunag He NoBUHEH XUBUTUCS Bif
30BHILLHBLOrO KOMYTaLinHOrO MPUCTPOLO, TAKOTO SK
Tavimep, abo nigknoYaTUCs A0 NaHutora, Sk
perynsipHo BMMKaETLCS Ta BUMUKAETLCA KOMMaHieto-
enekTponocTayanbHUKOM.

MepekoHaiiTecs, Lo enekTPoXMBIIEHHS BUPODY
3[iACHIOETLCA Bif, OKpeMmX TpaHcdopmaTopiB, AKi
BMKOPUCTOBYIOTBCS NULLE ANSt MPOMMUCIIOBUX Liinein.

IHCTPYKLiT 3 opraHisaLiii KOHTypa 3a3eMrneHHs BUpoby

+ lUTtencenbHa BUnka Mae MigxoAnTY 40 PO3ETKU.
Y )ogHOMy pasi He 3MiHonTe BUNKY 6yab-
AKUM YnHom. Tig yac poboTu i3 3asemneHnmmn

I'IOI'IEPE[J,)KEHHFI HenpasunbHe

nif’efHaHHS MOXe NPU3BECTU [0 YPaXKeHHS
eneKkTPUYHUM CTPYMOM. 3BEPHITbCA A0
KBanicpikoBaHOro enekTpuka, sSKLLO BU He
BMEBHEHi B NPaBUIIbHOCTI 3a3eMIIEHHS
€eNeKTPUYHOI PO3EeTKM.
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3abopoHEHO BHOCUTU 3MiHM B 3aBOACHKI
TEXHiYHi BUIIK €NEKTPUYHOTO XUBMEHHS.
Akwio BunKka abo WHYpP XUBMEHHS
nowkokeHi abo ix NoTpibHO 3aMiHUTL.

[nsa uboro Tpeba 3BepHYTUCS B LIEHTP
obcnyroByBaHHa Husqvarna. [loTpumyiitecs
BMMOT MICLIEBUX HOPM i 3aKOHIB.

Y pasi BUHWUKHEHHS 3anuTaHb LLoAo
iHCTPYKUil 3 opraHi3aLlii 3a3emneHHst BUpoby
3BepHITLCA A0 kBanicikoBaHoro ikxeHepa-
enekTpuka.

BuvikopucToByiiTe nuLle 3a3emneHi 30BHILLHi
noAoBXXyBarnbHi kabeni 3 BUnkamu i3 3a3emMneHHsM

i 3a3emMneHumn poseTkamu, siki BignoBigatoTb
napameTpam BUIIKV €NeKTPUYHOTO XUBMNEHHS BUPOoOy.

Bupi6 ocHaleHo 3a3eMneHM kabenem XuBneHHs
Ta Bunkot. Tpeba nin’eaHyBaTh BUpi6 nuwe

[0 3a3eMneHoi PO3ETKN ENEKTPUYHOIO XUBIEHHS.
Lle ameHLWnTb Hebe3neky ypaxeHHs! enekTpUudHUM
CTPyMOM.

He BMKOPUCTOBYITE ENEKTPUYHI adanTepu B NOEAHAHHI
3 BMpobom.

MopoBxy.aui

* BukopucToByiiTe nuLie cxsaneHi NofoBXKyBadi 3
HaneXH1MW XxapakTepucTukamu.

¢ HomiHanbHi xapakTepucTukn NoAOBXyBaYiB MalTb
6yTV TakM x abo BULLIMMM, HiXX 3a3HAYEHO Ha
nacnopTHii Tabnuywi BUpoGy.

* BukopucToByliTE NOAOBXKYBanbHi LWHYPY i3
3a3eMMneHHsIM.

* Nig yac ekcnnyaTyBaHHsi BUPOOy HaaBOpiI
BMKOPWUCTOBYITE NOAOBXYBaY, NpuaaTHWA Ans
3acTocyBaHHSA HaaBopi. Lle ameHwuTL Hebesneky
YPaKEHHS €NeKTPUYHUM CTPYMOM.

« CrexTe, W06 po3eTka NOAOBXYBaYa He Topkanacs
3emni i Byna 3axuiieHa Big BONOru.

« TpumaliTe NnogoBXyBay Askomora aani Big mxepena
Tenna, MmactTuna, rocTpux Kpais i pyxomux getanewn.
MowwkoakeHuii kabenb 36iMbLIYE PU3UK YPaKEHHSI
eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

« [epekoHaliTecs, WO NOAOBXYBaY CNpaBHUM i HE
MOLLUKOMKEHWIA.

¢ He BMKOpPUCTOBYITE NOAOBXKYBAY, KONW BiH
3ropHyTuiA. Lie moxe npussectu o HagMipHOro
HarpiBaHHs NOAOBXYBaya.

» [NepekoHaiTecs, WO NOAOBXKYBAY He 3aBaxaec
KopucTyBayeBi Ta BUpoby nia yac pobotu. Lie
3ano6irae NOLUKOMKEHHIO NOAOBXYyBaya.

3anobixkHe obnagHaHHA Ha BUPOGi

I'IOI'IEPEIJ,)KEHHFI MepLu Hix

po3no4yaT BUKOPUCTaHHA BI/IpOGy,
YyBaXXHO HpOHMTaﬁTe HaBe,qui Hmx4ye
nonepenXXeHH4A.

* He BukopucTOBY¥iTE BUPIO, AKLLO 3aXMCHi NPUCTPOI
npaLooTb HEHANEXHUM YMHOM.

* LWopeHHo nepesipsaiTe 3axMCHi NPUCTPOI. AKWO
3aXWUCHI NPUCTPOI NPaLOOTb HEHANEXHUM YMHOM
abo NoLLKOKeEHI, 3BEPHITLCA A0 LIeHTPY
obcnyroByBaHHa Husqvarna.

* He 3miHIo/iTE KOHCTPYKLtO 3aXMCHUX NPUCTPOIB.

KHonka aBapiifHOro 3ynmHeHHs

KHonka aBapiinHOro 3ynuHeHHst BUKOPUCTOBYETLCA AnNs
LUBMAKOTO 3YNUHEHHS ABUryHa.

MepeBipka kHOMKM aBapiiHOro 3yNUHEHHs!

IHdbopMmaLiito Npo po3TaLlyBaHHSA KHOMKW aBapinHoro
3yNUHEHHS Ha BUPOGi AuB. B po3aini Ornigg Bupoby Ha
cTopiHyl 95.

1. OBGepHiTb KHOMKY aBapifHOro 3ynuHeHHs 3a
TOAVHHWKOBOIO CTPINKOO, LWOG NepekoHaTUCs, Lo
BOHa BUMKHeHa.

2. 3anycrTiTb BUpIi6. AuB. 3anyck Bupoby Ha cTopiHyl
109.

3. HaTucHiTb KHOMKY aBapiiHOro 3ynMHEHHS.
YneBHITbCS, WO ABUNYH 3YNUHAETLCS.

[MoBEpHITb KHOMKY aBapilHOro 3ynuHEHHs 3a
rOAMHHWKOBOIO CTPISIKOIO, W06 iT BUMKHYTH.

AmnepmeTp

AmnepmeTp nokasye abpasvBHe HaBaHTaXeHHs
Ha noeepxHto. Hag amnepmeTpom nokasaHo
MaKkCUMasnbHUA CTPYM.

Mepesipka amnepmetpa

IHcbopmalito Npo po3TallyBaHHA amnepMeTpa Ha
npucTpoi Ave. B po3aini Orsisig Bupoby Ha cTopiHLi 95.

1. BanycrTite BUpi6. AnB. 3anyck Bupoby Ha cTopiHyi
1709.

2. 3auvekanTe, NOKN amnepMeTp He Nepenae B PeXum
OMiKyBaHHS.

3. 3ynuHiTb BUPi6. ANB. 3yrmHerHHs1 Bupoby Ha CTOPIHYI
112,

KHonku yBiMKHEHHS / BUMKHEHHSA
abpa3snBOCTPYMEHeBOro ABUryHa

KHOMKW YBIMKHEHHS / BUMKHEHHS
abpa3nBOCTPyMEHEBOro ABUryHa BUKOPUCTOBYHOTLCS
ans 3anycky abo 3ynuHkv asuryHa. ius. [lepesipka
KHOIMOK YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS abpa3nBoCTPyMEHEeBOro
ABUryHa Ha ctopiHyi 101.

Mepes.ipka KHOMOK YBIMKHEHHS/BUMKHEHHSI
abpasnBocTpyMEHeBOro ABMryHa

IHdpopmalito Npo po3TaLlyBaHHA KHOMOK YBIMKHEHHS /
BUMKHEHHS1 Ha BUpo6i AuB. B po3aini Orris4 Bupoby Ha
cTopiHyi 95.
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1. OOGepHiTb KHOMKY aBapiitHOro 3yNMHEHHs 3a
FOAVHHUKOBOIO CTPINKOH0, 06 nepekoHaTucs, Lo
BOHAa BUMKHEHA.

2. 3anycrTitb BUPi6. InB. 3amnyck Bupoby Ha cTopiHLi
109.

3. HaTUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS Ha
abpa3nBOCTPYMEHEBOMY ABUTYHi.

4. TlepekoHaWTecs, WO ABUIYH 3anyCTMBCSA | 3aropiscs
inamkatop (A).

5. YNeBHITbCS, LLO XUBMNEHHS 3YMUHSIETHCS.

MpaBnna TexHikn 6Geaneku nig Yac
obcnyrosyBaHHs

I'IOI'IEPEL[)KEHHFI: MepLu Hix
po3noyaT BUKOPUCTaHHS BUPOGY,
YBaXXHO NpouMTaiiTe HaBeaeHi HuxYe
nonepemKeHHs.

\ ©

l

5. 3ynuHiTb aBuUryH. [vB. 3yrmHeHHs1 Bupoby Ha
cropiHyi 112.

6. Mlicns HaTUCKaHHA KHOMKU BUMKHEHHS
nepekoHamTecs, Lo ABUTYH 3yNUHUBCS.

Mepemunkay yBiMKHEHHS/BUMKHEHHS1

[Mepemukay yBIMKHEHHSAI /BUMKHEHHS BUKOPUCTOBYETLCS
Ansi BBIMKHEHHS! Ta BAMKHEHHS XXUBMEHHs BUpOOY.

Mopsiaok nepesipky nepemMmnkaya BBIMKHEHHS /
BUMKHEHHS

IHdpopmalLito npo po3TallyBaHHA nepemukaya

YBIMKHEHHS! / BUMKHEHHS1 Ha BMpoGi AvB. B po3aini

Ornsg Bupoby Ha cTopiHLi 95.

1. OOGepHiTb KHOMKY aBapiiiHOro 3yNMHEHHs 3a
rOAVHHUKOBOIO CTPINKOH0, L6 nepekoHaTuCs, Lo
BOHAa BUMKHEHA.

2. TlepeBepaiTb nepemmkay yBiMKHEHHS / BAMKHEHHS B
MOMOXEHHS! BBIMKHEHHS.

YneBHiTbCS, LLIO XXUBJEHHA NOAa€ETbCA.

MepeBeniTb nepeMunkay yBiMKHEHHS / BAMKHEHHS B
NOMOXEHHS BUMKHEHHSA.

*  BukoHy#Te nuwe Ti po6oTK 3 TEXHIYHOrO
o6cnyroByBaHHS, ki HaBeAEHO B LibOMY
nocibHuKy kopuctyBaya. Yci iHwi onepaduii 3
TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHA MatoTb BUKOHYBaTUCS B
aBTOPM30BAHOMY LieHTpi 06CNyroByBaHHsI.

¢ $IKWo perynsipHoO He NPOBOANTU HanexXHe TeXHIYHe
o6cnyroByBaHHS, Lie MOXe Npu3BecTy A0 TPaBM i
MOLUKOPKEHHSI MPUCTPOIO.

« Tepen TexHiYHMM 06CnyroByBaHHSIM O4YUCTbTE
BUpi6, W06 BMaanuTn HebeaneyHi matepianu.

*  BukoHyiiTe TexHiuHe obcnyroByBaHHsi BUPOOY Ha
CTiliKiVi rOPU3OHTarnbHiIN NOBEPXHi. YNEBHITLCS, LUIO
BUPIO HE MOXe pyxaTucs.

* He BHOCbTE 3MiHU O KOHCTPYKLii BUpOOY. BHECeHHsi
B KOHCTPYKLIit0 NPUCTPOIO 3MiH, HE CXBaNeHux
BMPOOHMKOM, MOXe NPU3BECTU [0 TSHKKMX TpaBM abo
cMepTi.

« 3aMmiHloinTe NoWKoAXKeEHI, 3HOLeHi abo 3anamaHi

nertani.

He BMKOpPUCTOBYITE ANA YNLLEHHS BUPOBY MUIAHWIA

anapart BUCOKOTO TUCKY.

« BukopucToByiiTe Tinbkn 6€3BOpCOBi raHyipkn Ans
UNLLEHHS.

*  BukopucToBYyITE TiNbKu OpUriHanbHi 3an4acTuHu i
akcecyapu. BukopuctaHHsi akcecyapiB i 3anacHux
YacTWH, He CXBaneHnx BUPOBHUKOM, MOXe
NPU3BECTU [0 TSHKKOT TPABMMU YN CMEpTi.

« [licns TexHiyHoro o6cnyroByBaHHs nepesipTe piBEHb
BibpaLii nig yac pobotn BUpoby. AKLO Leii piBeHb
He3a[0BiNbHWI, 3BEPHITLCS B aBTOPU3OBAHWUIA LEHTP
obcnyroByBaHHs.

* PerynsapHo npoBoabTe 06cnyroByBaHHs BUpoGY B
aBTOPW30BaHOMY LiEHTPi 06CnyroByBaHHs.

Ekcnnyarauis
BcTyn Lii nepen noyatkom po6oTn 3 BUpoGoM
. 1. YBaxHO npoumTaiite NocibHWK KopucTyBaya 1
MONEPEMKEHHA: nepen nepekoHaiiTecs, LU0 3pO3yMinu BCi BKA3iBKW.
ekcnnyaTadieto BUpoby 060B’s13k0BO 2y . 5
npoymTaiiTe # ycsigomTte 3MicT po3giny npo - YB&XHO NpouMTanTe NocioHNKk kopuctysaqa )
aaxoam Beaneki, MUIOBIAAINEHVKA 7 YNIEBHITECS, LLIO BIA 3pO3yMinK BCi
BKa3iBKM.
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3. Axwo Bupib npautoe Big Axepena XWBNeHHS,
060B’A3KOBO NpoYMTalTe Ta 3po3yMiliTe NOCIOHUK
KOPUCTYyBaya LibOro HKeperna X1BMeHHs.

4. BukopucTOBY#iTe 3acobu iHAMBIAYanbHOro 3axmCTy.
[vB. 3acobu iHanBIAYarbHOro 3axucTy Ha CTOPIHL
99.

5. TMepekoHaliTecs, Wo B pobouii 30Hi nepebyBatoTb
nuwe ocobwu, siki MaloTb 4O3BIM.

6. 3pilicHIoNTE WOAEHHUIA TEXHIYHWIA ornsg. [AvB.
lpachik TexHidyHoro obcr1yroByBaHHs Ha CTOPIHLYI
113.

7. TlepekoHaiTecs, Wwo BUPIO 3ibpaHnin NpaBMIbHO 1
He MOLLKOKEHNIA.

8. [epekoHaiitecs, Wo BCi 60NTH, FTBUHTY i rainku
3aTArHyTI.

9. MepekoHaliTecs, wo gpobomeTHa TypbiHa,
3aBaHTaXyBanbHUIA NaTpybok, BKNaauLui Ta
YLWiNbHEHHS HE NOLUKOAXKEHi Ta HE 3HOLLEH.
3amiHionTe aeTani nicns 3HOLWeHHS 75 % TOBLUMHM
nonari.

10. MNMepekoHanTecs, WO cenapaTop He NOLLUKOMKEHWA.

11. MNepekoHanTecs, WO cenapaTop 3anoBHEHWI
abpasneom [0 noTka cenapaTopa.

12. MowmicTiTb BUPI6 y poboyy 30Hy. MNepekoHaiTecs, Lo
noBepxHs piBHa. MNepekoHaiiTecs B 6e3neyHocTi Ta
npaBWbHOCTI TPAHCMOPTYBaHHS BUPoBY fo po6oyoi
30HM Ta B poboyy 30Hy. [INB. TpaHCropTyBaHHs,
36epiraHHs i ytunizayis Ha cTopityi 118.

13. Mig’eaHariTe NMnoBiaainbHUK 4o BUpoOy. [uB.
lNpnenrHarHs nuaoBiaaibHKa Ha cTopiHyi 107.

14. MMepekoHanTecs, WO nepeMukay yBiMKHEHHS /
BUMKHEHHsI nepebyBae B NONOXeHHi BUMKHEHHS,
nepLu Hix nig’eaHyBaTy BUPIO Ao Axepena
KUBMEHHS.

15. Mip’epHariTe BMpIi6 00 mxepena )XuBneHHs. [uBs.
[7ig’eqaHaHHs BUPOOY A0 MKEPEa XUBIIEHHS Ha
cropiHyi 108.

16. MNMepekoHanTecs, WO YLUiNbHEHHS LLiTKOBOI Kpanku
nepebyBatoTb Ha NpaBuUnbHili BUCOTI. [lnB.
PeryritoBaHHs1 BUCOTY YLUYITbHEHb LYITKOBUX KPaioK
Ha cropiHyi 106.

17. MNepekoHanTecs, WO MarHiTHi yLinbHEHHS
nepebyBaloTb Ha NPaBWUMbHiI BUCOTI. [uB.
PeryrnioBaHHs1 BUCOTU MarHiTHUX yLyifibHEeHb Ha
cropiHyi 106.

Cucrema npusogy

CuvcTema npuBoAay BUKOPUCTOBYETLCA Nif Yac poboTw i
[03BOsIsiE NepemilaTy BUpi6 3a 4OMOMOrot TSroBoro
koneca. AuB. llepemityeHHs Bupoby i3 cuctemMoro
npmBogy Ha cTopityi 119.

O60B’'A3K0BO 3abe3neyynTe 34enneHHss CucTemMm
npueoay nig Yac pobotu.

3abeaneyeHHs 34enneHHs CUCTeMun
npueoay

NOMNEPEMKEHHA: Tpumaiire

pykv Ha Ge3neyHin BigcTaHi Big
obepTanbHUX YacTuH. ByabTe ayxe
o6epexHi, BCTaHOBIIOYM LIBWAKO3HIMHUI
LWTNT.

LLlo6 3abe3neunTn 34enneHHs cuctemmn npueoay,
YCTaHOBITb LUBMAKO3HIMHWA WTUAT. LLIBUAKO3HIMHWIA
WTUAT po3TalLoBaHWUiA Hag TAroBMM konecom. [uB.
Ornisig Bupoby Ha cTopiHLi 95.

1. TNepeseaitTb NnepemvKay yBiMKHEHHS/BUMKHEHHS B
MONOXEHHS BBIMKHEHHSI.

LftLLL

2. HaTtucHiTb Ha Tpoc (A) KepyBaHHs abpa3vnBom,
o6 3aKkpWTK knanaH noaaBaHHs abpasusy. LLo6
3yNUHUTU abpa3nmBOCTPYMEHEBUIA ABUTYH, HAaTUCHITb
KHOMKY BUMKHEHHs (B).
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3. YCTaHOBITb MiHIManbHy LIBMAKICTb PyXy, NPUGIM3HO

6. |HLWOK pyKOIO NOTArHITE 32 BaXinb cuctemu
npueoay.

5. YCTaHOBITb LWBWUAKO3HIMHUA WTUMT. HaTUCHIT i
YTPUMYITE LUBUAKO3HIMHUIA LITUMT NanbLem.

Konu cuctema npusogy 6yae savennexa,
LIBMAKO3HIMHMIA WTUT Byae 3adikcoBaHo y
BiAMOBIAHOMY MONOXEHHI.

7. 3aKkpuiTe KpULLKY NPUBOAHOTO NaHLora.

8. IHCTPYKLii LLoAO TOro, ik po34enuT cuctemy
npusogdy, AvB. B po3aini Po3yvenieHHs cuctemm
npmuBogy Ha cTopityi 104.

Poa4enneHHs cuctemu npusoay

A

Akwo Tpeba nepecyHyT BUPI6 i3 BUMKHEHVUM ABUIYHOM
Y Py4HUiA cnoci6, cnovatky Big'egHanTe cuctemy
npusody. o6 posvennTn cuctemy npmsody, BUNMITb
LUBUAKO3HIMHUIA LWITUT.

YBAIA: BuikoHy#Te posyenneHHs
CMCTEMM NpUBOAY NWLLIE TOAI, Konu BUPIO
3HEPYXOMIEHO Ha PiBHill NOBEPXHI.

1. 3HepyxomTe BUPIO Ha PiBHIll NOBEPXHi 1 3ynuHiTL
noro.

2. Bip’egHaliTe GroOK XUBMEHHS.

104
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3. BigkpuiiTe KpULLKY NPUBOAHOrO NaHuora.

4. BUWTATHITb LWUBUAKO3HIMHUIA WITUT.

5. YCTaHOBITb LUBWMAKO3HIMHUIA LWUITUMT Y NMOMNOXKEHHSA
ans 36epiraHHs.

6. 3akpuiiTe KpULLKY NPUBOAHOrO naHLtora.

KnanaH nopaBaHHs abpasuBy

MarHiTHWi1 knanaH nogasaHHa abpasvBy perynioe
nogasaHHs abpasvBHoro Apoby Ha ApobomeTHY
Typ6iHy. HanawTyBaHHsi knanaHa nogaBaHHs! abpasuBy
BifjoGpaxaeTbecs Ha amnepmeTpi. Ane. Amnepmerp Ha
cropiHyi 101.

KnanaH nogaBaHHsi abpasuBy peryntoeTbcsi 3a
[10MoMOroto Tpoca kepyBaHHsi abpasusom. [vs.
KepyBarHs knanaHom rnogaBaHHs1 abpasuBy Ha CTOPIHLI
105.

KepyBaHHs knanaHoMm nogasaHHA
abpaausy

A

1. ToTArHiT 3a TPOC KepyBaHHS abpasnBom,
o6 BigKpWTW KNanaH nogaBaHHst abpasuny Ta
BigperynioBatu noTik abpasusy.

YBAFA: BiakpusaiiTe knanaH nogaBaHHs
abpasvBy nuile 3a Npaworyoro
abpa3nBOCTPYMEHEBOrO ABUIYHA.

2. TMocyHbTe TpOC kepyBaHHSA abpa3vBom, L6 3akpuTH
KnanaH nogaeaHHs abpasvBy Ta BigperynioBatu
nofaBaHHsl abpasusy.

YuinsHioBau abpasusy

YuinbHioBay abpasvBy 3abesneydye yTpumaHHs
abpasusy y B1pobi nig Yac poboTu. YulinbHoBay
abpasnBy Mae MarHiTHi yLinbHeHHs (A) 3 6okiB i
cnepeay kopnycy abpa3aMBoCcTpyMeHeBOro anapary.

2087 - 003 - 07.10.2024

105



HaBkono mMarHiTHUX yLinbHEeHb NPUKPINEHi LLiTKOBI 2. TlocnabTe perynioBanbHWiA FBUHT Ha NepeaHbOMY
kpaiiku (B). Koneci.

Brok ywinbHioBaya (C) pyxaeTbcsi N0 NOBEPXHi.

PerynioBaHHs1 BACOTM MarHiTHUX

yLWinbHeHb
1. TocnabTe 2 peryntoBanbHi FBUHTU Ha 3aHIX 3. BigperyntoiiTe BUCOTY Tak, W06 MarHiTHi
Konecax. yulinbHioBavi 6ynu Ha BiacTaHi 8-10 mm Big

NOBEPXHI.
4. 3aTArHiTe rBUHTH.

.» [ :
W u PerynioBaHHS BUCOTU YLLifTbHEHb

LLiTKOBUX KpamoK

Mig vac ekcnnyarauii BUpoOy yLiNIbHEHHS LL{iTKOBMX
Kpamnok 3HoLLytoTbes. HeobxigHo perynsipHo kopurysaTtu
BMCOTY YLLiNbHEHb LLITKOBUX KPaMoK.

1. TMocnabTe ABa rBUHTU, SKUMM KPINUTLCA LLITKOBA
Kpanka.
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2. BigperynioiiTe BUCOTY LLITKOBOI KpalKku Taknum
YMHOM, LWo6 BoHa Byna Ha BMCOTi 1 MM Hag
NoBepXHEH.

3. 3ardArHitb 2 rBUHTH.

A6pa3ausHuin matepian

MopappTecsa 3i cBoim gunepom Husgvarna wono
Bnbopy abpasnBHoOro matepiany, Skuii NigxoauTb
Ons Bawoi noBepxHi. AuB. CxBaneHmi abpasnsHui
marepian Ha cTopiHyi 122.

Cenapatop abpaauBy

Cenapatop abpasvBy 3axuiiae abpasuBHuii MaTepian
Bif 3a6pyaHeHHsi. CenapaTtop abpasvBy yTpumye
abpasvBHWIM MaTepian i nogae oro Ha ApoGOMETHY
TYpGiHy.

JloTok cenapaTopa 3anobirae noTpannsHHo
3abpyaHeHb B abpasunBHUiA MaTepian i ApobomeTHy
TYpGiHy.

3anpaeneHHs Bupoby abpasvBHUM
mMaTepianom

MONEPEIXEHHA: nig vac
po60Tn 060B’A3KOBO KOPUCTYITECS
1. 3akpwiTe knanaH nogaBaHHsA abpasmsy. [uB.

3acobamu iHOMBIigyanbHOro 3axucty. Aue.
B3acobu iHanBIRYanbHoOro 3axucTy Ha

KepyBarHs knanaHom rnogasaHHs abpasusy Ha

cropiHyi 105.

cTopiHyi 99.

2. Po3bnokyiTe KpULLKY i NigHIMITb PyYKy, Wo6
BiKpPWUTK cenapaTop.

3. BigkpwuiiTe noTok cenapaTopa Ta BuganiTb yci
3abpyaHeHHs nig vac 3acvnaHHsA abpasmBy abo 3a
noTpebu.

4. 3anoBHiTb cenapaTtop abpa3MBoMm [0 pPiBHSA noTka
cenapaTopa. 3anoBHtoiiTe cenapaTop abpasneom y
Mipy noTpeow.

MpuegHaHHA NMnoBigAiNbHMKA

c NOMNEPEMKEHHA: He

BMKOPVCTOBYWTE NWUNOBIAAINBbHUK, SKLWO
Oro wnaHr nowkoaxeHo. Llie
niaBULLYE pU3VK BANXaHHS HeGe3neyHoro
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ansa 3gopos’st nuny. Kopuctyintecs
3aTBEpAXXEHNMI 3acobamu 3axXMCTy OpraHis
OVXaHHS.

OrnsiHbTe LWNaHr NUNOoBIAAINbHUKA HA HASBHICTb
MOLUKOAXKEHb.

MepekoHaiiTecs B TOMY, L0 iNbTPU
NUNOBIAAINBHMKA YACTI 1 HEYLLKOMKEHI.

HapiliHo nig’eqHanTe WwWnaHr NnunoBiaginbHUKa

[0 3’eAHaHHNA Ans nunoBiaainbHuka. 3’egHanTe
NpUKpINneHi geTani 3a 4OMOMOrow iHCTPYMeHTa Ta
NMPOMWCIOBOrO CKOTYY, LLO BXOASATH A0 KOMMIEKTY
nocTayaHHs.

Mig’eqHaHHs BUpOOY 0o mkepena
XXUBMNEHHS

1.

MigkntoyiTb WTEncensHy BUNKY BUpoGy A0
3a3eMIeHoi po3eTku abo iHWoro axepena
JKMBIIEHHS.

MepekoHanTecs, WO Hanpyra B Mepexi Bianosigae
3HAYEHHSIM Ha Tabnuyui 3 NAacNOPTHUMU AaHUMU
BMpOGY.

MepeBipka HanpsAMKy ob6epTaHHs
OBUryHa

1.

3anycritb BUpi6. AnB. 3anyck Bupoby Ha cTopiHyi

3. MepekoHaliTecs, Wo abpasnBoCTPyMEHEBUI

OBUryH 06epTaeTbCs B MPaBUNbHOMY HaMpsIMKy.
MpaBUNbHWI HaNPSIMOK NOKa3aHO CTPINKO Ha
BEPXHili YaCTWHI KOXyxa BeHTUnsTopa.

4. 3a notpebu 3MiHiTb HanNpsIMOK 06epTaHHsA ABUrYHa.

[B. 3MmiHa HanpsmMKy obepTaHHs ABUrYHA (TirbKu
4151 3-gpasHux ABuUryHiB) Ha ctopiHyi 108.

3miHa HanpsimKy obepTaHHs ABUryHa
(Tinbkn ansa 3-cbas3Hux ABUryHIB)

1.

MepeBeniTb Nnepemukay YBiMKHEHHS / BAMKHEHHS B
NOSOXEHHS BUMKHEHHS!.

100 2. 3ayvekaiiTe, 4OKV BUPIO NOBHICTIO 3yNMHUTBLCS.
C . . 3. Big’eaHainTe Bunky BupoGy Big nogoBxyBaya.
2. Yepes kinbka cekyHA 3ynuHiTe BuUpi6. [ms. i . -
3yruHerns Bupoby Ha cTopiki 112, 4. I‘Iose_leTb nepemukay iHBepTopa B LUTeNncenbHil
BUILi BUPOOY B NPOTUNEXHE NONOXEHHS.
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5. TligknioyiTe WHYP XMBIIEHHS Ta NepeBipTe HanpPsMOK
obepTaHHs AuryHa. [ve. [lepesipka HanpsamKy
obepTaHHA ABUryHa Ha cTopiHuyl 108.

Bubip HanexHOoi LUBUAKOCTI

[na JOCArHeHHs HaWKpaLoro pesynbTaTty BaXnuBo
BMKOHYBaTW OMnepaLiio 3 NpaBUIIbHO LLIBUAKICTIO
obepTaHHS. FAKLWO NOBEPXHA Ma€e pi3Hy AKiCTb,
BiAperynionTe LWBWUAKICTb TaKUM YMHOM, LWo6 pesynbTar
6yB ogHopigHum. Jocniaite pe3dynbTart i 3a noTpebu
CKOPUryWTe LUBMAKICTb.

AN
@éx

P

« OBGepHiTb AWCK perynioBaHHs LIBMAKOCTI 3a
FOAVHHUKOBOIO CTPINKO0, W06 36inbLumnTu
WBUAKICTb.

«  O6GepHiTb ANCK perynioBaHHs WBUAKOCTI MPOTH
rOAVHHUKOBOI CTPINKu, W06 3MEHLWNTH LBMAKICTb.

a) [Ans nerkoro o6po6neHHst 6eTOHHMX NOBEPXOHb
BUKOPUCTOBYWTE LIBUAKICTL 6-10.

b) [Ans iHTeHcUBHOrO 06poBneHHs GETOHHMX
NoBEPXOHb BUKOPUCTOBYITE LWBUAKICTb 0-5.

c) [nsa o6pobneHHs cTaneBux NOBEPXOHb
BUKOPUCTOBYWTE LWBKUAKICTL 0-2.

3anyck Bupoby

1. Mig’eaHariTe NpucTpin fo Axepena XueneHHs. Ous.
77ia’eaHarHs1 BUpoby [0 AKEPerna XUBIEHHS Ha
cropiHyi 108.

2. 3anycTiTb NMNo36ipHuK. AuB. NOCIGHMK KOpUCTyBaYva
nunoBsigainbHuKa.

3. Mig’epHariTe WwWnaHr NMNoBiaAinbHyKa fo Bupoby.
L. [puenHaHHs nnoBiaaInLHUKa Ha cTopiHLi 107.
4. OGEepHiTb KHOMKY aBapiiHOro 3ynMHEHHs 3a

rOAVHHWKOBOIO CTPINKOHO, LL0G NEPEKOHATUCS, L0
BOHa BYMKHEHa.

5. TepeBepdiTb NepeMunkay yBIMKHEHHS / BAMKHEHHS
€NEeKTPUYHOrO KOXYyXa B MOMOXEHHS BBIMKHEHHS.

/.

6. 3abesneuTe 34ennieHHs cuctemu npueoaa. Aue.
Babe3sneqyeHHs 34EMIeHHS CUCTEMU MPUBOZY HA
cropityi 103.

7. Wo6 3anyctutn abpa3mBoCTpyMEHEBUIA ABUTYH,
HaTUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHSI.

8. 3auekaiiTe, NOKM amnepmeTp He nepeinae B pexum

OMiKyBaHHS.

9. [epekoHanTecs, WO HanpPsAMok obepTaHHA

abpa3nBOCTPYMEHEBOro ABUIYHa € NPaBUIbHUM.
L. [Tepesipka HanpsmKy obepTaHHs ABUryHa Ha
cropiHyl 108.

-
o

. OBepHIiTb AMCK perynoBaHHs LBUAKOCTI, Wo6
YCTaHOBUTY LUBWAKICTb 0GEPTaHHS NPUBOAY.

X@\

N
e ©

P
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Po6oTa 3 Bupotom

NMONEPEMKEHHA: Lei evpic
npu3HayeHo Ans po6oTu nuile B 3a4HLOMY
Hanpsimky. He pyxaiite Bupi6 Bnepeg nia
yac po6oTu.

10. MNepecysarite BMpi6 (A) No NapanenbHUX JOpiKKax.

MunosipaineHuK (B) noBuHeH ByTn 3'egHaHuin
3 BMpo6om (A) 3a gonomoroto wnara (C)
nunoBiaAinbHYKa.

TopKaWTecs Koxyxa nig yac pobotu.
AbBpasuB BuniTae 3 BUpPoby 3 BENMKOO
LUBMAKICTIO | MOXE CNPUYUHUTY TPaBMMU.

c NONEPEMKEHHA: He

1. TMepekoHaiiTecs, Wwo poboya 3oHa 6e3neyvHa. OuB..
besrnieka B pobod4ii 30HI Ha cTopiHLi 99.

2. 3acunTe abpasuBHUiA MaTepian B cenapaTtop
abpasvBy. 3acunaiite abpasu y cenapaTtop y Mipy
notpebw. AuB. 3anpasrieHHs Bupoby abpasusHum
marepianom Ha cTopiHyi 107.

3. 3anycTiTb BUpi6. AuB. 3anyck Bupoby Ha cTopiHLi
109.

4. 3abesneuTte 3yenneHHs cuctemu npusoga. Avs.
BabesrneyerHs1 34EMNeHHs CUCTEMU MPUBOZAY Ha
cropiyi 103.

5. TMpvBediTb y Ailo Baxinb cuctemy npueoay.

I

<

dopma abpa3vBHOro CTpyMeHsi

dopma abpasvBHOro cTpymeHsi (A) — Lie NOBepXHs, ska
npoinwna o6pobneHHs.

6. [MoTArHiTb 3a Baxinb kepyBaHHSA abpasnsom, L06
BiAKPWTW KNanaH nogaBaHHs abpasusy. [InB.
KepyBarHs knanaHom rnogaBaHHs1 abpasusy Ha
cropiryi 105.

7. Yepes 2 m 3akpuiiTe knanaH noaaBaHHs abpasusy
Ta 3ynuHIiTb BUPIG.

8. MepeBipTe dhopmy abpa3vBHOro cTpymeHs. 3a
noTpebu Bigperynioite popmy abpasmsHoro
cTpymeHs. [vB. PeryroBaHHs ¢opmu abpasmBHoro
CTpyMeHs Ha CTOpiHLi 111.

9. BubepiTb npaBunbHy WBUAKICTb. AnB. Bubip
HAanNexXHoi Wweuakocti Ha cTopiHyi 109.

[ns kpalyx pe3ynbTaTiB Touka 3aCTOCyBaHHsi Mae GyTu
po3TalluoBaHa B LEeHTpi hopmmn abpasnBHOro CTpyMeHs.
FAKLLO TOYKa 3aCTOCYBaHHS po3TalloBaHa HaATo Aaneko
nisopyy abo npaBopy4, 06epHiTb Po3noAinbLYy kamepy.
OB. PeryrntoBarHs1 gpopmu abpasnBHOro CTPYMEHS Ha
cropiryi 111.

Hwxye HaBegeHO yMOBM, LLO BNAMBaOTh Ha hopmy
abpa3nBHOro CTpyMeHS.

MpaBunbHUiA HanpsiMok o6epTaHHs ApoBoMETHOT
TYpOGiHW.

MipBuLLEeHWA 3HoC ApoGomMeTHOI Typ6iHu,
KpWIbYaTKy Ta PO3NOAINbYOi kKamepu.

Po3wmip abpasusHoro matepiany. Y pasi 3miHu
po3Mipy HeobXigHO BiaperynoBaTh hopmy
abpasnBHOro CTpyMeHs.

MonoxeHHs GiYHOro BikHa B pO3NoAinbyii kamepi.
PisHuii Tvn i TBEpAICTb NOBEPXHI.

110
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PerynioBaHHA chopmu abpasvBHOro CTpyMeHst

A

MONEPEMPKEHHA: He

perynioiiTe, He nocnabnioliTe 3aTnckadi
Kamepwm, 3aBaHTaxyBarlbHUIN NaTpyboK i
npobomeTHy TypbiHy 11 He TopKaiiTecs

iX, konu Bmpi6 yBimMkHeHo. Ha

nepioa perynioBaHHs doopmu abpasmBHOro

CTpPYyMeHS! Bif'eAHaNTe OXXEPENO XUBIEHHS.

A

MONEPEMPKEHHA: nig yac

peryntoBaHHs popMu abpasmBHOro
CTPYMEHS1 BUKOPUCTOBYIiTE ocobucTe
3axuCHe CropsimKeHHs. AuB. 3acobu
IHANBIRYaNbHOro 3axuCTy Ha CTOPIHLI 99.

1.
2.

Bia’eqHanTe BUNKY XUBNEHHS.
MocnabTe 3 raiikv Ta peryntoBanbHuUi Baxinb (A).

3. Bigperyntoiite dhopmy abpasvBHOro CTpymeHs

(B), BAAPSIOUM F'YMOBUM MOMOTKOM MO KPULLILL
Opo6oMeTHOI TypBiHN.

4. Ob6epTatoumn KpULKy ApoBoMeTHOI Typ6iHu, BK

perynioeTe po3TallyBaHHS BikHa PO3noAinbyol

Kamepu.

5. [epekoHainTecs, WO Nicns perynioBaHHs

PO3MoAINbY0i KaMepu 3aBaHTaxyBanbHWUIM NaTpybok

3annwaeTbCa B NpaBuibHOMY NOJIOXKEHHI.

6. OO6epHiTb po3nogifnbyy kamepy 3a roAMHHUKOBO

CTPINKOIO, SIKLLO TOYKA 3aCTOCYBaHHS PO3TalloBaHa

HafTo Aaneko NpaBopy.

-
Y

—
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7. ObGepHiTb po3nodinbyy kamepy NpoOTU rOAUHHUKOBOT
CTPINKK, SKLLO TOYKa 3aCTOCYBaHHS po3TalloBaHa
Ha[ATO Aaneko niBopyy.

9. 3aTArHiTe perynoBanbHWA Baxinb i 3 raviku, Konm
posnopainbya kamepa nepebysae B NpaBuIIbHOMY
MOJIOXKEHHI.

3ynuHeHHs1 BUPOGy

1. TocyHbTe TpoC kepyBaHHsi abpasuBom, o6 3aKpuTK
KnanaH nogasaHHsa abpasvBy. Ane. KepyBaHHs
Kranaqom nofasBaHHs abpasnsy Ha cTopiHui 105.

2. HaTUCHITb KHOMKY BUMKHEHHSI, LLOG 3yNMUHUTA

abpa3anBOCTPYMEHEBUIA ABUTYH.

@‘,

iz

3. TlepeBepniTb NepeMukay yBiIMKHEHHS/BUMKHEHHS B
NONOXXEHHS BUMKHEHHSA.

8. [ns npaBunbHOro perynioBaHHA NepekoHanTecs,
LLIO TOYKa 3aCTOCyBaHHSA PiIBHOMIPHO NepecyBaeTbCs
MOBEpPXHEL.

VN

4. Big'egHanTe WTencenbHy BUIIKY Bif Axepena
KVUBMNEHHS.

5. 3anycTiTb NMNoBiaAinbHMK. [IMB. NOCIGHUK
KOpuCTyBaya NUnoBiaainbHUKa.

112
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TEXHIYHE OBCITYIOBYBAHHA

Betyn

MONEPEMKEHHA: nepea

BMKOHaHHSIM poGiT i3 TEXHIYHOro
obcnyroByBaHHs 060B’SI3KOBO NpounTanTe
11 yCBIAOMTE 3MICT po3ainy Npo 3axoam
6e3neku.

MONEPEMKEHHA: mig yac

cepBiCHOro 06CNyroByBaHHs! i PEMOHTY
BMKOPWUCTOBYITE 3acobu iHAMBIAYyanbHOro
3axucty. AuB. 3acobu inansigyarnsHoro
3axucty Ha cTopiHyi 99.

MONEPEPKEHHA: repes

NpoBeAEHHSIM TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHS
3YMUHITL ABUTYH i Bif'eqHaiiTe WwrencenbHy
BWIIKY Bif J)kepena >KUBNeHHS.

MepekoHaiiTecs, Lo BCi npuBoan
3YMUHUNNCS.

[ns Bcix po6iT 3 06CnyroByBaHHA Ta PEMOHTY
HeobXxigHa crneujanbHa nigrotoska. Mu rapaHTyemo
[OCTYMHICTb MOCAYT i3 NPOdECINHOrO PEMOHTY

Ta o6cnyroByBaHHs1. SKLLO BaLl AWUNep He €
0[IHOYaCHO LIeHTPOM 06CNyroByBaHHs, 3BepHITLCS A0
HbOTO MO iHhopMAaLitO LLOAO HANBAMKYOTO LIEHTPY
o6cnyroByBaHHs.

[insa oTpumaHHs 6inbl AeTanbHOT iHdbopMalLii AnB.
www.husqvarnaconstruction.com.

padik TexHiYHOro o6ecnyroByBaHHs

* = 3aranbHe TexHi4He 06CnyroByBaHHs, sike 3[iNCHIOE
oneparop. IHCTPYKLii B LibOMY NOCIBHKKY KOopucTyBaya
He HaBoAATbCS.

X = IHCTpYKLii HaBeAEHO B LIbOMY NOCIBHMKY
KopucTyBaya.

O =Y ubomy NoCiGHUKY KOpUCTyBaya BiAMNoOBIgHMX
iHCTpYyKUii Hemae. [lopydyiTb TexHiYHe 06CnyroByBaHHs!
aBTOPU30BaHOMY LieHTpY 06CnyroByBaHHs.

BaranbHe o6crnyrosyBaHHs BU-
poby KoxHi 3 roguH

LoaHs

12 rop nicns Pa3 Ha 3 mics-
obcnyrosy- i Lopoky
BaHHs u

[MepekoHanTecs, WO BCi ranku
Ta rBUHTM 3aTAMHYTI.

[MepekoHanTecs B cnpaBHOCTI
Ta BiACYTHOCTI NOLLUKOKEHb
LLIHYpa XVBIEHHS! i NOJOBXY-
Bava.

MepeBipTe enekTpuYHi kommno-
HEeHTK, kabeni Ta 3’egHaHHSA
Ha HasiBHICTb 3HOCY 11 NOLLKOA-
KEHb.

MepesipTe M3B.

MepeBipTe ABUryH Ha HasiB-
HicTb 6pyay Ta MOLUKOAXKEHb.

[MepekoHanTecs, WO WnaHr nu-
noBigainbHMKa He NOLLKOKe-
HWI | He 3aBUTUIA.

CrOpOXHIiTb NUNOBIAAINBHUK.

MepeBipTe cenapaTtop abpasu-
BY, NOTOK cenapaTopa Ta 3aB- X
aHTaxyBarnbHWiA NaTpyGoK.

YuLeHHs BUPOOGY.
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3aranbHe o6cnyroByBaHHs BU-
poBy

KoxHi 3 roguH

Woaus

12 rog nicnsa
obcnyrosy-
BaHHA

Pa3 Ha 3 micsi-

i Lopoky

MepesipsaviTe BCi 3axXWCHi Npu-
cTpoi.

MepeBipTe 3HOLLEHICTb YLLifb-
HEHHS LWiTOK Ta MarHiTHOro
YLiNbHEHHS.

MepeBipTe 3HOLLEHICTb po3no-
ninb4yoi kamepu, Apo6omeTHOT
Typ6iHn 1 Bknaguwis. Aue. Jii
nepes noyarkom pobotu 3 Bu-
pobom Ha cTopiHyi 102.

MepeBipTe HaTAr NpuBoAHOrO
naca.

[NepeBipnUTN HaTAr NPUBOAHOIO
naHLtora cucTemMm NpuBoAy.

OymncTbTe NPMBOAHWIA NaHLor
cucTeMmn npusoay.

BukoHariTe noBHe o6cnyroBy-
BaHHSI Ta OYMULLIEHHS BUPOBY.

YnweHHst BUpoby

*  3aBxau oumwyarite Bce obnagHaHHs nicns
BMKOPUCTaHHs. BukopuctoByiiTe nunococ.

* He BMKOPWUCTOBYITE ANSA YMLLEHHSA BUPOOY MUIKY

BUCOKOIO TUCKY.

* CrTexTe 3a YACTOTOK BEHTUNSALiAHMX OTBOPIB, W06

BUPIG Mir HOPManbHO OXOMOAXKYBAaTUCS.

OunLLEHHSs NaHLora cuctemu npueogy

1. Bwupanitb 6pyaA i3 30BHILLHBLOT NOBEPXHi NaHLora

KOPCTKOIO 260 APOTSHOIO LLTKOH.

2. OuucTbTe naHur MUIHUM 3acobom.

3. Bupanitb 6pyn i3 BHYTPILLHIX YaCcTUH naHuora.

3HATTS 11 yCTaHOBMEHHS po3nodinbyol
Kamepu

1.

3HiMiTb 3aBaHTaXXyBanbHWi naTpybok.
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2. 3HimiTb 2 raiiku, 4 waiibu, 2 3atuckadi kamepu Ta 3. LWo6 3anobirtn obepTaHHo Apo6oMeTHOI Typ6iHW,
PO3MoAInbYy Kamepy. 3adikcywiTe ii 3@ 4ONOMOrot0 BiANoOBIAHOrO
iHCTpyMeHTa. BuimMiTe 60NT i BUKMHBTE 1OrO0.

3. YCTaHOoBITb pPO3noAinbyy Kamepy y 3BOPOTHIN
nocnigoBHOCTI.

3amiHa gpo6omeTHoi TypOiHK

1. 3HiMiTb 3aBaHTaxyBanbHWUM NaTpyboK i po3noginsbyy
kamepy. IMB. 3HATTS ¥ yCTaHOBIEHHS PO3IOLITLHOI
Kkamepu Ha cTopiHLi 114.

2. 3HiMiTb 3 raiku, Baxinb po3noAinbyoi kamepu,
4 Wwainbu Ta KpULLKY OCTaHHBLOro APO6OMETHOIT
TYpGiHW.

5. YcTaHoBITb HOBY ApOo6OMETHY TYp6iHY B 3BOPOTHIl
MocnigoBHOCTI.

YBATA: 3asxau BUKOPUCTOBYWTE
HOBUIA GONT, KONW BCTAHOBIIOETE HOBY

OpoGoMeTHY TypGiHy.

MepeBipka HaTAry KNMHOBUX NaciB

e MOMNEPEMKEHHA: He
BMKOPWUCTOBYWTE BUPIO, SKLIO HE

BCTAHOBJIEHO KPULLKY KNMHOBOrO naca.

1. 3ynuHiTe BUPI6. AvB. 3yruHeHHs1 BUpoby Ha CTOPIHLi
112,
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2. 3HiMiTb KPUMLLKY KIIMHOBOrO naca.

3. lepeBipTe KNMHOBI NAcy Ha HasiBHICTb MOLLKOAXKEHb
i 3HOCy. Y pasi HeobXiAHOCTI 3aMiHiTb KNMHOBI Nacw.

4. HaTUCHITb Ha KNMMHOBI Nacn BEMUKUM NanbLeM,
o6 nepeBipUTH HaTAr. AKLO BAAETHCS MOCYHYTH
KN1HoBI Nacy Ha BiacTaHb 10-15 MM (A), To HaTar
NpaBUNbHUIA.

5. $KLO HATSr KNMHOBMX NaciB HeAOCTaTHIN, 36inbLTe
BiICTaHb MiXX ABUIYHOM i MiALUMMHAKOM.

6. YCTaHOBITb KPULLKY KMTMHOBOrO naca.

3amiHa knuHoBuUX nacis

NOMNEPEMKEHHA: 3nimaiite

KPWLLIKY KNHOBOrO naca nuiue nicns
BiIKMIOYEHHS XUBMNEHHS | MOBHOI 3yNUHKN
abpa3nBOCTPYMEHEBOTO ABUIyHa.

NONEPEMKEHHA: He

BUKOPWCTOBYWTE BMPIO, AKLLO HE
BCTaHOBIIEHO KPULLIKY KITMHOBOTO naca.

A
A

1. 3HiMiTb KpULLKY KNMHOBOrO naca. Aue. /lepesipka
HaTary KITMHoBUX nacis Ha cTopiHyi 115.

2. LLo6 nocnabutn HaTAr KMMHOBMX NaciB, 3MEHLUTE
BifCTaHb MiX abpa3anMBOCTPYMEHEBUM [BUTYHOM i
NiAWUNHUKOM.
3HiMiTb cTapi KNMHOBI NacK i BCTAHOBITb HOBI.
LLlo6 HaTArHyTH KNHOBI Nacu, 36inbLuTe
BiACTaHb MiX abpa3anMBOCTPYMEHEBUM [ABUTYHOM i
nigwunHuukom. [ue. /Tepesipka HaTary KimHoOBuxX
nacis Ha cTopiHyi 115.

5. YCTaHOBITb KPULLKY KITMHOBMX Nacis.

Mepesipka HaTsiry npMBogHOro
naHuora cucTemMn NpMBeoay

c MONEPEMKEHHA: He

BMKOPUCTOBYITE BUPIO, SKLLO He
1. 3ynuHite BUpi6. AnB. 3yrmmHeHHs BUpoby Ha CTOPIHLI

BCTaHOBIEHO KPULLKY NaHutora.
112

2. 3HiMiTb KpULLIKY naHuora.
[

Il

—

Uil

’\‘:‘-\ -

Ly

3. TocyHbTe naHutor, Wwob nepeBipuTH HaTSr. AKLO
BAAETLCS NOCYHYTW NaHLor Ha BiacTaHb 5 Mm (A),
TO HaTsr NPaBUMBHUIA.

4. TlocnabTe ramku.

5. TMepemicTiTb NaHutoroBe koneco, wob
BiAperynioBaTun HaTsr.

6. 3aTArHitb ranku.
7. YCTaHOBITb KPULLKY NaHuora.

116
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YCYHEHHs1 HecnpaBHOCTE

HecnpagHicTb

MpuunHa

PiweHHA

3aHaaTo cunbHa Bi-
6pauis Ta/abo He-
3BUYHUIA LUYMMU.

[po6omeTHa TypbiHa 3HoLeHa abo NoLUKoA-
XeHa.

3aMiHiTb 3HOLLEHI 1 MOLUKOKEHI KOMMOHEH-
™.

HenpasunbHe BMpiBHIOBaHHS APOGOMETHOI
Typ6iHM Ta po3noginbLyoi kamepu.

BiaperynioliTe BUpiBHIOBaHHSI APOGOMETHOI
Typ6iHM Ta po3noAinbLYoi Kamepu.

OcnabneHi rBUHTU 1 raimku.

3aTArHiTb YCi rBUHTU 1A ranku.

HenpasunbHuiA HaTAr KNMHOBKX Nacis.

MepesipTe knuHoBi nacu. [ine. [lepesipka
HATArY KIMHOBUX 1aciB Ha cTopiHyl 115.

MoLwKoaKEHO ABUTYH.

3aMmiHiTb ABUrYH. 3BEPHITLCS A0 aBTOPU3O-
BaHOro LeHTpy obcnyroByBaHHs Husqvarna.

MowukomkeHi koneca.

3amiHiTb koneca.

O6po6reHHs Hesa-
[oBinbHe abo He Bu-
KOHY€ETbCS.

HepocrtatHsi nogaya abpasuBy Ha apo6o-
MeTHY TypOiHy.

OumncTbTe NOTOK cenaparopa i sacunTe
abpasnBHUIN MaTepian B cenapartop abpasu-
BY.

MepeBipTe 3aBaHTax<yBanbHWi NaTpyboK i
KnanaH nogaeaHHsa abpasmsy.

Twn abpasvBHOro maTepiany He Bignoeigae
NOBEPXHI.

3amiHiTb abpa3vBHUIA MaTepian Ha Bigno.ia-
HWUIA oNns uiei NoBepXHi.

ABpasunBHUiA MaTepian 3abpyaHeHWA.

[MepeBipTe NMNOBIAAINBHUK i LLUNAHT NUMOBIA-
OinbHUKa.

3HoweHa abo nowkomkeHa ApobomeTHa
Typ6iHa abo posnoginbya kamepa.

3amiHiTb apobomeTHy TypbiHy Ta / abo pos-
noAineyy kamepy.

Ha noyatky 06po6neHHs1 Ha NOBEPXHIO No-
Tpannsie 3abarato abpa3vBHOro matepiany.

3akpwuiiTe knanaH nogaBaHHs abpasusy i
3yMNuHITb BUPI6. MNMoYHITL 06pOBneHHs 3HOBY
1A NOBINbHO BiAKPUITE KNanaH NnogaBaHHst
abpasvsy.

LLiBnakicTb o6epTaHHa npusoay Bupoby 3a-
BUCOKa.

3MeHLWTE WBUAKICTE 06epTaHHs NpuBoay.

ABpasuBHUii maTe-
pian BuxoauTb i3 BU-
poby.

MarHiTHi yLinbHEHHA po3TalloBaHi Ha He-
npaBunbHIN BIACTaHI Bif NOBEPXHI.

Bigperyntointe BUCOTY MarHiTHUX yLLinbHEHb.

YWinbHEHHS1 NOLIKOOXKEHI.

MepeBipTe BCi yLLiNbHeHHs 1A 3a NoTpebun 3a-
MiHiTb iX.

AkicTb abpasuBHOro matepiany He3agoBiNb-
Ha.

LLlo6 pisHaTucs Binblue, 3BepHITLCA 40 CBOro
auvnepa.

3HOLLEHICTb OKpeMmMX
YacTuH Koxyxa binb-
La 3a HopMarnbHy.

HenpasunbHuii abpasusHuii maTepian.

o6 pisHaTuCs Binblue, 3BepHITLCSA 40 CBOrO
aunepa.

Po3snogainbyy kamepy BCTaHOBIEHO Henpa-
BWJIbHO.

Biaperyntoiite posnogineyy kamepy, Lo6
ckopuryBat (oopmy aGpasvBHOIO CTPYMEHSI.

MunosigainbHUK He 3abe3nevye [OCTaTHLOI
MOTY)XHOCTi BCMOKTYBaHHSI.

MepeBipTe WnaHr NMNOBIAAINbHYKA | NUNo-
BiAOiNbHUK.
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HecnpaBHicTb

MpuunHa

PiweHHs

Buipib He pyxaeTbcs.

3aHu3bka LWBMAKICTb 06epTaHHA Npusoay.

36inbLuTe WBKAKICTE 06epTaHHs NpuBoay.

[po6omeTHa ronoBka 3a4inaeTbes 3a nigno-
ry.

Bigperynioiite Bucory.

CucTema npuBoay noLukompkeHa abo He nig-
KntoyeHa.

3abesneyTe 34enneHHst CUCTEMM NPUBOAA.
MepeBipTe NPMBOAHMIA NaHLor.

[BWryH He 3any-
CKaeTbCs.

BiacyTHs ogHa 3 chas gxepena XuBMNeHHs.

MepeBipTe Nnogavy XUBMNEHHS.

HenpasunbHa hasa mkepena XuBMeHHs.

Bigperyntonte casy.

AKTUBOBAHO KHOMKY aBapiiHOro 3yMUHEHHS.

[MoBepHITb KHOMKY aBapilHOro 3ynMHeHHs 3a
rOAVHHUKOBOIO CTPINKOIO, WO ii BUMKHYTH.

AKTMBOBaHO 3aXV1CHWUIA BUMMKaY ABUTyHA.

3HoBy 3anycTiTb BUpib. MNepeBipTe nogavy
KUBMEHHS.

MoposxyBanbHWin kabenb Bia’eagHaHo abo
MOLUKOAXKEHO.

Mip’enHaliTe nogoBxXyBanbHWi kabenb abo
3a HeobGXiAHOCTI 3aMiHiTb oro.

[MoWwKOAKEHO OAMH i3 KOMMOHEHTIB.

3BepHITLCSA 40 aBTOPV30BAHOTO LIEHTPY 06-
cnyroByBaHHsa Husqvarna.

Buipi6 3ynuHsaeTbes
Yepes Aeskuii Yac.

Yepe3s HagMipHE HAaBaHTaXEHHS CpaLbOBYe
3aXMCHUI BUMUKaY ABUryHa.

3BepHIiTbCA 4O aBTOPU3OBAHOIO LIEHTPY 06-
cnyroByBaHHsi Husgvarna.

[BUryH NOLIKOAXEHO.

MepesipTe ABUIYH.

AKTBOBaHO 3anobixxHUK abo aBTOMAaTUYHWIA
BUMUKaY CTpyMmy.

3BepHITLCS 40 aBTOPU3OBAHOrO LieHTPY 06-
cnyroeysaHHs Husqvarna.

MowkogxeHo kabeni.

MepeBipTe 11 32 NOTPebu 3amiHiTb kabenb.

Cucrema npueoay He
npaure HanexHmm
YUHOM.

CucTema NpuBoAY He 3a4venreHa.

YCTaHOoBITb LWBWAKO3HIMHUIA WUTUT.

MowkogxeHo 3anobixHMK abo ABUTYH cucTe-
MU NpUBOAY.

3BepHITLCA 40 aBTOPWU3OBAHOIO LieHTPY 06-
cnyrosysaHHsa Husqvarna.

MaHenb KepyBaHHSA NOLUKO4KEeHa.

3BepHITLCA 10 aBTOPM3OBAHOIO LIEHTPY 06-
cnyroByBaHHs1 Husqvarna.

MowkogXeHo NoTeHLiomeTp.

3BepHITbCS 4O aBTOPU30BAHOIO LEHTPY 06-
cnyroByBaHHsi Husgvarna.

TpaHcnopTyBaHHs, 36epiraHHs 1 yTunisauis

TpaHcnopTyBaHHs :

NONEPEMKEHHA: syaste

obepexHi nig Yac TpaHcnopTyBaHHs. Bupib
BaXKNIA | MOXE CMPUYUMHUTI TpaBMyBaHHS
abo NoLLKOAXEHHS, SIKLLO Bnaae abo
3MICTUTBCSA Nig Yac TPaHCNOPTyBaHHS.

YBATA: He artits BuWpiG 3a

TpaHCNopTHUM 3acobom.

Mepen TpaHcNopTyBaHHAM NepekoHanTecs, Lo
[PKeperno XUBMNEHHS Big'egHaHo.

Mepen TpaHcnopTyBaHHSAM NepekoHanTecs, Lo
enNeKTPUYHUIA kabenb i WnaHr nunoBiaainbHuka
Big’eaHaHi.

Mepen TpaHcnopTyBaHHSAM BUAaniTb abpasvBHWii
marepian.

Koneca npuaHayeHo ansi nepemilleHHs BUpoby Ha
HeBenwuki BiacTaHi. [Ana nepemiweHHs BUpoby Ha
BENWKi BiACTaHi NigHimMiTb oro abo nepesesiTb
TPaHCMOPTHUM 3aCO60M.
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* Nig yac TpaHcnopTyBaHHs 3abe3neyTe Anst BUpoby
NeBHWI 3axuCT. 3axucT 3axuiae Bupib Big Taknx
NPUPOAHUX ABWLL, SIK AOLL, i CHIr.

« [ig yac TpaHcnopTyBaHHA 3abe3neyTe 34enneHHs
cuctemun npusopy. Ave. 3abe3neyeHHs 34ernneHHs
cucremu rpuBogy Ha cTopiHui 103.

MepemiweHHss BUPOOY BpyUHY
MONEPEMPKEHHSA: nepw wix

nepewmiwaTy B1pib, 3ayekaiite, NokM BCi
PYXOMi YaCTUHMN He 3yNUHATLCS.

MONEPEMKEHHA:

BuikopucToByiiTe 3axvucHe B3yTTS 3i
CTaneBMMMN HOCKaMU 1 HECNN3bKOD
nigoLwBoto.

MONEPEMPKEHHA: He

nepemilyiite Bupib Bropy Ta BHM3 No
naHgycax Bpy4Hy 3 BUMKHEHOK CUCTEMOIO
npusogy. MNepewmilyiite BUPIO BpyyHy nuiue
PiBHOIO MOBEPXHEI0.

> B>

-

PosyeniTb cuctemy npueoaa. Aus. 3abesneyeHHs
3YEINTIeHHS cUCTeMM rpuBogY Ha cTopiHYi 103.

N

HaTuCHITb Ha pyyKy AOHU3Y.

w

LLiToBxalTe 1 TArHiTb BUPIO 3a pyuKy.

3abesneuTe 34enneHHs cuctemun npmeoaa. [vs.
3abesneqeHHs 34ereHHs cucTemu npuBogy Ha
cropiHyl 103. 3a BUMKHEHOro ABUryHa Le

BMKOHYE (PYHKLIilO CTOSIHKOBOTO ranbma i 3anobirae
BUNaJKOBOMY NepeMiLLieHHI0 BUPOBY.

MepewmiweHHs BUPOOY i3 cuctemolo
npueoay

non EPE,EDKEH HA: ockinbku yeir

BUPI6G BaXKUIA, iCHye pU3VK TpaBMyBaHHS,
SIKLWLO BiH ynaae. byabTe obepexHumm nig
Yyac nepecyBaHHs BUPOOY.

I'IOI'IEPEIJ,)KEHHFI He BigpviBaiite

BMpi6 BiA 3emni nig Yac po6oTu.

MONEPEMPKEHHA: He pyxaiite

BMpi6 Bnepen nig yac po6otu.

1. 3abesneuTe 34yenneHHs cuctemu npusoda. [ms.
BabesrneyqeHHs1 34ersIeHHs CUCTeMU NPUBOLY Ha
cropiHyl 103.

2. ToTArHiTb 3a pyyKy AOHM3Y, LWO6 NigHATM BUPIG i3
NoBepXHI.

3. YcTaHoBITb i BigperynionTe LWBWMAKICTb PyXy 3a
[0MOMOroto Avcka peryntoBaHHst wewuakocTi (C).

o

.

4. HaTtucHiTb i yTpumyiite Baxinb (D) cuctemmn
npvisoay, Wwob nepemicTuT BUPIG Ha3aa.

5. HatucHiTb i yTpumMyiiTe KHOMNKY MiABULLIEHOT
WBMAKOCTI (A) ANs pyxy 3 MakCUMarnbHO
LUBUAKICTHO.

6. HaTucHiTb i yTpumyiiTe kHOMKy pyxy Brnepes (B),
o6 nepemicTuTK BUPIG ynepea.

MepemiweHHs BMpoby no naHaycy
Bropy v yHu3

e non EPE,D,)KEH HA: ByabTe ayxe

Bropy Ta BHU3 naHgycamu. Ockinbku Len
BUPIG BaXKWI, iCHYE PU3NK TPaBMYyBaHHS,
AKLWO BiH ynage abo pyxaTumeTbcst 3aHaaTo
LUBMAKO.

MONEPEMKEHHA:

BukopucToByiiTe 3axmcHe B3yTTS 3i
CTaneBMMM HOCKaMU 1 HECNN3bKOD
nigoLwBoto.

>/ B

I'IOI'IEPE,EI,)KEHHFI: Ha naHpycax
i3 BENMKMM HaXUNoMm 3aBxamn
BUKOpUCTOBYWTE Nebiaky. He xoaiTb i He
cTifiTe nig BUpo6om abo no6nm3y HLOro.

0b6epexHUMK Mig Yac nepemilleHHs BUpoGy
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LLlo6 nepemicTuTh BUpi6 No naHaycy BHW3, NOBINbHO
pyxaviTe Bupi6 Bnepea.

LLlo6 nepemicTnTh BMpi® No naHaycy Bropy,
MNOoBINbLHO pyxaWiTe BUPIO Ha3an.

Ha naHpycax He nosepTaiiTe Bupi6 nisopyy abo
npaBopy4 GinbLue Hix Ha 45 °.

MigHimaHHs BUpoOYy

>

NOMNEPEMKEHHA:

MepekoHanTecs, WO nigiimansHe
obnagHaHHA Mae BianoBigHi
XapaKkTepUCTUKK, Aiki O3BONATb Ge3neyYHO
nigHimaTn Bupi6. Ha nacnopTHin Tabnuyui
3a3HayeHo mMacy BUMpoOy.

NOMNEPEMKEHHA: He xonits i

He cTiinTe Nobnuay nigHsToro BUpoby abo
no6nusy Heoro. He nignyckaiite oo po6oyoi
30HU CTOPOHHIX OCi6.

noLkomkeHuii Bupi6. MNMepekoHalitecs B

ﬁ I'IOI'IEPEﬂ)KEHHFI: He nigHimarite

TOMY, WO NigHIManbHe BYLIKO NpaBUIIbHO
BCTaHOBMNEHO N HE NOLLUKOKEHO.

1.

MpwkpiniTe nigiimansHe obnagHaHHA A0
niginManbHUX TOYOK.

Mig vac nigHiMaHHsA BUpoBY AOTpUMyATECS NpaBun
TEXHikn 6e3neku. YTpumyiiTe pyuKky, JOKU BUPIG He
BigipBeTbCH Big 3emMni.

KpinneHHs BupoOy Ha TpaHCNOPTHOMY
3aco0i

[ns kpinneHHs BUpoGY A0 TPaHCMOPTHOro 3acoby
BMKOPWUCTOBYWTE NigiiManbHi ByLLKa.

1. BcTtaBTe CTS>KHI CTPONK B NigiiMarnbHi ByLUKa.

2. TlpuvKpiniTe CTSHKHI CTPOMM A0 TPAHCMOPTHOrO 3acoby
Ta 3aTArHIiTb iX.

36epiraHHs
YBAIA: He 36epiraite Bupi6 nosa
NpUMILLEHHSIM. 3aBXau TpUMmaiTe 1oro B
NPUMILLIEHHI.

« 306epiraiite BUPIO y Cyxomy MicLi, 3axuLleHomy Bif
BMNAVBY HU3bKUX TeMnepaTyp.

« TMepep 36epiraHHam npomuiite BUPIO i 3OIKCHITH
NOBHE TEXHiIYHE 06CNyroByBaHHs.

« 306epiraiiTe BUPIO y 3aKpMTOMY MPUMILLLEHHI, Kyau
He MaTUMyTb AOCTYNY AiTv i 0cobun 6e3 HanexHoi
niaroToBKW.

*  BunmiTb abpasmBHuii MaTepian i3 cenapatopa
abpasuBy.

YTunisauist BupoGy

* BukoHyiiTe micuesi BUMOru Ta BiANoOBigHI HOpMK 1
npasuna woao ytunisadii.

¢ Axwo Bupib GinbLue He BUKOPUCTOBYETHLCS,
BignpaeTe 1ioro aunepy Husqvarna a6o ytunisyite
Ha BiANOBIgHOMY NiANpUEMCTBI 3 nepepobku
Biaxoni..
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TEXHIYHi XapaKkTepuCcTUKu;

1-8DPS30 1x230V 1-8DPS30 3x400V 1-8DPS55
HominanbHa noTyxHicts, BT 3180 3370 5680
HomiHanbHa Hanpyra, B 230 400
HowmiHanbHa yactoTa, 'y 50
HomiHanbHa cuna ctpymy, A 13,4 6,95 11
[oBxuHa kabento, m 10
Tun kabento KMBMEHHS 3x 2,5 Mm? 4 x 2,5 Mm2
LLInpnHa 06po6neHHs, MM 203
LBnakicte o6epTaHHsA Npusoay, M / XB 0-23
MakcumanbHuiA yxun ounerHs, rpag / % 10/18
Po3awmipu Bupoby ([ x LU x B), mm 1570x380x1050 1700x380x1050
Maca, kr 145 155
Po6oua Temnepartypa, °C -10-45
[LiameTp 3’'egHaHHs WNaHra gns nuny, Mm 75
MunosigainbHUK Mo goknagHiwy iHpopmaliito 3BepTanTecs 4O aBTOPU3OBAHOIO LIEHT-

py obcnyroByBaHHsi Husqvarna.

Tabnuui, 3BepHITLCA NO A0AATKOBY iHhopMmaLiito Ao

3BepHITb yBary.: Axuwo ans saworo supoby LeHTpy obcnyrosysanks Husqvarna.

NOTPIOHI eNeKTPUYHI XapaKkTePUCTUKN, SIKUX HEMAE B

BunpomiHioBaHHs WyMmy i Bibpauii

BunpoMiHioBaHHS Wwymy

PiseHb 3ByKOBOrO TUCKY y ByCi onepatopa, LP ab (A)! | 76
PisHi Bibpauii
lonosHa pyu4ka, M/ c2 2 | 0,5

PiBeHb 3BYKOBOrO TUCKY BU3Ha4eHo 3a cTaHaaptom EN ISO 11202. BumipsiHo Ha 6eToHHiii nosepxHi. Moxnbka Kpa
2,506

23paxeHe haKTU4YHE NPUCKOPEHHS!, BUMIpSHE Ha PyKOSITLli BianosiaHo Ao ctaHaapty EN 1SO 20643. BumipsiHo Ha
GeToHHil nosepxHi. Moxnbka K 0,5 m / ¢2
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CxBaneHwit abpa3vBHuUi MaTepian

[pi6 i3 BucokoByrneLesoi crani

Twvpca i3 BUCOKOBY-
rneuesoi crani

CxBaneruit aGpasve- $-330 $-390 S-460* SG25*
HWIA MaTepian

MM 1,0 1,2 1,4 1,0

* CneuianbHi onepauii
MopoexyBaui

Mepepis kaGento
HoBxuHa kabenio
<16 A <32A <63A <125A

PospaxoBaHO Ha BXigHWiA 3anobikHUK knacy

GG 16 A 32A 63 A 125 A
>20m 1,5 Mm2 2,5 mm2 10 mm?2 25 mm2
20mM>50m 2,5 Mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm2
50m>75m 4 mm?2 6 Mm? 16 mm?2 35 mm?2
MonepeyHi nepepian HeobxiaHO po3paxysBaTh MOBTOPHO, SKLLO BUKOPUCTOBYETLCS 3an0BKHMK iHLIOro Ty abo
PO3Mmipy, HiX BKasaHo.

HeknapaTtveHa 3asiBa Mpo WyM i

Bibpauiio

Lli 3asiBneHi 3HaueHHs1 6yno oTpMmaHo nig Yac
nabopaTtopHux BunpobyBaHb BiANOBIAHO A0 BKa3aHOI
avpekTvBu abo ctangapTi. Lli 3HaYeHHs € npupatHi
[ANSi NOPIBHAHHS i3 3aBNEHUMW 3HAYEHHSAMM THLLNX
BMpo6iB, BUNpoByBaHUX BiAMNOBIAHO A0 Tiel X

He I'Ii,Cl,XO,ElﬂTb ANnA BUKOPUCTaHHA B 0L|iHKaX
pU3nKy, a 3Ha4YeHHA B OKpeEMUX pOGOLWIX MiCL[HX

MOXYTb BYTV BULLMMUW. PaKTUYHWIA BNMB i pU3NK

avpekTvBu abo ctangapTis. Lli 3asiBneHi 3HaueHHs

3anoAisHHA LKOAM, AKAM MiaAaBaTUMETLCSH KOHKPETHWIA
KOpUCTYBaY, € yHikanbHUMK Ta 3anexaTtb Bif cnocoby
po6oTun kopucTyBaya, Tuny o6pobnoBaHoro BUpo6om
maTepiany, a Takox Bif Yacy BNAMBY I Di3NYHOro CTaHy
KopucTyBaya Ta CTaHy BUpoby.
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Poamipu BupoGy

1570

380

1050

[oBxuHa, MM

LWnpwuHa, mm

Bucota, mm
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[exknapauisa BianoBiAHOCTI

Heknapauis BignosigHocTi €C

Mu, komnaHis Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Lseuis, Ten.: +46-36-146500, 3asBnse nig cBotO
BiANOBiAaNbHICTb, L0 NpeacTaBneHunii Bupi6:

Onuc [OpobocTpyMuHHMIA anapat

BpeHa Husqvarna

Tun / moaensb 1-8DPS30, 1-8DPS55

laeHTMdikauisa CepiitHi Homepwu 3a 2023 pik i ni3Hilue

NOBHICTIO BiANOBIAA€e TaknuM anpekTMeam i Hopmam €C:

AunpekTuBa/HopmMa Onunc
2006/42/EC «lMpo mexaHiuyHe obnagHaHHA»
2014/30/EU «lMpo eneKkTpomarHiTHy CymiCHICTb»

i IO 4O HBOro 3aCTOCOBYIOTHLCS BKa3aHi Aarni y3rogkeHi
CcTaHpapTh Ta/abo TexHiyHi cneyudikadlii:

EN ISO 12100:2010
Partille, 2023-04-03

MaprtiH 'y6ep (Martin Huber)

[vpekTop Bigainy HAOKP i3 6eTOHHNX NOBEPXOHD i
nignor

Husqvarna AB, nigpo3ain 6yaiBenbHoi TeXHikn

BignosiganbHuii 3a TEXHIYHY AOKYMEHTALi0

C€
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HjHusgvarna

www.husqgvarnaconstruction.com

OpurmMHanHu NHCTPyKLmumn
Instructiuni initiale
Orijinal talimatlar

OpuriHanbHi iHCTPYKLi

1143476-38
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